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PREAMBULE : Objet du dossier

La société EUROVIA CENTRE LOIRE exploite depuis maintenant presque 13 ans une installation de
concassage criblage de matériaux sur le territoire de la commune de JOUE-LES-TOURS au lieu-dit
« Les Veaux ».

Cette activité est autorisée par récépissé préfectoral de déclaration n°17202 du 27/05/2003
complété par I'arrété préfectoral complémentaire n°18126 du 15/05/2007 et par le récépissé
préfectoral de délivrance du bénéfice d'antériorité du 29/01/2014 (voir I'ensemble des piéces
administratives validant les activités du site en annexe 1 3 4).

Ces actes préfectoraux autorisent la mise en service d’une installation de traitement de matériaux
(rubrique n°2515-1c) pour une puissance installée de 193 kW (soit inférieure a 200 kW).

Elles autorisent également les installations suivantes :
- Une station de transit de produits minéraux ou déchets non dangereux inertes (rubrique
ICPE n°2517-2) pour une surface de 19 000 m?;
- Une station-service (rubrique ICPE n°1435);

- Un dépbt de matiéres bitumineuses (rubrique ICPE n°1520);
NB : est également noté un atelier de réparation et d'entretien de véhicules, non classable au titre des ICPE.

La société EUROVIA CENTRE LOIRE souhaite augmenter la puissance installée de I'installation
de traitement utilisée sur le site. Ainsi, la puissance installée serait supérieure a 200 kW mais
resterait inférieure a 550 kW. Cette modification implique donc le changement de régime ICPE
pour passer d'un régime déclaratif a un régime d'enregistrement.

Le présent document constitue donc le dossier de demande d’enregistrement au titre des ICPE
(Installations Classées pour la Protection de I'Environnement) pour pérenniser les activités
suivantes :

L Réception, traitement par installation mobile et par campagne de recyclage et valorisation
de matériaux inertes solides (matériaux de démolition : Bétons et enrobés).

U Transit de produits inertes bruts et inertes issus de chantiers locaux.

Cette activité se révelent étre un atout fort pour notre société qui participe pleinement par ce biais
a la revalorisation des déchets qu'elle peut produire. Cette activité se fera, dans I'emprise de la
plateforme existante avec le méme type de matériel mais disposant d'une meilleure efficience de
production. Il s'agit d'un matériel extérieur a la société, mobile, qui continuera d'intervenir sur le
site par campagnes ponctuelles. L'activité de valorisation de matériaux permettra le maintien
d’emplois directs et indirects.
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AGENCE de TOURS M. Le Préfet
Rue Joseph Cugnot - ZI n°2 " '

37303 JOUE-LES-TOURS CEDEX Préfecture d'INDRE-ET-LOIRE
T/ + 3324753 8040 Service des Installations Classées

F/+3324751 88 29 37925 TOURS CEDEX 9
Affaire suivie par H. CHAMPIGNY

Tel: 02 54 90 91 23
E-Mail : herve.champigny@eurovia.com

Objet: Plate-forme de concassage de Joué-lés-Tours.
Demande d'enregistrement

Joué-les-Tours, le /7 _)’f/ZJC .

Monsieur le Préfet,
Je soussigné, Francois HURET, de nationalité francaise,

Agissant : Ly
- en qualité de Président de la société EUROVIA CENTRE LOIRE, SAAS. au capital de 2 671 612,80
€uros, inscrite au R.C.S. d'ORLEANS sous le n° 775 592 496, dont le Sieége Social est sis 340, rue des
Bruyéres - ZI de la Saussaye - PA Orléans Sologne - 45590 SAINT-CYR-EN-VAL,

Domicilié :
- alasociété EUROVIA CENTRE LOIRE, Agence de Tours - Rue Joseph Cugnot - ZI n°2 - BP 321
37303 JOUE-LES-TOURS,

Demande, en application des articles R512-46-1 et suivants du code de I'environnement ;

- la modification des conditions d'exploitation (augmentation de la capacité de production de
I'installation) et I'enregistrement de la centrale mobile de concassage-criblage sur le territoire de
la Commune de JOUE-LES-TOURS, sur une partie de la parcelle cadastrée section Al n°390, zone
aménagée en plate-forme.

Au titre de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement, cette activité est
répertoriée suivant les rubriques suivantes :

- n°2515-1-b: Installation de broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, nettoyage,
tamisage, mélange de pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels ou artificiels ou
de déchets non dangereux inertes. La puissance installée maximale des installations étant de :
Supérieure a 200 kW mais inférieure ou égale a 550 kW (puissance installée d'environ 350
kW).

D'autres activités, également sous régime des ICPE, sont déclarées ou enregistrées sur le site EUROVIA de
Joué-lés-Tours, a savoir :
- 2517-2: Station de transit de produits minéraux ou déchets non dangereux inertes (pour une surface de
19 000 m?), activité sous régime de I'enregistrement.
- 1435-3 : Station-service (pour un volume de 400 m? au total), activité sous régime déclaratif.
- 4801-2 : dép6t de matiéres bitumineuses (pour un tonnage stockable de 120 tonnes), activité sous
régime déclaratif.



- 2930-1 : Atelier de réparation et d'entretien de véhicules (pour une surface de 500 m?), activité non
classable.

Compte tenu de I'étendue du site et conformément aux dispositions réglementaires nous sollicitons
I'autorisation de fournir un plan au 1/500°™ en lieu et place du plan au 1/200°™,

La poursuite de I'exploitation de cette activité de traitement de matériaux permettra de continuer les efforts
entrepris par la société dans la valorisation des déchets issus de nos chantiers de déconstruction et
démolition sur ce site, d’apporter des produits de qualité et un service de proximité a notre agence de Joué-
les-Tours et en moindre mesure aux entreprises locales de travaux publics.

Cette activité transverse de la société permet également de maintenir des emplois directs et indirects locaux
sur du long terme et contribuer au maintien de I'’économie locale.

Vous trouverez dans le présent dossier de demande d’enregistrement I'ensemble des documents requis par
la réglementation en vigueur.

Restant a votre disposition pour de plus amples renseignements et dans l'attente des suites que vous
voudrez bien donner a cette demande,

Veuillez agréer, Monsieur le Préfet, 'assurance de notre considération distinguée.

Le Président d'EUROVIA CENTRE

F. HURET
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Le dossier de demande d’enregistrement comportant la demande et les pieces annexes doit étre déposé en
Préfecture en nombre suffisant :

- 3 exemplaires pour la Préfecture.
- 1 exemplaire par commune située dans le rayon d‘affichage de 1 km (2 communes dans le cas
présent : Joué-lés-Tours et Ballan-Miré).

La procédure d’information et de consultation figurent aux articles R.512-46-11 et suivants du code de
I'Environnement (et article 20 du décret n° 2010-368 du 13 avril 2010 portant diverses dispositions
relatives aux installations classées pour la protection de l'environnement et fixant la procédure
d’enregistrement applicable a certaines de ces installations).

Cette procédure peut étre résumée de la facon suivante :
Des réception en Préfecture, le dossier de demande d’enregistrement est transmis a l'inspection des
installations classées, qui vérifie sa complétude et le cas échéant propose au Préfet de le faire compléter.

L'inspecteur des installations classées en charge du dossier peut prendre contact directement avec
I'exploitant pour obtenir des explications et précisions.

Le dossier, une fois complet, est soumis :
% & I'avis du conseil municipal des communes concernées par le rayon de 1 km autour du projet ;
% 3 une consultation du public en mairie et sur Internet pendant 4 semaines (soit une durée
identique a une enquéte publique).

L'ensemble des informations ainsi recueillies fait I'objet d'un rapport de syntheése préparé par I'inspection
des installations classées.

En I'absence de mesures particuliéres, I'enregistrement peut alors étre prononcé par le préfet par
arrété d'enregistrement, sans autre procédure.
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CHAPITRE 1

RENSEIGNEMENTS ADMINISTRATIFS
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1.1 Identification du demandeur

Demandeur : EUROVIA CENTRE LOIRE

Forme juridique : SAS au capital de 2 671 612,80 €uros

Siege social : 340, rue des Bruyeres - ZI de la Saussaye - PA Orléans
Sologne

45590 SAINT-CYR-EN-VAL

RCS: ORLEANS 775 592 496
Code A.P.E.: 42117

Téléphone : 02 38 2506 30

Télécopie : 0238827509
Représentée par : Monsieur Francois HURET

Etablissement secondaire :
Domiciliation: EUROVIA CENTRE LOIRE
Agence de Tours
Rue Joseph Cugnot - ZI n°2
37303 JOUE-LES-TOURS CEDEX
Tél. 02 47 53 80 40 / Fax. 02 47 53 88 29

Réalisation et suivi du dossier : Monsieur Hervé CHAMPIGNY
EUROVIA CENTRE LOIRE
Service foncier et ICPE
10, Rue de la Creusille
41013 BLOIS CEDEX
Tél:02 549091 23
Mail : herve.champigny@eurovia.com
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1.2 Localisation du projet

Le site concerné par le présent dossier se situe sur le territoire de la commune de JOUE-LES-
TOURS, faisant partie de I'agglomération de TOURS, dans le département d'INDRE et LOIRE (cf
annexes 5 a 6).

La plate-forme de concassage est déja exploitée depuis plus d'une dizaine d'année pour cette
activité, sous régime ICPE déclaratif pour la rubrique 2515 et d'enregistrement pour la rubrique
2517 (acquis par bénéfice d'antériorité).

1.3 Maitrise fonciére

L'unique parcelle concernée par la présente demande d’enregistrement est la suivante :

Superficie concernée par
. N° de Superficie totale la plate-forme de
Commune Section
parcelle de la parcelle concassage et le
stockage des matériaux
Joué-les-Tours Al 390 40 000 m? 19 000 m?

La parcelle sur laquelle se placent les installations est propriété d'EUROVIA S.A.,, maison mere de la
société EUROVIA CENTRE LOIRE. Un relevé de propriété est présenté en annexe 7.

1.4 Nature et volume des activités

L'activité concernée consiste a poursuivre l'activité existante de valorisation par traitement de
déchets inertes issus de chantiers locaux a I'aide d'une installation d'une puissance supérieure a
celle utilisée actuellement.

Les matériaux inertes amenés sur le site sont mis en stocks, valorisés par traitement mécanique
(concassage et criblage) puis temporairement remis en stock sur la plateforme avant départ sur
les chantiers locaux de travaux publics, internes et externes.

1.4.1 Matériaux concernés

Les matériaux concernés sont de deux natures :
» Des déchets de bétons issus de déconstructions d'ouvrages, de plateformes, ou autres...
» Des déchets d'enrobés issus de déconstructions de routes.

1.4.2 Volume des activités

L'activité de stockage des matériaux (matériaux bruts, élaborés et matériaux inertes), déja
enregistrée, se fait sur une surface d'environ 19 000 m? sur la plateforme actuellement en service.
Cette plateforme connait le transit d'environ 50 000 tonnes de matériaux chaque année.

L'activité de traitement des matériaux se fait et continuera de se faire par campagnes (1 a 2 par
an) a l'aide d'une installation mobile de concassage criblage externe a la société, pour une
puissance installée de I'ordre de 350 kW (toujours inférieure a 550 kW).
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Cette installation s'accompagne de la présence d'une pelle hydraulique pour son alimentation en
matériaux bruts et d'une chargeuse pour le déstockage sous sauterelle et mise en stocks des
produits traités.

1.4.3 L'expérience d'EUROVIA CENTRE LOIRE

L'activité de traitement et de valorisation des déchets inertes issus de chantiers de travaux publics
de I'entreprise EUROVIA CENTRE LOIRE a débuté au début des années 2000 sur le territoire de la
commune de JOUE-LES-TOURS.

C'est donc fort d’une expérience plus de 15 ans que la société envisage I'avenir de son site.

La poursuite dactivité se fera dans des conditions similaires a l'activité actuelle.

La société EUROVIA CENTRE LOIRE fait partie du groupe EUROVIA qui dispose des connaissances
et compétences nécessaires a l'activité de traitement et de recyclage de matériaux inertes.

1.5 Rubriques de la nomenclature des ICPE

L'activité faisant I'objet de la modification des conditions d'exploitation est répertoriée sous le
numéro 2515-1-b de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement (ICPE) en application du décret n° 2012-1304 du 26 novembre 2012 modifiant la
nomenclature des installations classées :

N° Désignation de la rubrique AED,S,C(1) Rayon (2)
2515 1-Installation de broyage, concassage, criblage, ensachage,
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de pierres, cailloux,
minerais et autres produits minéraux naturels ou artificiels ou
de déchets non dangereux inertes autres que celles visées par

d’autres rubriques et par la sous rubrique 2515-2.
La puissance installée des installations, étant :

a) Supérieure a 550 kW.... A
b) Supérieure a 200 kW mais |nfer|eure ou égale a 500 kW. E 1
c) Supérieure a 40 kW mais inférieure ou égale a 200 kW. D

2-Installation de broyage, concassage, criblage, mélange de
pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels
ou artificiels ou de déchets non dangereux inertes extraits ou
produits sur le site de I'installation fonctionnant sur une période
unique d'une durée inférieure ou égale a six mois.
La puissance installée des installations étant :

a) Supérieure a 350 kW....

b )Supérieure a 40 kW, mais |nfer|eure ou egale a 350 kW D

m

(1) A : autorisation, E: enregistrement, D: déclaration, S: servitude dutilit¢ publique, C: soumis au contrdle
périodique prévu a l'article L.512-11 du code de I'environnement
(2) Rayon d'affichage en kilométres
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Les autres rubriques concernées et autorisées pour notre activité sur le site de Joué-les-Tours :

N° Désignation de la rubrique AED,S,C(1) Rayon (2)
2517- | Station de transit de produits minéraux ou de déchets non
2 dangereux inertes autres que ceux visés par d'autres rubriques, la

superficie de l'aire de transit étant :

1. Supérieure 4 30 000 m? A
2. Supérieure a 10 000 m? mais inférieure ou égale a 30 000 m? E 1
3. Supérieure a 5 000 m* mais inférieure ou égale a 10 000 m? D

1435- | Station-service : installations, ouvertes ou non au public, ou les
3 carburants sont transférés de réservoirs de stockage fixes dans les
réservoirs a carburant de véhicules a moteur, de bateaux ou
d’aéronefs. Le volume annuel de carburant distribué étant :

1. Supérieure a 40 000 m’. A
2. Supérieure a 20 000 m? mais inférieure ou égale a 40 000 m’. E
3. Supérieure a 100 m® d'essence ou 500 m’ au total, mais D -

e g2 o . s 3

inférieur ou égale a 20 000 m".
Nota : les débits sont exprimés pour une température de gaz de 273,15 K a une
pression de 101,325 kPa. Essence : tout dérivé du pétrole, avec ou sans additif d’'une
pression de vapeur saturante a 20°C de 13 kPa ou plus, destiné & étre utilisé comme
carburant pour les véhicules & moteur, exceptés le gaz de pétrole liquéfié (GPL) et les
carburants pour l'aviation.
4801- | Houille, coke, lignite, charbon de bois, goudron, asphalte, brais et
2 matiéres bitumineuses (dépéts de). La quantité susceptible d'étre

présente dans l'installation étant :

1. Supérieure ou égale a 500 t. A
2. Supérieure ou égale a 50 t mais inférieure a 500 t. D -

2930- | Ateliers de réparation et d'entretien de véhicules et engins a

1 moteur, y compris les activités de carrosserie et de tdlerie.
1. Réparation et entretien de véhicules et engins a moteur :
La surface étant inférieure 4 2000 m*. NC -

(1) A : autorisation, E: enregistrement, D: déclaration, S: servitude d’utilité publique, C: soumis au contrdle
périodique prévu a l'article L.512-11 du code de I'environnement

(2) Rayon d'affichage en kilométres

NB : Concernant les rubrigues ICPE 1435 et 4801, une demande de bénéfice d'antériorité a été adressée par courrier

en date du 3 décembre 2015.

Les équipements annexes a ces installations sont :
- Un pont bascule;
- Unensemble de batiments modulaires préfabriqués comprenant :
0 Un vestiaire (avec sanitaires, lavabo);
0 Un réfectoire (avec coin cuisine aménagé) ;
Un parking (salariés, visiteurs, matériels) ;
Un atelier d’entretien a proximité.

1.6 Liste des communes concernées par le rayon d'affichage réglementaire

Les communes ayant une partie de leur territoire dans un rayon de 1 km autour du site concerné
(rayon d’affichage Iégal), sont au nombre de 2 et sont les suivantes (cf annexe 5) :

- JOUE-LES-TOURS

- BALLAN-MIRE

Commune de JOUE-LES-TOURS (37)
Site EUROVIA CENTRE LOIRE Z.I. n°2 - Dossier de demande d’enregistrement au titre des ICPE

EUROVIA CENTRE LOIRE - Blois (41) - Novembre 2016 /13




CHAPITRE 2

DESCRIPTION ET FONCTIONNEMENT DES INSTALLATIONS
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2.1. Description de la plateforme de stockage et de traitement de matériaux.

L'emprise totale des terrains concernés par l'activité de traitement des déchets inertes est de
19000 m?. Cette surface correspond d'une part a l'aire de transit ol sont stockées les matériaux a
valoriser et les produits finis avant leur départ sur les chantiers et d'autre part a I'aire nécessaire a
I'évolution de I'installation mobile de concassage (environ 450 m?). Cette plate-forme comprend
donc:

- L'acceés au site,

- L’'emprise de l'installation de traitement,

- L'emprise des batiments annexes (bascule, bureau et vestiaire)

- Lazone de stockage.

La plateforme de traitement et de transit de matériaux de carrieres et de matériaux inertes est
illustrée aux annexes 8 a 10.

* L'acces au site qui est utilisé depuis de nombreuses années est sécurisé et adapté au trafic
PL.

* L'installation de traitement des matériaux est située dans la partie Sud-Est des terrains
concernés. Elle est placée a l'intérieur du stockage de déchets inertes, de maniere a
diminuer au mieux ses impacts sur I'environnement extérieur dominé par les activités
industrielles de la zone.

* Les eaux ruisselant sur la plate-forme de transit sont dirigées vers le systéeme de
récupération des eaux usées de I'ensemble du site EUROVIA CENTRE LOIRE.

* Il n'yaaucune utilisation d'eau pour le traitement des matériaux sur le site.

* Un réseau d'arrosage de piste est mis en place au niveau de la voie d'acces interne au site
de concassage, afin de diminuer au mieux les risques d'émission de poussieres produit par
la circulation des PL entrant et sortant du site. Il est alimenté par I'eau du réseau public.

2.2. Description de l'installation de traitement

Sur le site de Joué-les-Tours, l'activité de concassage-criblage s'effectue au rythme d'une
campagne annuelle, voire deux exceptionnellement en fonction du volume d'apport de matériaux
a recycler. Conformément a |'arrété préfectoral complémentaire n°18126 du 15/05/2007, les
campagnes s'effectuent sur une période comprise entre le 1°" novembre de I'année n et le 1 juin
de I'année n+1. L'activité de transit quant a elle est permanente.

Pour ce besoin, la société EUROVIA CENTRE LOIRE fait appel a un prestataire extérieur qui
effectue la campagne de concassage-criblage.

L'installation mobile mise en place permet de traiter des matériaux inertes issus de chantiers
locaux de démolition et de déconstruction. Elle est composée d’'une ligne de production tres
simple fonctionnant par la succession succession d'un matériel de concassage suivi par un
matériel de criblage (cf exemple de matériel utilisé en annexe 11).
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% Alimentation de I'installation

Les matériaux bruts préalablement mis en stock au fur et a mesure des apports réguliers en
provenance de divers chantiers locaux sont repris grace a une pelle hydraulique qui alimente
I'installation.

% Traitement
Le matériau brut est admis dans la chambre de concassage de l'installation mobile. Il est alors
concassé dans un concasseur a machoires (ou a percussion, selon les modéles de machine) qui
permet la réduction et le calibrage des matériaux.
L'ensemble des matériaux ainsi concassés (de granulométrie 0/70) est admis sur un crible & un
étage amovible afin de trier les matériaux dans les granulométries souhaitées (0/31,5 pour la
majorité). La fraction supérieure a la granulométrie voulue (>31,5 mm par exemple) est soit
redirigée vers la chambre de concassage pour recyclage, soit sorite afin d'obtenir un matériau
drainant de granulométrie 40/70 mm.
Les matériaux issus de ce traitement par concassage criblage sont donc répertoriés dans les
granulométries suivantes :

- Grave 0/31,5 (80% de la production) ;

- Grave fine 0/13,5 (10% de la production ;

- Matériau drainant 40/70 (10% de la production).

2.3. Fonctionnement du site

Tous les chargements entrant et sortant du site font I'objet d’une pesée et de I'émission d’un bon
de pesée précisant :

le numéro du bon de livraison,

la date, I'heure,

le numéro du client,

le nom du client ou de I'entreprise,

le numéro du chantier et son libellé,

le numéro d’‘immatriculation du camion et identité du transporteur,
le code produit,

le libellé du produit,

le poids brut,

la tare,

le poids net.

VVVVYVYVYYVYVYVYYVYY

Toutes ces informations sont enregistrées et classées sur un support papier et support
informatique et sont consultables a tout instant.

Les matériaux entrant (déchets inertes de chantier) sont stockés par catégorie sur la plateforme
actuellement en service.

Apres traitement spécifique, les matériaux élaborés seront également stockés sur une aire dédiée
aux matériaux commercialisables en attente de leur chargement.
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Le site fait I'objet de consignes de circulation afin d’organiser et de sécuriser le trafic. Le site est
également doté d’équipements annexes : locaux administratifs (local de pesée, bureau), de locaux
pour le personnel (réfectoire, vestiaire, sanitaires). De plus, |'atelier de agence travaux pour
I'entretien courant du matériel est positionné sur le méme site.

2.4 Description des matériaux réceptionnés et devenir des matériaux élaborés.

Les matériaux réceptionnés sont des matériaux inertes issus de chantiers locaux de la société
pour I'essentiel. Il s'agit :

% de bétons de déconstruction ou de démolition ayant déja fait I'objet d'un premier tri sur le
chantier pour éliminer les matériaux indésirables et permettre leur valorisation par concassage.

% de croiites d'enrobés ou résidus de rabotage exclusivement constitués de granulats associés
a des matieres bitumineuses.

Il s’agit de matériaux inertes dont leur valorisation contribue a I'économie des matériaux de
carrieres et a la diminution des déchets issus des chantiers de travaux publics.

Les matériaux inertes amenés sur le site de Joué-les-Tours sont issus pour 90% des chantiers
internes a la société EUROVIA et pour 10% issus d'entreprises tiers. Ceci dans la méme politique
de diminution des déchets issus des travaux publics.

NB : Pour des raisons pratiques et économiques, des granulats issus de carriéres peuvent
également étre stockés de maniéere transitoire sur le site afin d‘avoir une disponibilité de
matériaux de ce type pour les chantiers de la société.

Définition d’un matériau inerte :

La directive européenne 199/31/CE du 26 avril 1999 définit un matériau comme inerte « s7/ ne
subit aucune modification physique, chimique ou biologique importante. Les matériaux inertes ne
se décomposent pas, ne brilent pas et ne produisent aucune réaction physique ou chimique, ne
sont pas biodégradables et ne détériorent pas d‘autres matieres avec lesquelles ils entrent en
contact, d’une maniére susceptible d‘entrainer une pollution de I'environnement ou de nuire a la
santé humaine.

La production totale de lixiviats et la teneur des matériaux en polluants ainsi que I'écotoxicité des
lixiviats doivent étre négligeables et en particulier, ne doivent pas porter atteinte a la qualité des
eaux de surface et/ou des eaux souterraines.»

Les matériaux inertes qui transitent et sont valorisés sur le site de JOUE-LES-TOURS sont ceux
autorisés par I'arrété du 12 décembre 2014 "relatif aux conditions d'admission des déchets inertes
dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 dans les installations de stockage
de déchets inertes relevant de la rubrigue 2760 de la nomenclature des installations classées".

Le tableau ci-aprés (issu de I'annexe | de I'arrété du 12/12/2014) précise la nature de ces déchets
avec leurs codes répertoriés dans I'annexe Il de I'article R541-8 du code de I'environnement et les
restrictions quant a leur acceptation dans les installations de stockage de déchets inertes.
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Code (Annexe Il Nature des déchets
de l'art. R541-8 Descriotion Annexe Il de l'art. R541- Restrictions
du code de p 8 du code de
l'environnement) l'environnement)
Déchets de production et de . , .
e Uniquement déchets de construction et
, commercialisation PR -
170101 Béton . . démolition triés ne provenant pas de
Déchets de construction et . -
P sites contaminés
de démolition
Déchets de production et de . . .
commeﬁcialisation Uniquement déchets de construction et
170102? Briques . . démolition triés ne provenant pas de
Déchets de construction et . ()
2 L sites contaminés
de démolition
Déchets de production et de . . .
commeﬁcialisation Uniquement déchets de construction et
170103? Tuiles et céramiques . . démolition triés ne provenant pas de
Déchets de construction et . (i
2 L sites contaminés
de démolition
Mélange de béton, tuiles . . .
g) . ! 5 . Uniquement déchets de construction et
@ et céramiques ne Déchets de construction et P i
17 01 07 e démolition triés ne provenant pas de
contenant pas de de démolition . PN
sites contaminés
substances dangereuses
170202? Verre - -
Déchets de production et de . , .
. L e Uniquement déchets de construction et
@ Mélanges bitumineux ne commercialisation e -
17 03 02 . . démolition triés ne provenant pas de
contenant pas de goudron | Déchets de construction et . -
P sites contaminés
de démolition
Terres et cailloux ne , . A I'exclusion de la terre végétale, de la
@ Déchets de construction et .
17 05 04 contenant pas de A (s tourbe et des terres et cailloux
de démolition . e
substances dangereuses provenant de sites contaminés.
. . A I'exclusion de la terre végétale et de
2002 02 Terres et pierres Jardins et parcs 9
la tourbe.
101103 Déchets et matériaux a Seulement en I'absence de liant
base de fibre de verre organique.
150107 Emballage en verre - Triés
1912059 Verre : Triés

(1) Les déchets de construction et de démolition triés mentionnés dans cette liste et contenant en faible quantité d'autres matériaux tels
que des métaux, des matiéres plastiques, du platre, des substances organiques, du bois, du caoutchouc, etc., peuvent également étre
admis dans l'installation.

(2) En grisé, les matériaux admissibles dans le cadre de la réglementation mais qui ne sont PAS ADMIS en transit sur le site de JOUE-LES-

TOURS.

Rappelons que ces matériaux ne restent pas sur le site de JOUE-LES-TOURS, ils sont traités pour
valorisation et redirigés vers une réutilisation sur divers chantiers locaux de travaux publics.

2.5 Personnel employé

Le site EUROVIA de Joué-les-Tours emploie actuellement 1 a 4 personnes directement :

- Un chef de plate-forme (qui est aussi chauffeur du chargeur en activité normale),
- Un chauffeur de chargeur en période de forte activité ;
- Un conducteur de pelle hydraulique durant les périodes d'activité de concassage ;

- Un chauffeur de chargeur pour le déstockage des matériaux concassés, également durant

les périodes d'activité de concassage.
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En plus de ces emplois directs permanents ou temporaires sur le site, la société EUROVIA fait
travailler plusieurs personnels de maniere partielle et indirecte dans des fonctions transverses
administratives, comptables ou encore environnementales.

En poursuivant son activité de réception, de traitement et de commercialisation de matériaux sur
son site de JOUE-LES-TOURS, la société maintiendra tous ces emplois locaux et non
délocalisables.

2.6 Nature et destination des produits finis

% Les matériaux issus du traitement de déchets inertes de type béton ou mélanges
bitumineux par concassage / criblage seront répertoriés dans les granulométries suivantes :

e Grave 0/31,5 concassée ;
e Grave 0/13,5 concassée ;
e Matériaux drainants 40/70 concassés.

L'ensemble de ces produits finis sont conformes aux normes réglementaires en vigueur en
matiere de remblais et couches de forme d'infrastructures routieres.

Pour exemple, au regard de la norme NF P 11-300, la grave 0/31,5 produite est classée en
matériau de classe D,; (matériau insensible a I'eau) & B3, (matériau généralement insensible a
I'eau). Par ailleurs, ces matériaux sont également classés en classe F7; (matériaux de démolition
sans platre, épurés des éléments putrescibles, concassés, criblés, déferraillés et homogénéisés).

En termes de tracabilité, la société EUROVIA assure le suivi de tous les matériaux sortant du site.
En effet, la totalité des matériaux qui partent de la plate-forme fait I'objet d’une pesée et de
I'émission d’'un bordereau sur lequel figurent les références des chantiers et I'entreprise
utilisatrice (EUROVIA & plus de 90%).

Toutes ces informations sont également enregistrées de facon informatique.

2.7 Horaires de fonctionnement du site

Le site est ouvert tous les jours ouvrables de I'année, de 7h00 & 19h00 (avec une pause le midi).
Le site est ouvert au tierces entreprises de 7h30 a 12h00 et de 13h30 a 17h30.

2.9 Environnement et gestion des déchets

La plate-forme de Joué-les-Tours étant rattachée a I'agence travaux, elle se trouve certifiée ISO
14001.

Ainsi le 30/09/2015, I'entreprise a obtenu la certification 1ISO 14001 dans le cadre d'un audit
réalisé sur I'ensemble de la délégation Centre-Ouest de la société.

Ce diplome, figuré en annexe 12 reconnait I'agence EUROVIA CENTRE LOIRE de TOURS pour son
respect de I'environnement.

A travers ce type de certification, I'entreprise a mis en place de nombreuses démarches pour trier
et valoriser les déchets produits et notamment sur le dép6t EUROVIA de JOUE-LES-TOURS.
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CHAPITRE 3

SERVITUDES ET CONTRAINTES
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3.1 Les Zones d'intéréts

& Les ZNIEFF (ZN/EFF : Zone Naturelle d'Intérét Ecologique, Faunistique et floristique). La
plateforme de traitement et de transit de matériaux n'est incluse dans aucune
ZNIEFF. Le périmetre de 1 km autour du site ne recoupe aucune ZNIEFF.

Q>— Les Sites d'intéréts Communautaires Natura 2000. Sans objet pour le présent dossier et
dans le périmétre de 1 km autour du site.

% - Les parcs nationaux et régionaux. Sans objet pour le présent dossier et dans le périmétre
de 1 km autour du site.

& - Les ZICO et ZPS (Z/CO : Zone Importante pour la Conservation des Oiseaux et ZPS : Zone de
Protection Spéciale). Sans objet pour le présent dossier et dans le périmétre de 1
km autour du site.

% - Les zones d'Appellation d'Origine (40P : Appellation d'Origine Protégée et AOC : Appellation
d'Origine Contrélée). Le site de Joué-les-Tours se trouve dans le périmétre de
plus d'une dizaine d'AOC/AOP (Crémant de Loire, Appellations de vins Touraine,
fromage de chévre Ste-Maure-de-Touraine, etc..) mais la zone géographique
dans laquelle se place le site (zone industrielle) ne réveéle pas de sensibilité
particuliere vis-a-vis de ces aires d'appellation.

% - Le code rural et forestier. Sans objet pour le présent dossier et dans le périmétre de 1 km
autour du site.

% - L'agriculture. Sans objet pour le présent dossier et dans le périmétre de 1 km autour du site.

3.2 Urbanisme et servitudes

% - Au titre de I'Urbanisme. La commune de Joué-les-Tours dispose d'un plan local
d'urbanisme validé par arrété préfectoral du 21/12/2010. La plate-forme
EUROVIA de Joué-les-Tours est classée en zone UX, correspondant aux zone
d'activitt de la commune. Il s'agit d'une zone a vocation d'accueil
d'établissements économiques ou sont autorisées les constructions a usage
d'activités tertiaires, industrielles, artisanales, commerciales et d'entrepdts ainsi
que les aires de stockage de produits destinés a la vente ou a I'exposition (cf.
annexe 13).

% - Au titre de la santé. Aucun forage AEP ne se trouve sur le projet ni dans un rayon de 1 km
autour du site.

% - Au titre du code rural et Forestier. Sans objet pour le présent dossier et dans le périmétre
de 1 km autour du site.
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% - Au titre des risques majeurs. L'emprise de la zone se situe en dehors de toute zone
inondable définie dans la le Plan de Prévention des Risques Inondation du Val de
Loire - Val de Luynes.

%. - Au titre de la protection du patrimoine biologique. Sans objet pour le présent dossier et
dans le périmetre de 1 km autour du site.

% - Au titre du domaine public fluvial et de la navigation. Sans objet pour le présent dossier
et dans le périmeétre de 1 km autour du site.

A travers les divers aspects de I'activité d’'une plateforme de traitement et le transit de matériaux
de matériaux inertes, le site de Joué-les-Tours s’inscrit dans les grandes lignes du Schéma
Départemental des Carrieres d’Indre et Loire approuvé par arrété en date du 29 avril 2002, et
notamment :
* Inciter a une utilisation rationnelle et économe des granulats,
* Recourir, autant que possible, a des matériaux de substitution et donc, adapter la demande
a l'offre.

bassin Loire-Bretagne (SDAGE)

Le site EUROVIA de Joué-les-Tours s'inscrit dans le treés large périmetre du SDAGE Loire-
Bretagne. Une nouvelle version de ce SDAGE a été approuvée par arrété préfectoral le 18
Novembre 2015. Il porte sur une période de six années, entre 2016 et 2021.

Une des orientations fondamentales et des dispositions mises en ceuvre par le SDAGE est
de "repenser les aménagements de cours d'eau”. Dans ce cadre-I3, il préconise de "limiter
et d'encadrer les extractions de granulats en lit majeur". Le site de Joué-les-Tours est
compatible avec les orientations du SDAGE en ce sens qu'il intervient comme un lieu de
production de matériaux dits "de substitution" aux granulats alluvionnaires. De plus, a son
échelle, il participe a la limitation de la situation de pénurie de matériaux dans laquelle se
trouve le département de I'Indre-et-Loire et par conséquent, de ne pas accroitre encore
plus les impacts croissants, notamment sur I'Environnement.
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CHAPITRE 4

CAPACITES TECHNIQUES ET FINANCIERES
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EUROVIA CENTRE LOIRE

MOYENS HUMAINS

ENCADREMENT I

45 45
18/36 28 37 4 (Orléans) | (Montargis)
| Effectif : 67 12 12 16 8 14 5
Répartition Direction,

Administration générale,
Direction d'agences, de centres,
Direction et conduite de travaux,
Technique et études.

MAITRISE I

45 45
e 4 37 A (Orléans) | (Montargis)
| Effectif : 184 37 24 38 24 42 19
Répartition Administration,
Conduite de travaux,
Conduite de chantiers,
Conduites de centrales mobiles et fixes,
Contréle qualité,
Maintenance.
EXECUTION I
45 45
18/36 28 37 4 (Orléans) | (Montargis)
| Effectif : 528 108 68 93 77 130 52

Répartition Réalisation de chantiers,
Main-d'ceuvre,
Macons,
Chauffeurs routiers,
Conducteurs d'engins,
Régleurs de machines,
Maintenance.

Situation au 30.04.2016

Toutes ces personnes, indifféremment des postes occupés et activités réalisées, sont périodiquement recyclées et informées sur les
moyens modernes et nouveaux de travail. La formation interne mais également externe, permet notamment de leur préciser les points
particuliers de la technique, de la sécurité et de la bonne représentation de I'entreprise dans le cadre des travaux et activités exercés
sur I'ensemble du territoire, tant au niveau réalisation de travaux qu'au niveau de la qualité du travail et de son suivi.



Afin de mener a bien I’'exploitation de sa plateforme de traitement et de transit de matériaux de
carrieres et de matériaux inertes, la société EUROVIA dispose d'un personnel qualifié, des
matériels adaptés et de moyens financiers suffisants.

4.1 Capacités techniques

4.1.1 Les moyens humains
Le site EUROVIA de Joué-les-Tours emploie actuellement 1 a 4 personnes directement :

- Un chef de plate-forme (qui est aussi chauffeur du chargeur en activité normale),

- Un chauffeur de chargeur en période de forte activité ;

- Un conducteur de pelle hydraulique durant les périodes d'activité de concassage ;

- Un chauffeur de chargeur pour le déstockage des matériaux concassés, également durant
les périodes d'activité de concassage.

En plus de ces emplois directs permanents ou temporaires sur le site, la société EUROVIA fait
travailler plusieurs personnels de maniere partielle et indirecte dans des fonctions transverses
administratives, comptables ou encore environnementales.

EUROVIA fait également intervenir régulierement des entreprises locales compétentes pour
assurer des prestations de travaux, d'aménagement, de transport, d’entretien ou de maintenance.

La société dispose donc de toutes les compétences et de tous les moyens humains pour
poursuivre son activité dans le domaine du traitement et de la valorisation de matériaux inertes
destinés aux activités du BTP.
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3

EUROVIA

Une société de VINEI ,’

 — P ¥

LISTE DES PRINCIPAUX MATERIELS
EUROVIA CENTRE LOIRE

ENDUIT SUPERFICIELS TERRASSEMENT
Camions répandeur et répandeuses 12 Pelle hydr. sur chenilles
Gravillonneurs 10 Pelle hydr. sur pneus
Balayeuses 3 Tracto-pelle
Hydro-décapeuses 5 Chargeurs sur pneus
Bulldozers
Niveleuses
Arroseuses
TRANSPORT
Tracteurs routiers 18
Camionsbennes 3,5Ta 15T 38
Remorques et semi-bennes 20 COMPACTAGE
Remorque et semi-porte-engin 13 Compacteursa pneus ou vibrants
Remorque citerne 16

MISE EN GEUVRE

MATERIEL DIVERS Finisseurs
Chariots élévateurs 7 Alimentateur
Ponts-bascules 4 Mini-finisseurs
Baraques et roulottes de chantier 105 Poutre finisseur

Citernesa émulsion

CENTRALES MOBILES D'ENROBAGE A CHAUD CENTRALE A BETON
Capacité: 220a 275T/h 2 (1) Capacité de malaxage : <3 m?
Capacité: 300a 440 T/h 3 (2 (4) Centrale FRUMECAR

Capacité: 440a 630T/h 2 (3

(1) Poste ERMONT TSM 21
(2) Poste ERMONT RF 500
(3) Poste ERMONT TSM 28
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4.1.2 Les moyens matériels

Pour ces activités, la Société EUROVIA CENTRE LOIRE s’est doté de matériels performants. La liste
du patrimoine matériel est présentée dans les tableaux ci-contre.

Matériel installation de traitement:

Concernant le matériel nécessaire au traitement des matériaux, la société EUROVIA fait appel a
une entreprise sous-traitante (intra groupe ou bien extérieure) spécialisée et compétente dans ce
domaine et donc tout a fait qualifiée pour la réalisation de prestation en bonne adéquation avec
les contraintes locales environnementales et de sécurité.

Ci-aprés, vous trouverez la liste des matériels potentiellement employés par ces entreprises (mais
jamais ensemble) :

- . Modele/Caractéristiques Puissance
Désignation Marque . . ’
techniques installée
Concasseur a percussion | repey by -100RS 185 3 202 kW
mobile sur chenilles
Concasseur a percussion | repey bnLAY I-110RS 224 KW
mobile sur chenilles
Concasseur a percussion
mobile sur chenilles grande METSO LT1213 310 kW
capacité
Groupe de scalpage POWERSCREEN 1400 82 kW

4.1.3 Les investissements

La société EUROVIA CENTRE LOIRE, en tant filiale du groupe EUROVIA, bénéficie des soutiens
techniques et financiers nécessaires a son développement et a ses investissements.

Les principaux investissements marquants de ces derniéres années (période 2011-2014) sont
présentés dans les tableaux suivants. lls témoignent de la forte capacité de la société a maintenir
ses outils de production dans les meilleures conditions pour les salariés tout en respectant la
satisfaction de sa clientéle.
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INVESTISSEMENTS 2011

RACHAT DE 2 FOURGONS E 11 000 2 11 000
MOBILES TYPE JCR R 40 000 | 12 240 000
PELLE PN 17T R] 191 000 5 955 000
DIVERS R 2 000 1 25 000
CAMION BENNE 8*4 R] 130 000 3 390 000
equipementimmobilier R 4 000 66 000
TRACTEUR ROUTIER R 81 000 4 324 000
RACHAT DE MOBILES TYPE JCR R 60 000 6 60 000
AMPLIROLLS VRS R 40 000 40 000
PELLE PN 13T R] 150 000 2 300 000
MINI FINISSEUR R 91 000 91 000
FINISSEUR R 224 000 2 448 000
BLINDAGE N 20 000 2 40 000
CENTRALE ABETON E| 155 000 155 000
KARCHER R 5 000 7 000
PELLE 22T R] 176 000 1 176 000
TOPO N 81 000 99 000
N : nouveau / R : remplacement / E: existant 3 427 000

INVESTISSEMENTS 2012
SR PORTE ENGINS R 65 000 1 65 000
PELLE CHENILLE 22 T R|] 190 000 4 760 000
ROULOTTE DE CHANTIER R 20 500 6 123 000
RACHAT FOURGON E 5 000 4 20 000
SR PORTES ENGINS R 64 000 2 128 000
SILOS AFILLER N 34 000 1 41 000
BUNGALOW SUR BERCE R 20 500 2 41 000
PETIT MATERIEL ATELIER N 6 000 2 12 000
PETIT MATERIEL CHANTIER N 22 000 1 35 000
IMMOBILIER N| 207 00O 1 207 000
4 CITERNES AEAU N 5 000 1 5 000
SCALPEUR MOBILE N|] 148 000 1 148 000
BLINDAGE R 25 000 1 25 000
PELLE SUR PNEU 11 T R] 155 000 1 155 000
MATERIEL TOPO N 60 000 1 60 000
NIVELEUSE R|] 250 000 1 250 000
BULL D6 R| 238 000 1 238 000
2 313 000

INVESTISSEMENTS 2013
CELLULE VRSM (equipé ENROBES) R 40 000 1 40 000
CYLINDRE ENROBE N| 124 000 1 124 000
RACHAT FOURGONNETTE DE CHANTIER E 6 000 1 6 000
ROULOTTE DE CHANTIER R 22 000 5 110 o0O0
POSTE ASOUDER R 2 000 1 2 000
SR PORTES ENGINS R 60 000 2 120 000
RENOVATION ATELIER FLEURY N | 388 500 1 388 500
PELLE APNEU TYPE MECALAC R] 155 000 1 155 000
GUIDAGE NIVELEUSE 3D N 68 000 1 68 000
RETROFIT CUVE EMULSION N 20 000 1 20 o000
STATION TOPO GPS N 25 000 2 55 000
ATELIER HYDRODECAPAGE (En commande) N|] 510 000 1 510 000
1 598 500

INVESTISSEMENTS 2014
TRACTEUR ROUTIER R 85 000 3 255 000
ROULOTTE DE CHANTIER R 22 000 6 132 000
PELLE PNEU 18T R] 190 000 1 190 000
PELLE TYPE MECALAC R] 155 000 1 155 000
PELLE CHENILLE 24T R] 185 000 2 370 000
CHARGEUSE CHENILLE R] 175 000 1 175 000
PETIT MATERIEL DE CHANTIER N|] 100 00O 1 100 o000
GRAVILLONEUR R 20 o000 2 40 000
BENNE 44t R 45 000 2 90 000
CAMION 8*4 R] 145 000 1 145 000
CITERNE EMULSION R] 150 000 1 150 000
DIVERS 1 61 000
1 863 000
| TOTAL ECL 2011/2014 9 201 500

4.2 Capacités financiéres

La société EUROVIA CENTRE LOIRE bénéficie d'une situation financiére saine. Comme présenté
dans le précédent paragraphe, la société investit régulierement années aprés années pour
renouveler, améliorer et sécuriser ses outils de travail.
La bonne santé financiere de I'entreprise est présentée en annexe n°14 a travers les 3 documents
suivants :

- Cotation Banque de France,

- Bilan de I'exercice 2014,

- Bilan de I'exercice 2015.
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CHAPITRE 5

NOTICE RECAPITULANT LES MESURES PRISES POUR
REDUIRE L'IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT
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5.1 - IMPACTS SUR LES SOLS ET LE SOUS-SOL

5.1.1. Nature des impacts

Le site EUROVIA de Joué-les-Tours et ses alentours sont depuis de nombreuses années marqués par
I'activité industrielle. De ce fait, les sols sont déja impactés par celle-ci, notamment par leur tassement et
leur imperméabilisation.

Vis-a-vis du sous-sol, I'absence de cavités souterraines et la stabilité du substratum calcaire font que
I'activité de concassage n'a et n'aura pas d'impact sur le sous-sol.

5.1.2. Mesures prises
Concernant le sol et le sous-sol, aucune mesure particuliére n'est prévue sur le site.

5.2 - IMPACTS SUR LES EAUX

5.2.1. Nature des impacts

La présence d'engins sur le site peut étre a I'origine d'un déversement accidentel d'hydrocarbures sur les
sols imperméabilisés et étre source de pollution des eaux.

De méme, le ruissellement des eaux superficielles (eaux de pluie) sur les stocks de matériaux ou sur les
pistes non revétues peut étre a I'origine d'un chargement de celles-ci en matiéres en suspension.
Concernant les eaux souterraines, le log de forage présenté ci-dessous montre que le sous-sol au droit du
site est imperméable car constitué d'une épaisseur de |'ordre de 9 m d'alternance de calcaire marneux et
de marne beige, suivi d'une couche de 11 m de tuffeau marneux. L'eau souterraine semble se placer sous
ses deux niveaux géologiques peu perméables qui lui conférent une protection naturelle.

5.2.2. Mesures prises

L'ensemble du site d'EUROVIA de Joué-les-Tours est aménagé de maniére a récupérer les eaux de
ruissellement de la plate-forme et les diriger vers le systeme de récupération et de traitement de celles-ci.
Localisé au Nord du site, il est constitué d'un réseau de 3 séparateurs a hydrocarbures qui permettent
I'assainissement de ces eaux potentiellement polluées. Ensuite elles transitent par un bassin de
récupération avant rejet dans le réseau municipal de collecte des eaux usées de la commune de Joué-les-
Tours.

L'ensemble de ce systéme est reporté sur le plan de la plate-forme présenté en annexe n°10.

L'ensemble des séparateurs a hydrocarbures présent sur le site font I'objet de contréles et nettoyages a la
fréquence de 2 par an par une entreprise spécialisée.

5.3 - IMPACTS SUR L'AIR

5.3.1. Nature des impacts

L'activité de concassage-criblage e elle-méme n'est pas génératrice d'envols de poussieres de maniere
significative.

En revanche, les activités connexes de transport et de manipulation de matériaux peuvent étre a I'origine
d'envols de poussiéres durant les périodes séches et/ou venteuses.

Bien que celles-ci ne soient pas nocives, elles peuvent étre a I'origine de génes significatives pour les
riverains. Rappelons tout de méme ici le caractere industriel de la zone dans laquelle se place I'activité
d'EUROVIA, avec notamment la présence a proximité immédiate d'une centrale a béton, également
potentiellement soumises aux risques d'envols de poussiéres dus a la manipulation et au transport de
matériaux.
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Campagne de contréle des
niveaux acoustiques 2015

Cartographie des points de mesurage

JM Blais Environnement

ALIDITS - ETUDES - MESURES

Ea

EUROVIA

Rapport de mesurage
acoustique

Site d'étude :

EUROVIA

202

Rue Joseph Cugnot

37300 JOUE-LES-TOURS.

Solutions pour I'environnement

IV.2. Résultats des mesures

IV.2.1. Conditions météorologiques

Mesures de jour

v U3 : vent md ou veal guelcoigue de v T2 : jour, fort ensolaillamant et peu de vent
travers

ableau 5 : Conditions météorologiques (selon la norme NF S 31-010)

Les conditions observées n"ont pas d'influence sur les résultats des mesures acoustiques.

1V.2.2. Résultats des mesures de bruit au niveau des ZER

Lacalisation Polnt ZER1 Point ZERZ
Paramitres Bruit ambiant | Bt résiduel Brult amibiant | Bruit résidue|
Opbrataur Matie ALLOUCHERY
Date ' osats Respect des émergences pour
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Durée du mesurage 1hoo 1h 00 1ho 1h 0D | —]
Durée retenue 1h00 Thoo 1h01 Th oo /
Lasq &n dB (A) 47.2 g : /
| Emergance on aBga)

Lwen dB (A)

>z

Emargence en dB{4)
Localisation Point ZER3 Peint ZERS
Pararmélres Bt ambiant | Bruit risacus| Brut aiblant Bruit rasidus|
Opératour ' Mare ALLOUCHERY T Valeurs obtenues ZER3 et ZER4 non
Date ) 120515 0B03S 12106015 060315

représentatives car influencées par

Début de la mesure 10 h13 i 11 h 58 ] 10h25 12 h00 Ies autres activités de Ia zone
Durés du mesurage 1h 00 1h 00 1hoo 1h 02 / . .
Durée retenue 53 min 125 1000 41 min47 s ,s«h-ﬁs / |nd“5tr|e"es

[T 122 54,0 | —7s

/5,6
- o~ . P
L I O et o<
Leaen dB (A) 613 W 553 ’L/e
Emargence an dBjA) ; . @ : A @ s

Tableau 6: Résultats des mesures de jour relatives & Mimpact de Pinstallation

Mai 2005 Rapport de mesurage acoustigue

1 =913
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5.3.2. Mesures prises
Les mesures prises pour réduire ces impacts potentiels sont les suivantes :

- La présence d'un merlon végétalisé en limite Sud de la plate-forme de concassage et de stockage
des matériaux. Celui-ci permet d'isoler notre site de la voie ferrée située immédiatement au Sud,
mais également des premiéres habitations riveraines positionnées au-dela de la voie ferrée coté
Sud-Ouest du site. Notons également ici que ces premiéres habitations riveraines se placent aussi
a proximité de la centrale a béton riveraines.

- Lazone dédiée au concassage-criblage, et de ce fait le stockage de matériaux bruts a concasser, se
fait dans la partie Est de la plate-forme de stockage, soit au plus loin possible des premiéres
habitations riveraines, de maniere a éloigner cette source potentielle d'émission de poussiéres.

- Afin de réduire au minimum les envols de poussiéres inhérents a la circulation des poids lourds
pour I'amenée et le départ des matériaux sur le site, un réseau d'arrosage est en place au niveau de
la voie d'entrée/sortie de la plate-forme de stockage, apres que celle-ci est été définie comme la
source potentielle majeure des émissions de poussieres dues a la circulation des PL. La localisation
de ce réseau est présentée sur le plan de I'annexe n°10.

- Une série de consignes a destination des chauffeurs de poids lourds permet de diminuer encore
ces risques d'envol : limitation de la vitesse sur le site, balisage de la circulation, sens unique de
circulation, etc...

- Une surveillance des retombées de poussiéres au niveau des premiéres habitations pourra étre
mise en place. Cette surveillance pourra se faire par la pose d'une plaquette de dép6t au droit des
habitations les plus proches, ceci a la fréquence d'une fois par an.

5.4 - IMPACTS SUR LE BRUIT

5.4.1. Nature des impacts

L'activité de concassage-criblage est génératrice de bruit de par son activitt méme. Il s'agit d'un bruit
régulier, sans a-coup.

En paralléle, I'activité des engins en mouvement est une source de bruit également, et en particulier
lorsque ceux-ci fonctionnent en marche arriere, du fait de la mise en route du bip de recul, indispensable a
la sécurisation du site. Il s'agit la de bruits intermittents, a forte énergie.

5.4.2. Mesures prises
Pour réduire les impacts potentiels de notre activité sur I'environnement en matiere de bruits, les mesures
suivantes sont prises :

- Comme pour les poussieres, la zone dédiée au concassage-criblage se fait dans la partie Est de la
plate-forme de stockage, soit au plus loin possible des premiéeres habitations riveraines, de
maniere a éloigner cette source potentielle d'émission de poussieres.

- L'installation de concassage-criblage est installée "au coeur" du stockage de matériaux bruts a
concasser. Elle se trouve donc isolée de son environnement par ce stockage qui I'entoure. Le bruit
reste donc partiellement confiné et ne sort de cette zone que tres atténué.

- Des mesures de contréle des niveaux acoustiques sont effectuées régulierement par un organisme
extérieur, afin de vérifier le respect de notre activité par rapport a la réglementation en vigueur
(voir le résumé de la derniére campagne réalisée ci-contre, le rapport complet étant présenté en
annexe 15).

- Concernant la circulation des engins, le chargeur de la société, présent toute I'année sur le site, est
doté un bip de recul de type "cri du lynx", a fréquence variable, qui permet une réduction sensible
de ce bruit sans diminuer son utilité en matiere de sécurité.
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5.5 - IMPACTS PAYSAGERS

5.5.1. Nature des impacts

L'environnement paysager du site est fortement anthropisé car marqué par |'activité industrielle. L'impact
paysager du site EUROVIA reste donc limité ici et ne dénote pas par rapport a son environnement local.
Seuls les stocks de matériaux, pouvant s'élever jusqu'a plusieurs metres de hauteur, peuvent avoir un
impact sur le paysage local.

Depuis le Nord et la rue Joseph Cugnot, I'impact paysager se révele nul du fait d'une part de la mise en
place d'un merlon paysager tout au long de la cl6ture du site et d'autre part de la situation de la rue qui se
trouve plus basse topographiquement.

Depuis I'Est et I'Ouest du site, I'environnement est trés industrialisé. De ce fait, les stockages de matériaux
potentiellement visibles depuis ces points de vue ne sont pas a considérer comme un impact visuel et
paysager.

Enfin, depuis le Sud, la présence de la voie ferrée et son cortége végétal, associé au merlon végétalisé mis
en place en limite de notre site, diminuent fortement I'impact visuel et paysager de notre activité.

5.5.2. Mesures prises
Comme cela a pu étre déja énoncé ci-avant, les mesures prises sur le site pour palier un éventuel impact
paysager dans cet environnement fortement industrialisé sont les suivantes :

- Mise en place de merlons paysagers végétalisés sur les pourtours de I'emprise du site,
- Maintien du cortége boisé présent le long de la voie ferrée comme barriere visuelle a notre site,
- La mise en place et le maintien d'especes verts la ou cela a pu étre possible,

- la bonne organisation de la plate-forme de maniere claire et ordonnée permet également
d'améliorer I'image paysagére du site et d'apporter un ensemble industriel cohérent avec son
environnement local.
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CHAPITRE 6

ETUDE DE DANGERS
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1. - DANGERS ET RISQUES PRESENTES PAR LE SITE

EN CAS D'ACCIDENT

1.1. - RISQUES LIES AUX ACTIVITES PROPRES AU SITE

Ce paragraphe expose les dangers et inconvénients liés tout d'abord aux installations mises en
service sur ce site.

L'installation (centrale de traitement et plateforme de stockage) est aménagée, équipée et
exploitée de maniere a éviter que le fonctionnement de son activité ne soit a l'origine des
dangers ou inconvénients cités a I'article L 511-1 du code de I'environnement.

Les dangers présentés par le site se réduisent généralement a des accidents corporels dus a la
non-observation des regles élémentaires de sécurité.

Les différents risques sont repris point par point dans les paragraphes suivants.

1.1.1. - Risque d'incendie

Les risques d'incendie proviennent de la présence, de |'existence ou de |'utilisation :

1.1.1.1. - D'installations et d'appareils électriques
Les installations électriques que sont transformateur, postes de commande et de controle
(de l'installation de traitement et ses annexes) peuvent générer des risques d'incendie
électrique pouvant dégager des fumées et des gaz, notamment dans le cas d'un incendie
se déclenchant au niveau de bandes caoutchouc de tapis ou bandes transporteuses.

1.1.1.2. - D'engins

Dans le cas du fonctionnement d'engins (chargeurs, pelle sur chenilles,..), il s'agit alors
d'un feu classique ne présentant pas de probleme particulier et dont I'éventualité reste

treés limitée.

1.1.1.3. - D'hydrocarbures stockés
La combustion d'hydrocarbures donne d'importantes fumées grasses et asphyxiantes.
Volumes théoriques des produits susceptibles de générer une pollution accidentelle, sous
réserve de leur présence et d'un incident simultané :

Type d'engins utilisés sur le Volume du Volume du Volume total Volume total
ite circuit de circuit du circuit de moteur et
St carburant (fioul) | hydraulique | refroidissement | transmissions
Chargeur 3351L 1551L 451 100 L
Concasseur mobile (présent
uniquement lors des campagnes ~1000 L ~600 L - -
de concassage)
Pelle alimentation (présent
uniquement lors des campagnes 3901 780 L 501 501
de concassage)

Tout au long de I'année, C'est un volume d'environ 635 litres d'hydrocarbures stockés dans
le réservoir individuel du chargeur et pouvant circuler simultanément sur le site. En
période d'activité de concassage, ce volume est porté a 3500 litres.

Commune de JOUE-LES-TOURS (37)

Site EUROVIA CENTRE LOIRE Z.I. n°2 - Dossier de demande d’enregistrement au titre des ICPE

EUROVIA CENTRE LOIRE - Blois (41) - Novembre 2016 /33




1.1.1.4. - De 'activité humaine
On notera a ce titre la défaillance humaine pouvant se résumer a:
- L'imprudence d'un fumeur,
- Un déversement accidentel de carburant,
- Larupture d'un céable électrique lors d'une manceuvre d'engin.

1.1.2. - Risque d'explosion
Tout comme celles liées aux risques d'incendies, il subsiste des risques d'explosion qui ont
les mémes origines :
- la présence d'hydrocarbures.

1.1.3. - Risque d'accidents corporels
Les risques d'accidents corporels sont les plus courants. lls sont principalement liés dans
le cas d'espece :

= a l'utilisation de matériel ou d'engins en mouvement : concasseurs, cribles, convoyeurs

a bandes, chargeurs, camions, pelle sur chenilles. Ces risques concernent le site lui-
méme puisque les engins, a I'exception des camions, ne sortent pas,

= a l'entrée et 2 la sortie des camions du site et a la formation (éventuelle) de boue sur la
chaussée,

= a la présence de structures métalliques pointues ou anguleuses,
= aux installations électriques (risque de brdlure et d'électrocution),
= aux réserves d'hydrocarbures des engins (risque d'explosion),

= a la présence de talus résultant des stockages (risque de chute depuis le haut) et de la
présence de masses ébouleuses (glissement, éboulement),

= aux éléments dangereux de gros ceuvre :
¢ stocks de matériaux bruts et transformés,

= a la présence d'engins de guerre toujours enterrés (risque d'explosion) ().

= a la nature méme des opérations effectuées pour la bonne marche des activités du site

1.1.4. - Risques de pollution de I'air
Les risques de pollution de l'air sont faibles, méme en cas d'incendie des réservoirs de
carburant, compte tenu de la faible quantité stockée.
La nature des gaz émis en cas de combustion consiste essentiellement en I'émission de
gaz carbonique (CO,) et en hydrocarbures incomplétement brilés.
Aucun brilage d'huile ou autre produit n'est réalisé sur le site.
En ce qui concerne les émissions de poussiéres sur le site, on admettra que leurs
émissions, ne constituent pas ce que I'on peut nommer une pollution atmosphérique. Il
s'agit plus d'une nuisance pour la végétation et pour les commodités du voisinage. De plus,
la période prévue pour la campagne de concassage (printemps) permet de penser que les
conditions climatiques ne sont pas de nature a favoriser I'envol de poussieres.
L'activité de circulation des camions peut étre considérée comme celle qui est la plus
génératrice du risque d'envol de poussieres. Des mesures sont prises pour limiter celui-ci :
Limitation de la vitesse, arrosage de la voie d'acces a la plate-forme de concassage en
période seche...
Les engins d'exploitation sont conformes aux réglementations en vigueur relatives aux
pollutions générées par les moteurs. lls sont entretenus et révisés régulierement.

( l) Notons cependant que rien ne laisse supposer gsecteur présente une sensibilité particuliére vissade ce risque au
vu de son passé et des modifications subies sitele
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1.1.5. - Risques de pollution des eaux
Les eaux superficielles et souterraines pourraient accidentellement étre polluées
chimiquement a cause de la présence d'hydrocarbures (carburant, huiles neuves, ...)
utilisées par les engins.

Les pentes du site, ainsi que le bassin de récupération des eaux déja existant
permettent la collecte de I'ensemble des eaux de ruissellement.

Aucun rejet des eaux sanitaires ne se fait sur la zone. Le site dispose déja des
infrastructures adéquates dans I'atelier ou les locaux administratifs de I'agence.

Des mesures sont prises pour limiter ces risques, I'ensemble du site étant par ailleurs
aménagé en ce sens compte tenu des activités connexes, notamment avec la présence
d'un réseau de 4 séparateurs a hydrocarbures pour le traitement de I'ensemble du site.

1.1.6. - Stabilité des terrains
En I'absence de toute mesure, il existerait des dangers d'instabilité des sols du fait de
leur modification s'il y avait création de dépression de quelque nature qu'elle soit, de
méme par la création de stockages de matériaux "bruts" et transformés ayant un relatif
caractere meuble.
Quoi qu'il en soit, il subsisterait alors des :

- risque d'éboulement et de chutes de pierres (stockages et leurs manutentions),

L'entreprise prendra toutes les dispositions pour réduire ces risques.

1.1.7. - Risques et dangers liés au bruit
Le bruit, a des intensités importantes, provoque indiscutablement un stress. L'intensité
critique du bruit (seuil de lésion) est de I'ordre de 85 dB(A) alors que le seuil de douleur
se situe aux alentours de 130 dB(A).
Sur un tel site, avec ce type d'activité, le risque est essentiellement associé a
I'avertisseur de recul du ou des engins.

1.1.8. - Risques et dangers liés aux poussiéres
Les envolées de poussiéres liées a la circulation des engins constituent potentiellement
un risque :
= pour la circulation suite a la formation de "nuages" entrainant un accident,
= pour la santé des travailleurs et du public.
D'une maniere générale, les envols de poussiéres resteront limités, principalement en
raison de la nature des matériaux présents sur le site.
Rappelons que lors d'opérations analogues réalisées sur carriere, des mesures faites pour
la santé des personnels n'ont jamais mis en évidence de risque lié aux poussieres. Dans
le cas de la valorisation de déchets de chantiers telle qu'elle est percue, I'activité de
transformation est assimilable a des activités identiques en carriéres.
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1.1.9. - Autres risques

Electricité
L'arrét général d'alimentation électrique entrainerait un arrét immédiat des mais
serait sans gravité.

Eau
L'arrét de la fourniture en eau ne présenterait qu'un inconfort pour le personnel.

Chauffage
L'arrét du chauffage en période hivernale entrainerait un inconfort pour le
personnel.

Nature des produits et risque d’'incompatibilité
Nature des produits
- hydrocarbures (fioul et huiles) nécessaires au fonctionnement des engins,
- déchets (ferraille, bidons, bois, emballages,...),
- matériaux d'origine externe, déchets de chantiers (inertes) en vue de leur
valorisation.

Incompatibilité des produits entre eux
Tous les produits sont compatibles entre eux.

Risque de détérioration des biens matériels au voisinage du site
La stabilité des terrains voisins est assurée par la cohérence des
aménagements réalisés sur le site et ses abords.

1.2. - RISQUES LIES A L'ENVIRONNEMENT EXTERIEUR :

1.2.1. - Agressions externes liées a I'activité humaine
1.2.1.1. - Voies de circulations

- Axes routiers
Compte tenu de la topographie et de la distance du site concerné aux voies
routieres de circulation, il n'y a pas de risque d'épandage accidentel de produits
(hydrocarbures, produits toxiques divers) sur le site et pas de risque de collision
d'un véhicule avec les infrastructures propres au site (locaux, installations de
traitement, etc.).

- Axes ferroviaires
Sans objet compte tenu de I'éloignement, des aménagements réalisés et du faible
trafic de la voie ferrée riveraine (ligne Tours-Chinon).

- Axes fluviaux
Il n'existe aucun cours d'eau navigable dans le secteur.

- Axes aériens
Le site est a plus de 10 km au Sud-Ouest I'aéroport de Tours. Il échappe aux
contraintes édictées par la présence de cette infrastructure.
Néanmoins, la probabilité de chute d'aéronef reste toujours présente mais faible.
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1.2.1.2. - Installations et infrastructures avoisinantes
Il existe d'autres installations situées dans la proximité du site concerné : La
centrale a béton LAFARGE en limite Ouest du site étant la plus proche.
Les réseaux existants sur le site peuvent étre a la source d'incidents techniques
sans gravité : chute de ligne électrique, ruptures de cables enterrés, de conduites
(eau, gaz), etc. mais restent internes aux activités de la société sur le site.

1.2.1.3. - Actes de malveillance
On ne peut exclure tout risque de malveillance ou d'attentat (création de décharge
sauvage, détérioration du matériel, vol, etc. ).
Toutefois, il n'existe pas de cibles particulierement vulnérables qui pourraient
entrainer de graves dangers.

1.2.2. - Agressions externes d'origine naturelle

1.2.2.1. - Risque d'inondation
En cas de forte pluie, les eaux de ruissellement récupérées sur le site sont
canalisées et dirigées vers un bassin de réception prévu a cet effet, aprés passage
dans un séparateur a hydrocarbures.
De par sa position géographique, le site n‘est pas sous l'influence d‘un risque
d’inondation par débordement d'un cours d'eau.

1.2.2.2. - Risque d'incendie
Les risques d'incendies des terrains situés autour du site sont faibles compte tenu
de I'occupation du sol (zone industrielle) et de la pluviosité de la région.
De plus, la nature des sols au niveau du site limite la propagation d'un éventuel
incendie.

1.2.2.3. - Risque d'effondrement de terrain, d'éboulement, de glissement
de terrain, de séisme ...
Il n'existe a notre connaissance, aucune carriére souterraine ou cavité naturelle
sous les terrains concernés, susceptibles de provoquer des effondrements de
terrains.
Les zones sous influence du phénomene sismique sont, quant a elles, délimitées et
classées. Les installations sont réparties en deux catégories, chacune étant divisée
en quatre classes. Les installations existantes et celles projetées sont définies en
catégorie "a risque normal" de classe B, définissant comme risques "ceux dont la
défaillance présente un risque moyen pour les personnes".
Les risques liés a la pression sismique sont ceux de rupture des conduites de
transport d'énergie et des canalisations de transport des fluides, déstabilisation
d'appareils, chutes de ceux-ci.
Dans le cas de risques, les mesures prises pour les supprimer, en tout ou partie,
seront appliquées par la mise en place :

e de circuits électriques, comme évoqué au chapitre "foudre" ci-
apres, qui seront protégés par disjoncteurs et fusibles,

* les chutes, d'éléments métalliques élevés, seront prévenues par un
haubanage. Le reste des ensembles installés ou a installer étant de
conception "ramassée" au sol ne sera pas soumis aux risques de
chute.
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D'autre part, aprés examen de I'annexe au décret n°2010-1255 du 20/10/2010
relatif a la prévention du risque sismique, la zone dans laquelle se situe le site est
concernée par les risques sismiques, en zone 2 de sismicité faible (de méme que la
majeure partie du département d'Indre-et-Loire).

1.2.2.4. - Risques liés a des conditions climatiques extrémes

Vent fort

Les vents forts peuvent engendrer des risques de chablis (chute d'arbres).
lls peuvent également provoquer I'envol de poussiére en dehors du site.
Des mesures seront prises pour limiter ce risque.

Foudre

La foudre peut engendrer des dégats qui restent localisés au site et qui peuvent
affecter les engins et les locaux. Sur le territoire francais, aucune zone n'est exclue
du risque de recevoir la foudre.

Comme le mentionnent les dispositions de I'article 1 de I'arrété ministériel du 28
janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations
classées, notamment au vu de I'annexe 1 de la circulaire d'application n® 93-17 du
28/01/93, il s'avere que l'installation n'est pas visée par les obligations de I'article
1 sus-désigné.

Les effets de la foudre sont de deux types;

Les effets directs :

Il s'agit des effets causés par I'évacuation de |'énergie sur la structure
foudroyée.

Les structures des différents éléments des installations sont métalliques et
suffisamment dimensionnés pour évacuer cette énergie.

Les éléments sont reliés entre eux par des liaisons d'équipotentialité
connectés a des piquets de terre en "patte d'oie", installés horizontalement
a faible profondeur pour favoriser la diffusion du courant H.F. (effet de
peau).

[ tfets indi ]

Il s'agit des effets des courants induits par les rayonnements
électromagnétiques, des différences de potentiel entre deux points pouvant
atteindre des valeurs de claquage ou encore de surtension provenant des
réseaux extérieurs (PTT, EDF, transfert de données).

Les installations ne sont et ne seront pas dotées d'éléments de sécurité
actifs ayant besoin énergie pour fonctionner. La destruction partielle ou
totale des réseaux de commande et de puissance ne peut diminuer le
potentiel des moyens de sécurité.

Néanmoins, la conception des réseaux (absence de boucles) et des liaisons
équipotentielles limitent les effets induits.
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2. - DESCRIPTION DES MESURES PROPRES A REDUIRE LA
PROBABILITE ET LES EFFETS D'UN ACCIDENT

2.1. - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les postes de contrdle et de commande ainsi que tous les circuits seront installés conformément
aux dispositions de I'arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques
dans les établissements susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Elles sont en outre concues et réalisées de facon a résister aux contraintes mécaniques
dangereuses, a I'action des poussiéres inertes ou inflammables et a celles d'agents corrosifs, soit
par un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un lieu d'implantation les
protégeant de ces risques.

2.2. - RESERVE DE CARBURANT

2.2.1. - AU NIVEAU DES INSTALLATIONS
L'installation est a considérer comme un engin du fait de son caractere autonome. Elle
fait I'objet d'un programme de surveillance et d'entretien qui prévoit des vérifications
périodiques.
Le ravitaillement se fait a partir d'un camion ravitailleur équipé d'un volucompteur doté
d'un bec a arrét automatique, sur une aire aménagée pour ce type d'opération. Des kits
anti-pollution sont disponibles a proximité de cette zone en cas de déversement
accidentelle.

2.2.2. - AU NIVEAU DES ENGINS
Chaque engin fait I'objet d'un programme de surveillance et d'entretien qui prévoit des
vérifications périodiques lors de certaines étapes de sa vie d'engin.
Le ravitaillement de I'engin se fait a l'aide d'un camion ravitailleur équipé d'un
volucompteur doté d'un bec a arrét automatique, sur l'aire étanche assurant la
récupération totale des eaux ou liquides résiduels.
L'entretien lourd des engins se fait dans de I'atelier de l'agence situé a proximité
immédiate de la plate-forme sur des aires étanches aménagées.

2.3. - INSTALLATION DE DISTRIBUTION DE CARBURANT

Au niveau de I'atelier, un poste de distribution de carburants est présent, toutes les dispositions
sont prises pour éviter tout écoulement accidentel d'hydrocarbures. En cas de fuite accidentelle,
celle-ci est absorbée par un kit antipollution qui est ensuite retraité dans les locaux d'une
entreprise agréée. Ce poste de distribution se place sur une aire étanche reliée a un séparateur a
hydrocarbures.

Outre les consignes classiques (moteur arrété, interdiction de fumer, etc.), rappelons que des
extincteurs et du sable sont disposés a proximité de l'aire.
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2.4. - RESERVE D'HUILES DE LUBRIFICATION

La réserve d'huiles de lubrification pour I'engin et matériels divers est localisée dans I'atelier de
I'agence sur une aire prévue a cet effet.

2.5. - RESERVE DE LIANT ROUTIER

Une réserve de liants routiers de 120 m® (deux cuves de 60 m® chacune) est localisée
immédiatement au sud de la plate-forme de concassage mais en dehors du périmetre de celle-ci.
Il n'y a pas de lien entre ces deux activités.

Cette réserve se place dans un bassin de rétention d'un volume minimum équivalent a 50% de la
capacité des deux réservoirs, soit 60 m’.

Les camions sont stationnés sur une aire étanche et stabilisée permettant le recueillement des
hydrocarbures, des bitumes ou émulsions en cas de fuites accidentelles lors du dépotage, du
remplissage ou de leur stationnement.

L’affichage de la nature des produits stockés ainsi que les risques sont affichés.

2.6. - UTILISATION D'UNE CHAUDIERE A GAZ

Sans objet pour cette installation sur ce site.

2.7. - UTILISATION D’HUILE DE RECHAUFFAGE

Sans objet pour cette installation sur ce site.

2.8. - STOCKAGE DES HUILES USAGEES

Toutes les vidanges d’engins sont effectuées au niveau de l'atelier sur une aire étanche
permettant la récupération totale des eaux ou des liquides résiduels.
Les huiles sont récupérées périodiquement par un récupérateur agréé.

2.9 - DECHETS CONSECUTIFS A UN ACCIDENT

Dans I'hypothese d'un accident se produisant sur le site, les zones concernées par le déversement
accidentel seraient immédiatement purgées et évacuées.

Les matériaux pollués enlevés seront dans un premier temps stockés sur une surface étanche
prévue a cet effet avant d'étre évacués et traités par les filieres agréées.

En fonction de la nature et de la quantité de produit déversé, le responsable de I'unité concernée
déterminera si une intervention plus poussée est nécessaire. Le cas échéant une expertise pourra
étre déclenchée et une entreprise spécialisée consultée pour achever la mission.
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2.10 - PRESENCE ET ERREUR HUMAINE

Les mesures préventives sont simples :
= interdiction de fumer a proximité des engins en ravitaillement ;
= élaboration et affichage de consignes générales et spécifiques aisément compréhensibles
et régulierement commentées.

2.11. - INTERDICTION D'ACCES

Afin d'interdire I'accés du site au public, I'ensemble est rendu inaccessible depuis I'extérieur par
des clotures solides et efficaces et localement par la mise en place de merlons.

Des panneaux judicieusement placés signalent le(s) danger(s) et interdisent I'accés aux personnes
étrangéres aux activités du site. Un portail ferme I'accés général en dehors des horaires
d'ouverture et d'activité.

2.12. - MATERIELS ET STRUCTURE DES BATIMENTS

Les matériels, les engins de manutention et de transport sont conformes a la législation. lls sont
entretenus régulierement par le ou les exploitants pour les entretiens courants et par des
entreprises spécialisées en cas de problémes plus sérieux.

Les structures des batiments présents (charpentes, planchers, couvertures, escaliers, portes) sont
réalisées en conformité avec les textes en vigueur.

2.13. - INSTALLATION MOBILE DE CONCASSAGE-CRIBLAGE

Les dangers présentés par une telle installation sont de type corporel. Les mesures de sécurité
passives installées sont les suivantes :

= pose systématique de garde fous sur les passerelles,

= les pieces mécaniques en mouvement sont toutes munies de carters sur les courroies

d'entrainement, grilles des bandes transporteuses, capotages, etc. ...

=>» des sondes de niveau et de bourrage sont installées dans les trémies et les cribles.
De plus, des dispositifs d'arrét d'urgence et de mise hors tension sont disposés tout au long de la
chaine de traitement, ainsi que sur les convoyeurs, a proximité des points d'intervention du
personnel.
Rappelons que le personnel se conforme aux prescriptions relatives a la sécurité (voir consigne en
annexe 17) et liées au port de chaussures de sécurité, du casque et des protections auditives.

2.14. - CIRCULATION DES VEHICULES SUR LE SITE

Les mesures de sécurité passives concernant la circulation des véhicules sont subordonnées au
respect des dispositions du code de la route. Les mesures sont les suivantes:
=> Priorité absolue aux engins de chantier sur tous les autres véhicules,
=> Vitesse limitée a 30 km/h sur la voie d'accés et dans |'enceinte du site, pour réduire la gravité
des éventuels accidents,
=> Tous les véhicules de chantier sont équipés d'un klaxon de marche arriére et de feux de recul,
=> Tous les véhicules de chantier sont équipés de direction de secours,
=> Balisage du circuit de chargement des camions,
=>» Les manceuvres de déchargement ne peuvent s'effectuer que sous la protection d'un butoir
ou d'un bandeau de protection,
=> Panneaux prévenant les risques,
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=>» L'acces aux zones sensibles est strictement réglementé,

=>» Création d'emplacements de stationnement autorisés,

=» Sens de circulation,

=>» La consommation d'alcool est interdite sur les lieux de travail en dehors des repas.

2.15. - TIRS DE MINES

Sans objet pour cette installation sur ce site.

2.16. - MESURES POUR ASSURER LA STABILITE DES TERRAINS

Afin de réduire les risques d'effondrement et d'éboulement au niveau des terrains reconstitués,
I'exploitant a pris toutes les mesures nécessaires.

* Les talus des stocks de matériaux seront purgés en tant que besoin.

2.17 - MESURES DESTINEES A REDUIRE LES POUSSIERES

Ces mesures sont traitées - capotage des matériels, ..., arrosage des pistes et matériaux en temps
de sécheresse et de vent.

2.18. - MESURES DE PROTECTION DES EAUX

Ces mesures sont également traitées avec mise en place d'appareillages adaptés (séparateurs a
hydrocarbures).

2.19. - EVACUATION DES MATERIAUX HORS DU SITE

L'acces et la sortie du site s'effectuent sur la rue Joseph Cugnot. La sortie est protégée par un
panneau "STOP" ce qui se retraduit par la sécurisation du passage des usagers tout en facilitant
I'insertion des camions sur la voie.

2.20 - DETECTION DES ENGINS DE GUERRE ENTERRES

Si des engins explosifs venaient a étre découverts, ce qui reste peu probables du fait du vécu
antérieur du site, toutes les précautions seraient alors prises : balisage, interdiction formelle d'y
toucher, appel a la gendarmerie et au service de déminage de la sécurité civile.
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3. - METHODES ET MOYENS D'INTERVENTION

EN CAS D'ACCIDENT

3.1. - ORGANISATION GENERALE DE LA SECURITE

L'hygiéne, la sécurité incendie-environnement et la sécurité du travail reposent sur les
responsables des activités du site qui possedent une connaissance spécifique en matiére de
sécurité : les textes de lois, les réglements en vigueur, le matériel de sécurité tel que les
protections individuelles et collectives, les dispositifs de protection des appareils, et il connait les
produits manipulés sur le site ainsi que les matériels en service.
En dehors des horaires de travail, il est fait appel aux secours extérieurs.
L'ensemble du personnel, les responsables et les ouvriers, ont pris connaissance des prescriptions
et consignes de sécurité et ont signé le registre faisant foi de cette consultation.
Ces consignes sont affichées dans les locaux.
En cas d'accident, la consigne générale d'incendie et de secours s'applique.
Elle indique :

* Les matériels d'extinction et de secours disponibles avec leur emplacement,

* Les points d'arrét d'urgence des installations,

¢ La marche a suivre en cas d'accident,

* Les personnes a prévenir.

Tout le personnel est formé et entrainé au maniement des matériels de lutte contre I'incendie.

Des exercices sont organisés, ainsi que des simulations d'entrainement face a des situations
accidentelles.

Des stages relatifs a la sécurité sont destinés aux personnels.

3.2. - MOYENS DE LUTTE ET D'INTERVENTION
3.2.1. - Moyens privés

3.2.1.1. - Incendie - explosion
Des extincteurs appropriés aux risques a combattre sont mis en place en nombre
suffisant, aux points les plus exposés au risque d'incendie (engins, installations
électriques, bureaux, atelier ...). lls sont installés en conformité avec la régle R4 de
I'APSAD. Les plans de localisation des extincteurs sur le site sont présentés en
annexe 18.
Bien entendu, le site dispose d'eau et de sable pour lutter contre les incendies.
De plus, une borne incendie est présente au niveau de I'entrée du site EUROVIA.
Celle-ci possede les caractéristiques nécessaires a la lutte contre I'incendie par les
services de secours.

Organisation de la lutte contre /'incendie:
* consignes remises a tout le personnel,
* formation et entrainement de tout le personnel au maniement des
extincteurs et lance a incendie,
* affichage du numéro d’appel téléphonique des pompiers.

L'acces au site et a l'installation ne présentent aucune difficulté pour une
éventuelle intervention des services de secours.
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Moyens d'évacuation du personnel :

Ne disposant pas de locaux spécifiques, l'installation dispose sans
problémes d'issues. Celles-ci sont entretenues suivant la législation en
vigueur.

3.2.1.2. - Pollution accidentelle
Ces mesures sont développées précédemment.

3.2.1.3. - Mesures de sécurité vis-a-vis des tiers

L'ensemble du site, dont I'aire des installations de concassage, est interdit au
public. Les voies d'acces sont systématiquement fermées en dehors des
heures de travail.

Des panneaux indiquant les dangers, les interdictions, la vitesse limite pour les
camions, sont apposés sur la voie d'acces, les aires de traitement et d'une
facon générale sur le site.

Pendant les heures de fonctionnement, aucun visiteur ne peut circuler et a
fortiori, monter dans les structures ou sur les stocks, sans l'accord du
responsable de I'activité concernée. Un casque est fourni systématiquement a
tout visiteur autorisé.

Des emplacements de parking destinés aux clients et aux visiteurs sont
aménagés, conformément a la réglementation en vigueur.

3.2.2 - Moyens publics

* Pompiers

¢ SAMU

* Service de déminage de la sécurité civile.

3.2.3. - Accords d'assistance mutuelle

Néant.

3.3. - TRAITEMENT DE L'ALERTE

3.3.1. - Alerte interne
Sans objet eu égard au personnel présent sur le site et a sa dispersion dans I'espace.

3.3.2. - Alerte aux secours extérieurs
Les secours extérieurs sont avertis par téléphone :
=>» pendant les horaires de travail : par le personnel du site,
=>» en dehors des horaires de travail : aucun gardien n'étant prévu sur le site, un incident

survenant de nuit ou le week-end ne pourra éventuellement étre signalé que par des

passants ou riverains.
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Les coordonnées des moyens de sécurité privés ou publics auxquels il peut étre fait appel
en cas d'accident sont affichées en permanence dans les locaux, a proximité d'un poste de
télécommunication.

3.3.3. - Alerte au voisinage
Sans objet pour ce qui concerne les risques d'incendie, la distance d'isolement étant
suffisante pour éviter toute extension d'un sinistre au voisinage, excepté en cas de feu
d'herbes séches, dans ce cas, les consignes prévoient d'avertir téléphoniquement les
voisins susceptibles d'étre menacés.

3.3.4. - Alerte aux autorités
En cas d'épandage de produits sur ou a proximité du site, les autorités seront alertées dans
les meilleurs délais soit par la direction de la société (pendant les horaires de travail), soit
par les secours extérieurs (en dehors de ces horaires).

3.4 - PLAN D'INTERVENTION

3.4.1. - Plan d'Intervention Interne (P.l.1.)
Il a été rédigé des consignes concernant les interventions a mener sur le site en cas
d'accident.

3.4.2. - Plan d'opération Interne (P.O.1.)
Sans objet eu égard aux risques encourus.

3.4.3. - Plan Particulier d'Intervention (P.P.l)
Sans objet compte tenu de ses activités et/ou des quantités de produits qui y sont mises
en ceuvre et/ou stockées..
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CHAPITRE 7

NOTICE D'HYGIENE ET SECURITE
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NOTICE RELATIVE A LA CONFORMITE DES INSTALLATIONS DU SITE AVEC LES
PRESCRIPTIONS LEGISLATIVES ET REGLEMENTAIRES RELATIVES A L'HYGIENE ET A LA
SECURITE DU PERSONNEL
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Introduction : Prescriptions générales |

= Les mesures sont prises par la société pour mettre l'installation en conformité avec
les dispositions relatives a I'hygiene et la sécurité des travailleurs. L'ensemble des
activités du site est concerné par ces dispositions.

= ['entreprise se soucie de la sécurité et de la formation de son personnel, aussi des
séances de formation sont programmées réguliérement afin, en particulier, de
maintenir 'attention du personnel sur les différents points de sécurité.

= Notons qu'il existe deux secouristes parmi le personnel actuellement sur place sur la
plate-forme et dans /'atelier EUROVIA.

= [Les activités sont et seront conduites dans le scrupuleux respect des prescriptions des
textes.

= Les divers moyens de prévention et de secours, dont ces textes prévoient /a mise a
disposition du personnel (moyens d'information des ouvriers ou préposés,
installations sanitaires, trousses pharmaceutiques et sécurité, gants de sécurité ..)
sont et seront mis en place sur le site ou a l'intérieur des dépendances légales
(vestiaires, locaux sanitaires, atelier)

= [£n outre, les coordonnées des moyens de sécurité privés ou publics auxquels il peut
étre fait appel en cas d‘'accident et dont la liste est rappelée en fin de notice, sont
affichées sur le site et a l'intérieur de chacune des dépendances légales (postes de
commande et bureau, notamment).

= Notons que /a qualification et la stabilité du personnel de I'entreprise réduisent les
risques d'‘accident.

= Les installations électriques font l'objet d'une Vérification annuelle réalisée par un
organisme agrée.
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INSONORISATION

Tous les appareils générateurs de bruit sont conformes aux normes en vigueur.

Les protections sonores autour des sources de bruit consistent essentiellement en bardage et
capotage autour des sources sonores.

Une protection personnelle (casque antibruit) est proposée aux travailleurs. Le personnel suit les
visites médicales qui comprennent, entre autres, un controle de I'ouie.

POUSSIERES

Les émissions de poussiéres ne sont pas nocives pour la santé des travailleurs de I'exploitation. En
effet, les matériaux utilisés sur le site ne comportent qu'un trés faible pourcentage de silice
susceptible d'étre libéré a I'état particulaire. Les risques de silicose sont donc extrémement faibles.
Les mesures de diminution des émissions de poussieres sont prises. Concernant les envols de
poussieres susceptibles de se produire lors la circulation des PL et engins sur le site, et considéré
ici comme source principale du risque d'émission de poussieres, un systéme fixe d'arrosage de la
piste d'acces a la plate-forme de concassage et de stockage des matériaux est en place et
fonctionne en période seche et venteuse.

Enfin, les installations sont nettoyées régulierement.

INSTALLATIONS SANITAIRES (vestiaires, lavabos, wc)

= Le personnel employé dispose de locaux a usage de vestiaire au niveau de I'atelier voisin. Ces
locaux, alimentés en eau potable comportent lavabos et toilettes.

= Le personnel peut y déposer ses effets de travail et de sécurité nécessaires a I'exercice de son
activité.

= L'ensemble du site est maintenu dans un état permanent d'hygiene et de propreté.

7

Les eaux usées issues des sanitaires sont collectées dans le réseau d'assainissement collectif.

= Dans ces locaux seront affichées les consignes de sécurité et la conduite a tenir en cas
d'incident.

= Letéléphoney est installé.

HYGIENE CORPORELLE, VESTIMENTAIRE ET ALIMENTAIRE

La consommation d'alcool est interdite sur les lieux de travail en dehors des repas.

En fonction des taches qui lui sont confiées, le personnel dispose de tenues de travail et de
vétements de pluie appropriés.

Ces tenues completent I'équipement de protection individuelle fourni en fonction des risques et du
caractere particulier de chaque tache : il comprend casque, gants, bottes, chaussures de sécurité,
vétement de travail, masque anti-poussiéres, casque antibruit, lunettes de protection et casque
pour |'utilisation du chalumeau.

APTITUDE PHYSIQUE DU PERSONNEL ET SURVEILLANCE MEDICALE

La surveillance médicale est assurée par le médecin du travail conformément a la réglementation.
Les examens médicaux sont systématiquement effectués chaque année et a I'embauche de tout
personnel.
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MACHINES ET APPAREILS DANGEREUX

Pour chacune des activités, sous réserve de dispositions spécifiques liées a une
autre réglementation,

L'ensemble des engins, camions ou machines utilisées, est conforme a la réglementation du travail.

>
2>

Capotage
Sans objet eu égard au caractere mobile et temporaire de I'activité de
concassage/criblage.

Une boite de pharmacie pour soins urgents est disponible dans le local sanitaire.

Des consignes d'incendie précisant la conduite a tenir en cas d'incendie sont affichées
a proximité des appareils téléphoniques et dans les zones de passage les plus
fréquentées par les personnels.

La direction technique encadre le personnel et s'assure du respect des consignes de
sécurité.

Le personnel utilise les moyens individuels de protection mis a sa disposition par
I'entreprise : casques, gants, masques, ceintures de sécurité. L'ensemble de ces

dispositifs est soumis régulierement a vérification technique.

Seuls les ouvriers qualifiés, nommément désignés sont autorisés a mettre en marche
les machines et a conduire les engins.

Le conducteur de chargeuse doit systématiquement abaisser le godet pendant le
déplacement de I'engin de maniére a conserver une bonne visibilité.

Les éventuels passages dangereux sont signalés.

Le conducteur du chargeur ou de la pelle mécanique ne doit pas abandonner son poste
de conduite sans avoir abaissé la fleche et le bras du godet.

Il est interdit d'approcher d'une pelle pendant sa marche, méme pour déblayer les
accumulations de matériaux, ou d'approcher des talus en cours de chargement.

Le port du casque est obligatoire pour la conduite des engins ne comportant pas de
cabine ou de bouclier de protection.

Lors d'une manceuvre dans des conditions de visibilité insuffisante, en marche arriére
notamment, le conducteur doit s'assurer qu'aucun ouvrier ne se trouve dans la zone
dangereuse et annoncer sa manceuvre par un signal sonore.

Toutes ces consignes sont affichées sur le lieu de travail, aux emplacements réservés a
cet usage. Un exemplaire a été remis a chaque ouvrier.

Circulation
Les échelles, plates-formes, passerelles et coursives nécessaires a l'entretien et a la
surveillance des installations, sont réalisées en matériau antidérapant : elles sont dotées de
plinthes, garde-corps et rambardes de sécurité. La trajectoire des éléments mobiles et
tournants est protégée par des rambardes.
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Circulation des véhicules sur le site
Toutes les mesures de sécurité prévues et en particulier celles concernant la circulation
des camions, I'emploi des engins lourds de chargement a pneu ou a chenille seront
strictement respectées.

Les mesures sont les suivantes :

L 2 L

Arrét d'urgence

Priorité absolue aux engins sur tous les autres véhicules,

Vitesse limitée a 30 km/h sur la voie d'acces pour réduire la gravité des
éventuels accidents,

Tous les véhicules de chantier sont équipés d'un klaxon de marche
arriere et de feux de recul,

Tous les véhicules de chantier sont équipés de direction de secours,
Balisage du circuit de chargement des camions,

Les manceuvres de déchargement ne peuvent s'effectuer que sous la
protection d'un butoir ou d'un bandeau de protection,

L'acces aux zones sensibles est strictement réglementé, création
d'emplacements de stationnement autorisés, sens de circulation,

La consommation d'alcool est interdite sur les lieux de travail en dehors
des repas.

Des dispositifs d'arrét d'urgence et de mise hors tension sont disposés tout au long de la
chaine de traitement, ainsi que sur les convoyeurs, a proximité des points d'intervention
du personnel.

PROTECTION DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les cables conducteurs et les appareils électriques sont installés en prenant en compte les risques
inhérents a I'électricité. En particulier les cables sont protégés contre les risques de cisaillement et
vis-a-vis des projections.

Les visites annuelles sont effectuées conformément a la Iégislation en vigueur.

COORDONNEES DES MOYENS DE SECURITE

Les coordonnées des moyens de sécurité privés ou publics auxquels il peut étre fait appel en cas
d'accident et dont la liste est jointe en page suivante, sont affichées en permanence dans les locaux,
a proximité d'un poste de télécommunication.
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APPELS D'URGENCE

Tout témoin d'un accident préviendra immédiatement le chef de site ou le
secouriste qui alertera les moyens de secours externes apres avoir fait le

nécessaire pour protéger la victime et fait stopper le fonctionnement de
I'exploitation.

En premier lieu seront prévenus les :

POMPIERS 18 ou 112(mobile)

qui, selon la gravité, aviseronts'il faut appeler le :

Un personnel placé a I'entrée du site guidera les secours vers les lieux de I'accident.

Simultanément, seront également prévenus :

POLICE NATIONALE 02 47 73 66 90
GENDARMERIE NATIONALE 02 47 5391 40

Joué-les-Tours

D.R.E.A.L. 02 47 46 47 00

Inspecteur des Installations Classées

EUROVIA Centre Loire 02 38 25 06 30

(Siege)

EUROVIA Centre Loire 02 47 53 80 40

(Agence de Tours)

En cas d'accident mortel, sera prévenu le maire de la commune de :

JOUE-LES-TOURS 02 47 68 16 38
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Autres renseignements téléphoniques utiles :

AMBULANCES

Ambulances POTIER 02 47 94 01 01
47, Boulevard Jean Jaurés 37300 JOUE-LES-TOURS

SOS Ambulances 02 47 531353
27bis rue de Verdun 37300 JOUE-LES-TOURS

HOPITAL

Centre hospitalier Bretonneau - TOURS 02 47 47 47 47
2, Boulevard Tonnelé 37000 TOURS

Pole santé Léonard de Vinci - CHAMBRAY-LES-TOURS

1, Avenue Minkovski 37170 CHAMBRAY-LES-TOURS 02 47 222 111
Urgences 02 47 22 21 00
MEDECINS
Maison médicale Laennec 02 47 53 80 80

5, rue Laennec 37300 JOUE-LES-TOURS

Docteur Jean-Christophe Turot 02 47 67 01 66
2, rue Gamard 37300 JOUE-LES-TOURS
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CHAPITRE 8

TABLEAU DE L'APPLICATION DES PRESCRIPTIONS DE L'ARRETE
MINISTERIEL DU 26/11/2012

Commune de JOUE-LES-TOURS (37)
Site EUROVIA CENTRE LOIRE Z.I. n°2 - Dossier de demande d’enregistrement au titre des ICPE

EUROVIA CENTRE LOIRE - Blois (41) - Novembre 2016 /55




COMPLEMENT AU DOSSIER DEMANDE D'ENREGISTREMENT AU TITRE DES ICPE
Poursuite de I'exploitation d'une installation de traitement de matériaux
sous le régime de I'enregistrement, rubrique 2515-1-b)

Lieu-dit "Les Veaux"
Commune de Joué-lés-Tours
Département d'Indre-et-Loire

Afin compléter notre dossier de demande d'enregistrement au titre des ICPE rubrique 2515-1-b pour notre installation de traitement de matériaux située sur le
territoire de la commune de JOUE-LES-TOURS, au lieu-dit "Les Veaux", vous voudrez bien trouver ci-apres, en regard du guide de justification établi par I'INERIS
pour I'application de I'arrété ministériel du 26/11/2012 de prescriptions générales pour les installations soumises a enregistrement, un tableau récapitulatif portant
la référence des pages justifiant chaque prescription du guide INERIS.

Pour la meilleure lecture du tableau :

NIC : Installation non concernée par cette prescription.

Prescriptions.

Justifications a apporter dans le dossier de
demande d'enregistrement.

Réf. pages du dossier permettant la justification

Article 1

Aucune

Article 2 (définitions)

Aucune

Article 3 (conformité de I'installation)

Plans de l'installation représentant I'emprise de I'installation,
le positionnement des matériels, des pistes, des stocks et des
locaux, ainsi que ses abords dans un rayon de 50 metres du
périmétre ; Justification du dépot de la demande de permis
de construire et de la demande d‘autorisation de
défrichement, en tant que de besoin.

Voir la vue aérienne et le plan présentés en annexes 9 et 10 du
dossier.

La nature et la puissance installée des installations (broyeur,
concasseur, cribleur..), et le cas échéant, la nature et la durée
du chantier associé a linstallation (2515-2). Les engins, et
matériels tels que convoyeurs servant a l'alimentation et a
I'évacuation des matériaux ne sont pas pris en compte dans
la puissance installée des installations.

L'ensemble de ces informations sont données dans le chapitre 2
"Description et fonctionnement des installations" puis en page 27.

La puissance installée sur le site sera en moyenne de I'ordre de 350
kW.

La description des modalités de valorisation des matériaux
mis en ceuvre sont explicitées par le pétitionnaire dans son

L'ensemble de ces informations sont données dans le chapitre 2
"Description et fonctionnement des installations".
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dossier d’enregistrement.

Pour les demandes portant sur une durée de moins de six
mois, le devenir et les modalités de tracabilité des déchets de
démolition ou de chantier en sortie de l'installation doivent
étre précisés.

NC.

Article 4 (dossier de demande
d’enregistrement et dossier d’exploitation)

Copie de la demande d’enregistrement et du dossier qui
I'accompagne.

Tout arrété préfectoral ou récépissé de déclaration relatif a
I'installation.

Cf.annexes 1 a 4.

Article 5 (implantation)

Plan d‘implantation des installations. Y figureront notamment
les zones imperméabilisées.

Cf. annexes 8 a 10.

Articles 6 et 37 (Transport et manutention)

Notice récapitulant les mesures mises en ceuvre pour réduire
I'impact sur I'environnement des opérations de transport ou
de manipulation de matériaux (circulation, envol de
poussiéres, bruit, etc.),

L'ensemble de ces informations sont données dans le chapitre 5
"Notice récapitulant les mesures prises pour réduire l'impact sur
I'environnement".

les modalités d'approvisionnement et d’expédition
(itinéraires, horaires, matériels de transport utilisés, etc.) des
matériaux.

Ces informations sont données dans le chapitre 2 "Description et
fonctionnement des installations".

Nous pouvons préciser ici que, étant donné les origines et
destinations des matériaux bruts et des produits finis (qui proviennent
et retournent sur nos chantier locaux), les itinéraires sont trés divers.
Les matériels de transport utilisés, aussi bien pour |'apport de
matériaux que pour le départ de produits fins, sont des poids lourds de
type semi-benne d'une capacité de 25 a 30 tonnes et des camions 6*4
ou 8*4 d'une capacité de 15 a 20 tonnes.

Article 7 (Intégration dans le paysage)

Descriptions des mesures prévues.

Ces informations sont données dans le 5.5 du chapitre 5 "Notice
récapitulant les mesures prises pour réduire |'impact sur
I'environnement", pages 31 et 32.

Article 8 (surveillance de I'installation)

Description du systéme de surveillance.
Désignation et qualité de la personne ayant en charge la
surveillance de I'exploitation.

Ces informations sont données dans le 2.11 du chapitre 6 "Etude de
dangers", pages 43.

Article 9 (propreté des locaux)

Dispositions prévues.

Ces informations sont données dans le chapitre 7 "Notice d'Hygiéne
et sécurité".

Article 10 (localisation des risques)

Recensement des parties de I'installation susceptibles d'étre
a l'origine d'un sinistre.

Détermination de la nature des risques en fonction des
produits et des quantités stockés.

Ces informations sont données dans le 1 du chapitre 6 "Etude de
dangers", pages 35 a 40, ainsi que sur le plan porté en annexe 15.
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Plan général du site sur lequel sont reportées les différentes
zones de danger correspondant a ces risques.

Article 11 (état des stocks et produits
dangereux ou combustibles)

Plan général des stockages.
Nature et quantité maximale des produits détenus.

NC.
Pas de produits dangereux sur la plate-forme de stockage.

Article 12 (connaissance des produits -
étiquetage)

Liste des produits dangereux et leur fiche de données
sécurité (FDS)

NC.
Pas de produits dangereux sur la plate-forme de stockage.

Plan des tuyauteries de fluides dangereux, insalubres ou de
collecte d’effluents pollués ou susceptibles de I'étre et

Article 13 (tuyauteries) . N o NC.
matériaux constitutifs des canalisations.
Périodicité des contrbles envisagée.
. , . Plan détaillé des locaux a risque incendie et description des
Articles 14 (résistance au feu) 9 P NC.

dispositions constructives de résistance au feu.

Article 15 (accessibilité)

Plan et note descriptive des dispositions d’accessibilité
prévues.

Ces informations sont données dans le 3.2. du chapitre 6 " Etude de
dangers".

Article 16 (installations et équipements
associés)

Plan des installations.

Schéma d‘implantation des convoyeurs.

Entretien et nettoyage des installations, notamment par
rapport a la question des poussiéres.

Les prestations de concassage-criblage sont sous-traitées a des
entreprises ayant la compétence pour ce genre de travaux. S'agissant
de campagnes ponctuelles annuelles, les installations pouvant
intervenir chaque année peuvent étre différentes selon la société
réalisant les travaux ou encore les disponibilités des machines.

Il s'avere difficile de mettre dans ce dossier un plan des installations
ou bien un schéma des convoyeurs.

Un exemple de machine potentiellement présente sur le site est
présenté en annexe 11.

Article 17 (moyens de lutte contre
I'incendie)

Plan et note descriptive des dispositifs mis en place. Indiquer
le type d’agent d’extinction prévu et la quantité.

Justificatifs (débit, quantité d'eau disponibles et distances)
attestant de la conformité et de la suffisance des moyens de
lutte contre I'incendie.

Accord des services d'incendie et de secours si les moyens
disponibles sont inférieurs a ceux énoncés a l'article 17.

Ces informations sont données dans le 3.2. du chapitre 6 " Etude de
dangers" + plans en Annexe 16.

Article 18 (travaux)

Consignes prévues.
Procédures relatives a la délivrance des permis de travail et
des permis de feu.

Lorsque seront réalisés des travaux dangereux, interférant avec
d’autres opérations, ou inhabituels, soit pour I'entreprise ou une
personne, un permis de travail est délivré par I'exploitant aux salariés
de I'entreprise ou aux entreprises extérieures.

Article 19 (consignes d’exploitation)

Consignes d’exploitation prévues.

Ces informations sont données en annexe 17.
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Article 20 (vérification périodique et
maintenance
des équipements)

Liste des matériels soumis a maintenance.

Article 21 | et Il (rétention)

Schémas cotés et calculs des capacités de rétention des
stockages de liquides susceptibles de créer une pollution des
eaux ou des sols.

NC.
Pas de produits dangereux sur la plate-forme de stockage.

Article 21 11l (Confinement)

Schémas cotés et calculs des capacités de rétention des eaux
d'extinction des aires et locaux de stockage ou de
manipulation des adjuvants et des matieres dangereuses.

Article 22 (principes généraux sur I'eau)

Lorsque le rejet s'effectue dans un cours d'eau, il précise le
nom du cours d'eau, le nom de la masse d’eau ainsi que le
point kilométrique de rejet. Il indique si le rejet est effectué
dans une zone sensible telle que définie en application de
I'article R. 211-94 du code de I'environnement.

Les objectifs de qualité et de quantité sont fixés dans les
SAGE, les SDAGE et les programmes de mesures fixés au
niveau de chaque bassin hydrographique. Ces données et
documents sont disponibles auprés des agences de I'eau.

Le flux généré par l'installation pour les paramétres visés a
l'article 33 ne doit pas étre supérieur a 10 fois le flux
acceptable par le milieu. Pour chacun des paramétres de
I'article 37, le calcul issu de la formule suivante doit étre
fourni.

10% NQepsramere * DEDIt d étiage du cours d eau x (VLE Débit
x maximal de rejet industrie)).

Les NQe pour les différents paramétres sont disponibles dans
I'arrété du 25 janvier 2010 et dans la circulaire du 7 mai 2007.
Le débit d’étiage (QMNAS) est disponible sur le site Internet :
http://www.hydro.eaufrance.fr ou auprés des agences de
I'eau. Les VLE sont fixées a l'article 37 du présent arrété.
Lorsque le rejet s’effectue dans une STEP, il précise le nom de
la STEP. Sous réserve de la fourniture de l'autorisation de
déversement dans le dossier d’enregistrement ou a défaut de
I'autorisation, une lettre du gestionnaire de la STEP indiquant
I'acceptation des effluents, I'installation est alors considérée
conforme aux exigences de cet article.

NC.
Pas d’eau rejetée dans un cours d'eau.
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Article 23 (prélévement d'eau)

Plan d’implantation et note descriptive des forages et/ou
prélévements.

Justifier que le prélévement ne se situe pas dans une zone ou
des mesures permanentes de répartition quantitative ont été
instituées au titre de [larticle L211-2 du code de
I'environnement (zone de répartition des eaux, ZRE). Ces
zones sont fixées par arrété préfectoral et disponibles en
Préfecture.

Indication du volume maximum de prélevement journalier
effectué dans le réseau public et/ou le milieu naturel.

NC.
Pas de prélevement d'eau pour le fonctionnement des installations de
concassage-criblage.

Article 24 (ouvrages de prélévements)

Plan et dispositions prises pour l'installation et I'utilisation
des ouvrages de prélévement.

NC.
Pas de prélevement d'eau pour le fonctionnement des installations de
concassage-criblage.

Article 25 (forage)

Plan d’implantation et note descriptive des forages et de
leurs équipements.

NC.
Pas de prélévement d'eau pour le fonctionnement des installations de
concassage-criblage.

Article 26 (collecte des effluents)

Plan des réseaux de collecte des effluents ; distinction des
fossés des réseaux de tuyauterie.

Ces informations sont données dans le plan présenté en annexe 10.

Article 27 (points de rejet)

Plan des points de rejet.

Ces informations sont données dans le plan présenté en annexe 10.

Article 28 (points de prélévements pour les
contrdles)

Plan comprenant la position des points de prélevements.

Ces informations sont données dans le plan présenté en annexe 10.

Article 29 (rejets des eaux pluviales)

Indication du milieu dans lequel les eaux pluviales sont
rejetées.

Plan des réseaux et des dispositifs de traitement.

Note justifiant leurs dimensionnements.

Les eaux pluviales du site sont rejetées dans le systeme de
récupération des eaux usées de la commune de Joué-lés-Tours, aprés
passage préalable dans un séparateur a hydrocarbures. Ces
informations sont données le 5.2 du chapitre 5 "Notice récapitulant
les mesures prises pour réduire l'impact sur I'environnement" ainsi
que dans le plan présenté en annexe 10.

Article 30 (eaux souterraines)

Dispositions prévues pour la gestion de chaque type
d’effluent.

Informations  hydrogéologiques sur
vulnérabilité d’éventuelles nappes.

I'existence et Ila

Ces informations sont données le 52 du chapitre 5 "Notice
récapitulant les mesures prises pour réduire I'impact sur
I'environnement" ainsi que dans le plan présenté en annexe 10.

Article 31 (VLE - généralités)

Dispositions prévues.

NC.
Pas de rejet en milieu naturel.

Article 32 (débit, température et pH)

Préciser le débit max. des rejets, la température de rejet, si le
rejet se fait dans le milieu naturel ou en STEP. Note justifiant
le respect du critére de rejet si rejet au milieu naturel

NC.
Pas de rejet en milieu naturel.

Commune de JOUE-LES-TOURS (37)

Site EUROVIA CENTRE LOIRE Z.I. n°2 - Dossier de demande d‘enregistrement au titre des ICPE

EUROVIA CENTRE LOIRE - Blois (41) - Novembre 2016 /60




Articles 33 (VLE - milieu naturel), 34
(raccordement a une station d'épuration) et
58 (émissions dans |'eau)

Préciser les polluants parmi ceux listés aux articles 33 et 34
et les flux journaliers associés rejetés en fournissant un
tableau du type :

Type de
polluants

VLE
imposée

Traitement

Débit Flux ,
prévu

L'exploitant justifie de 'adéquation du ou des traitement(s)
prévu(s) avec la nature et le flux de pollution générée.
L'exploitant justifie le cas échéant que l'installation de pré-
traitement et /ou de traitement internes a I'installation ont un
rendement épuratoire suffisant.

Elaboration du programme de surveillance des émissions en
application des articles 56 et 58.

NC.
Pas de rejet en milieu naturel.

Article 35 (installation de traitement et
installation de pré-traitement des
effluents)

Description des installations de traitement et/ou des
installations de pré-traitement et présentation du
programme de surveillance des installations de traitement et
/ou de pré-traitement.

Ces informations sont données le 52 du chapitre 5 "Notice
récapitulant les mesures prises pour réduire |'impact sur
I'environnement" ainsi que dans le plan présenté en annexe 10.

Article 36 (épandage)

Absence d’épandage

Article 37 (principes généraux sur Iair)

Plan et note descriptive des dispositions prises pour le
captage des poussieres et le stockage des produits
pulvérulents.

NC.
Ces informations sont données le 53 du chapitre 5 "Notice
récapitulant les mesures prises pour réduire I'impact sur

I'environnement".

Article 38 (points de rejets)

Plan des points de rejet canalisé, s'il y a lieu.
Mesures prévues pour les émissions diffuses.

NC.
Pas de refet canalisé.

Article 39 (qualité de I'air)

Plan des points de mesures.

Nombre de points de mesure et conditions dans lesquelles
les appareils de mesure sont installés et exploités afin
d'assurer une surveillance de la qualité de Il'air ou des
retombées des poussiéres.

Modalités d’obtention des informations relatives a la vitesse
et la direction du vent.

Ces informations sont données le 53 du chapitre 5 "Notice
récapitulant les mesures prises pour réduire I'impact sur
I'environnement".

Articles 40, 41 et 42 (VLE)

Dispositions prévues.

Plan repérant les sources d'émission de poussieres diffuses
(installations, pistes, stocks, convoyeur, lieux de chargement
ou déchargement, etc....)

Ces informations sont données dans le plan porté en annexe 16.

Article 43 (émissions dans le sol)

Justification relative a I'absence de rejets directs d’effluents

NC.
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dans le sol.

Pas de rejet direct d'effluents dans le sol sur la plate-forme de
concassage.

Articles 44 & 52 (bruits et vibrations)

Description des dispositions pour limiter le bruit et les
vibrations.

Description des modalités de surveillance et controle des
niveaux de bruit émis par les installations et de I'évaluation
de I’émergence.

Ces informations sont données le 54 du chapitre 5 "Notice
récapitulant les mesures prises pour réduire I'impact sur
I'environnement".

Articles 53 & 55 (déchets)

Note décrivant le type, la nature, la quantité et le mode de
traitement hors site des déchets produits, un tableau de ce
type est fourni:

Codes des Production
Type de déchets (art. Nature des totale Mode de
. R541-8 du Code . (tonnage traitement
déchets déchets . R
de maximal hors site
I'Environnement) annuel)
Déchets
non
dangereux
Déchets
dangereux

NC.
Pas de déchets produits sur la plate-forme de concassage, en en
quantité minime.

Articles 56 a 59 (Surveillance des
émissions)

Description du programme de surveillance mis en place.

Ces informations sont données le chapitre 5 "Notice récapitulant les
mesures prises pour réduire |'impact sur |'environnement".

Article 60 (exécution)

Aucune.

Commune de JOUE-LES-TOURS (37)

Site EUROVIA CENTRE LOIRE Z.I. n°2 - Dossier de demande d‘enregistrement au titre des ICPE

EUROVIA CENTRE LOIRE - Blois (41) - Novembre 2016 /62




CHAPITRE 9

INTERETS DU PROJET ET CONCLUSIONS
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La poursuite de l'activité d'EUROVIA CENTRE LOIRE sur son site de Joué-lés-Tours en augmentant la
puissance installée des installations de concassage-criblage présente des avantages évidents et des
intéréts importants dans de nombreux domaines :

B |ntéréts économiques du projet :
& Répond a une demande croissante en matériaux dits de substitution
& Répond a des besoins locaux
& Apporte un choix de matériaux
% Met sur le marché des matériaux nouveaux d'un bon rapport qualité / prix

& Permet d’optimiser les transports : I'exutoire de remblais de chantier et I'approvisionnement en
matériaux sont sur le méme site.

% Les investissements a réaliser sont limités
% Les infrastructures existent

& La fourniture de matériaux de proximité permet de limiter le colit du transport

B |ntéréts géographique du projet

L Le site est bien situé dans I'agglomération tourangelle

L Le site est facile d'accés et parfaitement adapté au trafic (accés sécurisé avec une bonne
visibilité)

B |ntéréts réglementaires
L Cette activité répond aux nouvelles exigences réglementaires
L, Ce projet apporte des réponses pertinentes et conformes a la réglementation sur la
problématique du recyclage des remblais de chantier.

B |ntéréts environnementaux

& Poursuite de la production de matériaux avec développement des matériaux de substitution et
des matériaux recyclés.

& Ce projet participe a la limitation des mises en décharge
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& Réduction, voir suppression de dépdts sauvages
& Participation a I'effort global de valorisation et de recyclage de remblais de chantier

L Une activité qui s'inscrit dans une réelle politique de développement durable.

B |ntéréts techniques

L La plateforme est aménagée et adaptée a cette poursuite d’activité

% Les installations mises en place lors des campagnes de concassage sont fiable, sécurisée et
adaptée

L Lentreprise posséde un savoir-faire reconnu et dispose de plus de quinze d‘années
d’expériences

& Un site sécurisé et une installation conforme aux normes en vigueur

& La mise a disposition de nouvelles sources de granulats de qualité

B |ntérét sociétaux
& Ce site apporte de services aux particuliers, entreprises et collectivités

L L'entreprise fait partie du « paysage local » et participe directement ou indirectement a la vie
locale.

CONCLUSION

Le site EUROVIA CENTRE LOIRE consiste a poursuivre son activité en augmentant la puissance de I'outil de
production. Ceci ayant pour effet le basculement de cette activité de concassage (rubrique ICPE 2515) du
régime déclaratif au régime de I'enregistrement.

La poursuite de cette activité plateforme de transit et de traitement de matériaux de carriéres et matériaux
inertes permet le maintien et le développement d'un véritable « P6le matériaux » local apportant des
prestations diversifiées aux particuliers, artisans, entreprises et collectivités locales.

Ce projet répondant a des besoins locaux et conforme aux nouvelles exigences réglementaires s’inscrit
résolument dans une réelle politique de développement durable a travers ses trois composantes:
économique, environnementale et sociétable.
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Annexe 1 : Récépissé préfectoral de déclaration du 27 mai 2003

Commune de JOUE-LES-TOURS (37)
Site EUROVIA CENTRE LOIRE Z.I. n°2 - Dossier de demande d’enregistrement au titre des ICPE

EUROVIA CENTRE LOIRE - Blois (41) - Novembre 2016 /67




Direction des
Collectivités Territoriales
et de I'Environnement

BUREAU DE
L'ENVIRONNMENT
ET DE L'URBANISME

Affaire suivie par :
Mme BELENFANT

& :02.47.60.47.27.
récépissé

n°® 17202
réf a rappeler

rl :j- |
i \
— . J

Liberté = Egm'iré + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE D’INDRE-ET-LOIRE

INSTALLATIONS CLASSEES

POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

RECEPISSE DE DECLARATION

Le Préfet du Département d’Indve et Loire, Chevalier de la Légion d honneur, Chevalier de l'ordre National du Meérite,

VU le code de I’environnement, livre V - titre 1% : installations classées pour la protection de

I’environnement,

VU le code de ’environnement, livre II - titre 1 : eau et milieux aquatiques,

VU le décret n° 77-1133 du 21 Septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour la

protection de I’environnement,

VU les décrets modifiant la nomenclature des installations classées,

VU les arrétés ministériels et préfectoraux relatifs aux prescriptions générales 4 imposer aux

installations soumises a déclaration,

VU les récépissés n® 9195 du 07 décembre 1966, n° 10163 du 04 juin 1970 et n° 14814 du 01

juillet 1997,

DELIVRE i la société EUROVIA CENTRE LOIRE, dont le siége social est situé 59-63, quai
Henri Chavigny — BP 1316 — 41013 — BLOIS Cédex

RECEPISSE de sa déclaration du 11 février 2003, relative a la poursuite de I'exploitation des
installations situées & JOUE LES TOURS - en zone industrielle n° 2 — rue Joseph Cugnot —
lieu-di " les Veaux " :

» dépdt de 80 tonnes de matiéres bitumineuses ( rubrique n® 1520.2 )

» broyage, concassage, criblage...de pierres, cailloux...dont la puissance installée de I'ensemble
des machines concourant au fonctionnement de l'installation est de 193 kw (n®2515.2)

» station de transit de produits minéraux solides d'un volume de 48 000 m3 (2517.2)

» atelier de réparation et d'entretien de véhicules et engins & moteurs d'une surface d'environ 500
m? (2930.1.b)

» installation de distribution de fuel et gas oil ( 3 +3 + 6 m3/h ), soit 2.4 m3/h de la catégorie de
référence ( 1434.1.b)

- non classable 1432.2.b : stockage de 10 m3 de FOD + 40 m3 GO en citernes enterrées, soit 2
m3 de la capacité totale équivalente <a 10 m3,

- non classable 2920 : installation de compression de 12 kw ( <a 50 kw )

- non classable 2925 : atelier de charge d'accumulateurs d'une puissance de 2.5 kw (<a 10)

Ces activités sont visée par les rubriques n® 1520.2, 2515.2, 2517.2, 2930.1.b et 1434.1.b, de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement.

%
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La société EUROVIA CENTRE LOIRE, devra se conformer strictement aux prescriptions
techniques jointes au présent récépissé.

Les récépissés n® n° 9195, n® 10163 et n® 14814 deviennent sans objet.

Fait 4 TOURS, le 27 mai 2003

Le présent récépissé ne vaut que pour fes prescriptions concemant les installations classées.

Les aménagements prévus ci-dessus restent par conséquent justiciables de toufes autres
réglementations générales ou particuliéres dont ils pourraient refever & un aufre titre : permis de construire,
permission de voirie, réglements d'hygiéne, efc...

Tout transfert de I'établissement sur un autre emplacement, toute modification notable des
activités ef de I'état des fieux non prévus sur les plans déposés auprés de la Préfecture, devra faire l'objet
d'une nouvelle autorisation ou d'une nouvelfe déclaration.

Dans le cas ou ['établissement changerait d'exploitant, le successeur devra en faire
déclaration au Préfet dans le mois suivant la prise de possession.

La présente déclaration cesse de produire effel lorsque I'installation n'a pas été mise en

service dans le délai de trois ans ou lorsque 'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années
consécutives, sauf le cas de force majeure.

Pour une cessation d'activité "déclarée”, I'exploitant doit informer le Préfet de la dale de cefte
cessation au moins un mois avant celle-ci. L'exploitant doit procéder a la remise en étaf du site sur lequel
cetle entreprise était installée de fagon a ce gu'il ne résulte de sa précédente aclivité aucun danger ou
inconvénient,




- Nomenclature des installations classées et arrétés types -

N® 217. - Goudrons et matiéres bitumineuses fluides (Dépots de)
2° Lorsque la quantité emmagasinée est supérieure 2 1 000 kilogrammes, mais inférieure ou
égale a 40 000 kilogrammes.

Prescriptions générales
1° Le dépdt sera situé et installé conformément au plan joint a la déclaration.
Tout projet de modification de ce plan devra, avant sa réalisation, faire I'objet d'une déclaration au
commissaire de la République ;
2° La quantité emmagasinée n'excédera pas 40 000 kilogrammes ;
30
a) Si le dépdt est en plein air, mais & moins de 8 metres de constructions appartenant 2 des tiers,
il en sera séparé par un mur coupe-feu de degré 2 heures d'une hauteur suffisante pour s'opposer
a la propagation d'un incendie et surmonté d'un auvent incombustible pare-flammes de degré 1
heure sur une largeur de 3 métres ;
b) Si le dépot est dans un local non surmonté d'étage habité et situé A moins de 8 métres de
constructions appartenant & des tiers, les éléments de construction du local présenteront les
caractéristiques de résistance au feu suivantes :
- parois coupe-feu de degré 2 heures ;
- couverture incombustible ;
- portes donnant vers I'intérieur coupe-feu de degré une demi-heure ;
- portes donnant vers l'extérieur pareflammes de degré une demi-heure.
¢) Si le dépot est & I'intérieur d'un bétiment contenant des locaux d'habitation, il sera séparé de
ces derniers par des €léments de construction présentant les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu suivantes :
- parois coupe-feu de degré 2 heures ;
- plancher haut coupe-feu de degré 2 heures ;
- portes coupe-feu de degré 1 heure ;
- matériaux incombustibles.
11 ne commandera ni un escalier ni un dégagement quelconque ;
4° Dans tous les cas, le sol du dépdt formera une cuvette de retenue incombustible et étanche
susceptible d'empecher, en cas d'accident, tout écoulement de goudron liguide 2 l'extérieur du
dépot ;
5° Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution de l'eau ou du sol doit &tre muni
d'une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs
suivantes :
- 100 p. 100 de [a capacité du plus grand réservoir ;
- 50 p. 100 de la capacité globale des réservoirs associés.
La capacité doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister 2 Ia pression des
fluides ;
6° Il est interdit de pénétrer dans le dépdt avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction sera
affichée en caractéres trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée avec indication qu'il
s'agit d'une interdiction préfectorale ;
7° L'éclairage du dépb6t se fera de préférence par lampes électriques a incandescence fixes.
L'emploi de lampes directement suspendues aux fils conducteurs est interdit.
Il en est de méme de l'emploi de lampes a essence, & alcool, A acétylene. L'emploi de lampes a
pétrole ou assimilées n'est autorisé que si leur flamme est bien protégée (type « lampe tempéte ») ;
8° L'installation électrique sera entretenue en bon état : elle sera périodiquement contr6lée par un
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- Nomenclature des installations classées et arrétés types -

technicien compétent. Les rapports de contrdle seront tenus a la disposition de l'inspecteur des
installations classées.
L'équipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre
conforme 4 l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées susceptibles
de présenter des risques d'explosion (J.O. - N.C. du 30 avril 1980) ;
9° Aucun foyer n'existera a proximité du dép6t ;
10° L'établissement sera pourvu de moyens de secours contre I'incendie appropriés, tels que postes
d'eau, seaux-pompes, extincteurs, seaux de sable, tas de sable meuble avec pelles, etc. ;
11° Toutes dispositions seront prises pour ne pas géner le voisinage par les odeurs ;
12° Les déchets et résidus produits par les installations seront stockés dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention des envols, infiltrations dans le sol, odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.
Les déchets industriels seront éliminés dans des installations réglementées a cet effet au titre de la
loi du 19 juillet 1976, dans des conditions nécessaires pour assurer 1a protection de
'environnement. L'exploitant sera en mesure d'en justifier 1'élimination sur demande de
l'inspection des installations classées ;
13° Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture
de récipient, déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les égouts ou les
milieux naturels (rivieres, lacs, etc.). Leur évacuation éventuelle, apres accident, devra étre
conforme aux prescriptions de l'instruction du ministre du commerce en date du 6 juin 1953 (J.0.
du 20 juin 1953) relative & 'évacuation des eaux résiduaires des établissements dangereux,
insalubres ou incommodes.
En cas d'évacuation intermittente d'eaux résiduaires, le rejet devra également &tre conforme aux
prescriptions de ladite instruction ;
14° L'installation sera construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne-puisse
éure & l'origine de bruits aériens ou vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
Ia sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité. _
Les prescriptions de 'arrété ministériel du 20 aodit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans
I'environnement par les installations classées lui sont applicables notamment en ce qui concerne les
normes d'émission sonore en limite de propriété aux différentes périodes de la journée, la
méthodologie d'évaluation des effets sur 'environnement des bruits émis par une ou plusieurs
sources appartenant i ces installations et les points de contrble qui permettront la vérification de la
conformité de l'installation.
Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier utilisés a ['intérieur de
I'établissement devront répondre aux réglements en vigueur, en particulier aux exigences du décret n°
69-380 du 18 avril 1969 et des textes pris pour son application.
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.
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30 juiliet 1997

MINISTERE DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
ET DE L'ENVIRONNEMENT

Arvété du 30 juin 1997 relatd aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection
de ['environnement soumises & déclaration sous la
rubrique n° 2515 {Broyage, concassage, criblage, ensa-
chage, pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de
pierres, cailloux, minerals et autres produits minéraux
naturels ou artificiels)

NOR : ATEPS7502980A

Le ministre de 1'aménagement du teritoire et de I'environnement,

Vu ia loi n* 75-633 du 15 juillet 1975 relative 3 1'élimination des
déchets ¢t 3 la récupération des rnatériaux ;

Vu la loi a° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux ins-
tallations classées pour la protection de I'environnement, et notam-
ment son article 10-1 ;

Vu la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau;

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour
I"application de 1a loi 1= 76-663 du 19 juillet 1976 précitde ;

Vu Favis du Conseil supérieur des installations classées,

Arréte :

Art. 1= = Les installations classées pour la protection de 1'envi-
ronnement soumises 3 déclaration sous la rubrique n° 2515

- (Brovage. concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, nettoyage.

lamisage, mélange de piemes, cailloww, tninerais et autres produits
minéraux naturels ou artificiels), 12 puissance installée de I'ensembie
des machines fixes concourant au fonctionnement de ['installation
étant supérieure 4 40 kW mais inférieure ou égale & 200 kW, sont

soumises aux dispositions de I'annexe { (1). Les présentes disposi- !

tions s'appliquent sans préjudice des autres lérislations.

Art. 2. - Les dispositions de I'annexe I somt applicables :

- aux installations nouvelles (déclarées & partir du 1= octobre
1997) a partir du 1= octobre 1997

- aux installations existantes {déclarées avant le 1= octobre 19933
selon les délais mentionnés A I'annexe I (1)

Les prescriptions auxquelles les instaliations existanggs sont déja
soumises demeurent applicables jusqu'a 1'entrée en vigueur de ces
dispositiens.

Art. 3. ~ Le préfet peut, pour une installation donnée, modifier
par améié les dispositions des annexes 1 et II dans les conditions
prévues aux articles 11 de la loi n° 76-663 du 19 juiller 1976 et 30
du décret n* T7-1133 du 2! septembrz 1977 susvisés.

Art. 4. - Le directeur de la prévention des pollutions et des
risques est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de la République frangaise,

Fait 3 Paris. le 30 juin 1997.

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention des pollutions
el des risques,
-P. Vesszron
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Annexes & Famdts du 30 [uln 1497 relstif awr preseriptions
‘générales applicables aux installations classées pour la
protection do Fenvironnement soumises & déclaration
sous la rubricue ne 2515 )

NOR : ATEPS7602904

ANNEXE I

‘1. - DISPOSITIONS GENERALES
L1. Conforniité de Pinstallation & la déclaration

L'installation doit étre implaritée, réalisée et exploitée conformé-
ment aux plans et aofres documents joints 3 la déclaration, sous
réserve du respect des prescriptions ci-dessous. -

1.2, Modifications

Toute modification apporiée par le déclarant A J'installation, 4 son
mode d'exploitation ou 4 son voisinage, entrainant un changement
notable des éléments du dossier de déclaration initiale, doit atre por-
tée, avant sa réalisation, i la connaissance du préfet qui peut exiger
uoe nouvelle déclaration (référence: art. 31 du déeret du 21 sep-
tembre 1977). .

13. Justification du respect des prescriptions de "arrdté

La déclaration doit préciser les mésures prises ou prévues par
'exploitant pour respecter les dispositons du présent arrété (réfé-
tence : art. 25 du décret. du 21 septembre 1977). |

1.4, Dossler installation classée

L'exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier comportant les
documents suivants : :
- le dossier de déclaration- dont Ia mention des dispositions pré-
viues en cas de sinistre : . )
= les plans tenus A jour;
- le récépissé de déclaration et les prescriptions générales ;
= les arréiés préfectoraux relatifs 3 I'installation concernde, puis
en application de la Mgislation relative aux installations clas-
sées pour la protection de 1'environnement, s'il y en a;
- ¢'ils existent, les résultats des demidres mesures sur les
effluents et le bruit, les rapports des visites ;
- les documents prévus aux points 3.5, 3.6, 4.7, 5.1, 74 du
présent arrdté,

. Ce dossier dait fire tenn A la disposition de I'inspection, dés ins-

- -

LS. Béclaraiton d'secident ¢a de pollution sectdentelle

L'expleitant d"une installation est tenu de déclarer dans les meil-
fears dlais & |'inspection des installations classées les sccidents on
incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréls menticnnés A 1'article 1=
de In'loi du 19 juillet 1976 (référence : art. 38 du déeret du 21 sep-
tembre 1977). )

. 5"'-1.6‘ Changement d'explodtant T
Lorsque I'installation change d'exploitant, le nouveél exploitant oa
Bt t doit en faire 1a déclaration an préfes dans le mois
i sott 1a prise en charge de P'exploitation. Ceite déclaration” doit
mentionner, 8'il s’agit d'une personne physique, les nom, prénoms
¢l domicile du nouvel exploitant ef, s’} $'agit d’une. personne
“morale, sa dénomination ou sz rison sociale, sa forme juridique,
Vadresse deson sige social ainsi que la qualité du signataire.de I3
déclaration (référence : ari 34 du déeret du 21 septembre 1977).
+ L7, Cessatlon d'activité
Lorsqu'une installation cesse I'activité an titre de laquelle elle
+ éait déclarée, son exploitant doit en informer le préfet.an moins wa
mois avant Pamét défmitif. La notification de I'exploitant indique
les mesures de remise en &t prévues ou réalisées (référence :
art. 34-1 du décret du 21 septembre 1977).

LE, (*)

I. - IMPLANTATION, AMENAGEMENT
25 (%

2.2. Intégration dans le paysage

L'exploitant. prend les dispositions nécessaires pour satisfaire &
I'esthétique du site. L'ensemble du site doit étre maintenu en bon
état de propreté (peinture, plantatons, engazonnement...),

23. (%)
24, (%)

2.5, Accessibilité

L'installation doit &tre accessible pour permettre I'intervention des
services d'incendie et de secours. :

2.6. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du.travail, les locaux
dojvent étre convenablement ventlés pour éviter tout risque d'at-
mosphére explosible. Lz débouché 3 1'ammasphere de l1a ventilation
doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisires.

2.7. Installations électriques

. Les installations électriques doivent étre réalisées conformément
an décret n* 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif A4 Ia régle-
mentation dua travail,

2.8. Mise 4 la terre des €quipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations)
doivent dtre mis 3 13 terre conformément aux riglements et aux
normes applicables. compte teny notamment de Ja nature explosive
ou inflammable des produits,

2.9. Rétention des aires et locaux de travell
Le sol des aires et des locaux de s;!ockage ou de manipulation des

produits dangereux pour 1'homme ou susceptibles de créer une pol-
lation de I'can ou du sol doit dre étanche, incombustible et équipé

de fagon A voir recueillir les eaux de lavage et les produits
répandus accidentellement: pour cela un seuil surélevé par rapport
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an niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de I'ex-
térieur ou d’autres aires ou locaux. Les its recueillis sont de
préférence récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités
conformément au point 5.7 et au ttre VIL

2.10. Cuvettes de r_étenﬂon

_ Tout stockage de produits liguides susceptibles de créer une pol-
Tntion de I'eau ou du sol doit &tre associé A wme capacité de réten-
tion dont le volume doit étre au moins égal A la plus grande des
deux valeurs sujvantes: C

- 100 % de Ia capacité du plus grand réservoir ;

~ 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Les niveanx des réservoirs fixes.doivent pouvoir &tre visnalisés
par des jauges de niveau ou dispositifs équivafents et pourles stoc-
kages. enterrés par des limiteurs de remplissage. Le stockage sous Je
niveau -du sol n'est-autorisé gque dans des réservoirs en fosse
: %onnéc -ou- assimilés, L'étanchéité dés réservoirs doft étre contrd-

le. : ’ .
..~ Lorsque-le :stockage est. constitué exclusivement-de récipients de
- capacité unitaire inférjeure ou égale A 250 litres, admis -au transport,
le volume minimal de Ta rétention -est égal soit- & 1a capacité totale
des récipients si cette capacité est inférieure A 80O litres, soit 4 20 %
de la capacité totale avec un minimum de 800 litres si cette capacité
excide 800 litres. i )

La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu’elle

wrait confenir et résister & I'action physique et chimique des
uides. 11 en est de méme pour le dispositif d’obhwration qui doit
&tre maintenu fermé en conditions normales. - '

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de |

réagir danpereusemenit ensemble ne doivent pas étré associés A la
méme cuvette de rétention. ’ :

" Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des
eaux résidudires. .

1. - EXPLOITATION, ENTRETIEN

3.1. Surveillance de Pexploitation

L'exploitation -doit- s& faire sous-la-surveillance, directe ou indi-
recte, d'une personne nommément désignée par I'exploitant et ayant
une connaissance de lz ¢onduite de P'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dins Tinstallation.

3.2, Contrdle de I’accis

Les personnes étrangdres A I'établissement ne doivent pas avoir
un acces libre aux installations.

3.3. Connaissance des produits, étiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permet-
tant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux pré-
sents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'ardele R. 231-53 du code du travail. -

Les flits, réservoirs et autres emballages doivent porter en carac-
téres trés lisibles fe nom des produits et, s'il ¥ a [ieu, les symboles
de danger conformément & la réglementation relative A I'étiquetage
des substances et préparations chimiqies dangereuses.

3.4. Propreté

Les locaux doivent &ire maintenus propres et régulidrement net-
toyés notamment de manidre 3 éviter les amas de poussires.

3.5. Registre entrée/sortie

L'exploitant doit tenir & jour un &at indiquant la pature et la
quantité des produils dangerenx stockés, anquel est -annexé un plan
général des stockages, Cet état est tenu A la disposition de I'inspec-
ton des installadons classées et des services d'incendic et de
secours, .

La présence de matitres dangereuses ou combustibles est limitée
aux nécessités de 1'exploitation.

3.6, Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électrigues doivent &ire entretenues en bon
érat et doivent étre contrdlées, aprds lear instatlation ou Jeur modifi-
cation, par une personne compétente, La périedicité, objet et
I’étendue des vérifications des installations électriques ainsi que Te
contenu des rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par
'arrété du 20 décembre 1988 relatif 3 la réglementation du travail
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IV. - RISQUES
" 4.1, Protection Individuelle

.Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels
de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par I'instal-
lation et permettant |'intervention en cas de sinistre, doivent &tre
conservés A proximité du dépdt et du Heu d'ulilisation. Ces matériels
doivent &fre entretenus en bon &tat et vé&ifiés périodiquement. Le
personnel doit etre formé 2 I'emploi de ¢es matériels,

4.2, Moyens de secours contre Pincendle

L’installation doit &tre dotée de moyens de secours contre I'incen- -
die appropriés aux risques ef conformes =ux nofIMes en vigueur,
notamment ; : - g

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...)
publics ou privés dont un implanté & 200 métres au plus du
risque, ou des points d'ean, bassins, cilernes, etc., d'ume capa-
cité en rapport avec le risque % défendre ; -

— d'extincteurs répaitis & I'intérienr des locaux, sur les aires exté-
rieures et les lieux présentant des risques i & proxi-
mité des dégagements, bien visibles et facilement a2ccessibles,
Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques
combattre et compatibles avec les produits stockés; .

= d’un moyen permeftant d'alerter les services d'incendie et de
‘Secours ;

~ de -plans des locaux facilitant Uintervention des services d'in-
cendie et de secours.

Ces matériels doivent éire majntenus en bon état ef vérifids an

moins une fois par an. . .

43. %]
44. 1%
45. 1%
4.6. (%]

4.7. Consignes de séourité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes
préeisant les modalités d'application des dispositions du présent
arrété doivent étre établies, tenues A jour et affiches dans Jes lieux
fréquentés par le personnel: Ces consignes doivent notamiment indi-
quer: .

— les procé&dures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de 1'ins-

tallation (électricité, réséaux de fluides) ;
~ les mesures & prendre en eas de fuite sur un récipient ou une
canalisation contenant des substances dangerenses, notamment
les conditions de rejet prévues ab point 5.7

- les moyens d'extinction A uoiiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d*alerte avec les numéros de téléphone du respon-
sable d’intervention de 1'établissement, des services d'incendie
et-de secours, etc.

4.8. [*]

V. - EAU

5.1, Pr&dvements

Les installations de préldvement d’eau dans le milien naturel
doivent &tre munies de dispositifs de mesure totlisateurs de la
quantité d’eau prélevée. Ces dispositifs doivent &tre relevés toutes
les semaines si le débit moyen prélevé est supérieur 3 10 mYfj. Le
résultat de ces mesures doit &tre enregistré et tenu 3 la disposition
de l'inspecteur des installations classées.

_ Le raccordement 3 une nappe d'e¢au ou au réseau public de distri-
bution d’eau potable doit étre muni d'un digpositif antiretour,

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux
sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations d’entretien
ou de maintien hors gel de ce réseau.

5.2, Consommation

Toutes les dispositions doivent Etre prises pour limiter la consom-
mation d'cau,

Les circuits de refroidissement ouverts ‘sont interdits au-deld d'un
débit de 5 m'j.




-

5.3. Résenu de collecte

" Le résean de collecte doit 2tre de type séparatif permettant d'iso-
ler Tes eaux résiduaires polluées des eaux pluviales non susceptibles
d’étre polluées, . '

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nosbre
aussi réduit que possible et aménagés pour permetire un prélévement
ais¢ d'échantillon et I'installation d'un dispositif de mesure du dékit,

54. Mesufe des volumes refetés

La quantité d'eau rejetée doit étre mesurde chaque mois ou Y
défaut évaluée A partir de la mesure des quantités d'eau prélevées
dans le réseau de distribution publique ou dans le miliew naturel.

5.5, Valeurs limites de rejet

Les eaux de procédé et de neitoyage, A I'exception des mstalla-
tons li€es 2 la préfabrication de produits en béton (rubrique 2522),
doivent ée recyclées en fabrication.

Sans. préjudice. des conventions de déversement dans le résean
public (art. L. 35:8 dv code de la santé publique), les rejets d’eaux
résiduaires doivent faire I’objet en tant que de besoin d'un traite-
ment permettant de respecter les valeurs Limites suivantes, contrd-
I¢es, sauf stipulation contraire de la norime, sur effluent brut non
décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec
d'auires effluents: = - . .

a) Pans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans mm

tésean d'assainissement collectif :
- température << 30 <C ; )
- hydrocarbures totaux (NFT 90-114) : 10 mg/l si le flux est supé-
- teur & 100 g/ '
b) Dans le cas de rejet dans un réseau d’assainissement collectif
murd d'une station d'épuration : o
- pH (NFT 90-008) 5,5-9,5 (la convention de raccordement an
reseau d'assainissement peut fixer wne valeur de pH différente
en cas de fabrication de béton);
~ matidres en suspension (NFT 90-105) : 600 mg/l.
c) Dans le cas de rejet dans le milieu natirel {ou dans un résean
d’assainissement collectif dépourvu de §tation d'épuration) : .
-~ pH (NFT 90-008)- 5,5 9,5 _ ,
=~ matiéres en suspension (NFT §0-105) : 12 concentration ne doit
pas dépasser 100 mg/1 si le flux journalier n'excede pas 15 kgfj,
35 mg/l an-deli. )
Les valeurs limites de concentration doivent &tre respectées en
movenne quotidienne, Aucuhe valetr instantanée ne doit dépasser le
double des valeurs Mimites de concentration.

5.6. Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d’eaux rési- .

duaires dans une nappe souterraine est interdit.

5.7, Prévention des pol]utions‘ accidentelles

Des dispositions doivent &tre prises pour qu'il ne ‘puisse pas y
avoir en cas d'accident (rupture de récipient, cuvette, etc.), déverse-

- ment de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu

naturel. Leur évacuation éventuelle aprds un accident doit se faire,
soit dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessus, soit comme
des déchets dans les conditions prévues an titre 7 ci-apris.

5.8. Epandage

L'dpandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est
interdit. Toutefois, les boues issues des bassins de décantation, dans
Vindustrie du béton, peuvent étre épandues. Elles satisfont 2 la
norme NF-U-44-041 quant a la teneur en mmétaux.

5.9. Mesure périodique de 1a pollution rejetée

Une mesure des concentrations des différents polluants visés au
point 5.5 doit étre effectuée au moifs tous les 3 ans par un orga-
nisme agréé par le ministre de I'environnement. Ces mesures sont
effectuées sur un échantilon représentatif du fonetionnement de
I'installation et constitué, soit par un prélévement continu d'une
demi-heure, soit par au moins deux prélevements instantanés espa-
cés d’une demi-heure,

En cas d'impossibilité dobtenir un te} échantillon, une évaluation
des capacitds des équipements d'épuration 4 respecter les valeurs
limites est réatisée. '

Une mesure du débit est également réalisée, ou estimée 3 partir
des cansommations, si celui-ci est supérieur 3 10 mYj. -

V1. - AIR, ODEURS

6.1. Captsge et épuration des refess 2 Patmosphire

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, pous-
sitres ou odeors doivent étre munies de dispositifs penmettant de
collecter et canaliser autant que possible les émissions, Ces disposi-
tifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont
munis d'orifices obturables et accessibles aux fins' d'analyse,

Le débouché des cheminées doit étre €loigné au maximum des
habitations et ne pas comporter d'obstacles 2 la diffusion des gaz
(chapeaux chinois...). .

-

6.2. Valeurs Hmltes ot conditions de rejet

Les effluents gazeux doivent respecter les valenrs Limites définies
ci-aprds, exprimées dans les conditions normalisées de température
(273 kelvins) et dé pression (101,3 kilp pascals) aprés déduction de
la vapgw d’can (gaz sec) et mesurées selon les méthodes définjes au
point 6.3. :

Les gaz rejetés & I'atmosphire ne doivent pas contenir plus do
150 mg/Nm® de poussidres. ’

Le point de rejet doit dépasser d’au moins 3 métres les bitiments
situés dans un rayon de 15 matres. v :

6.3. Mesure périodique de la pollution rejeiée

Une mesure du débit rejeté et de la concentration des polluants
visés au point 6.2 doit &ire effectuée, selon les méthodes normali-
sées en viguenr, an moips tous les trois ans. :

Les mesures sont effectudes par un organisme agréé- par ke
ministre de 1'environnement quand il existe une procédure dagré-
meént dés organismes, ; '

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les compo-
sés sont sous-forme particulaire ou vésiculaire, lés conditions
d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NEX 44.052
doivent &tre respectées.

Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine d'une demi-

" heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement de

P'instailation. :

En cas d'impossibilité, liée 3 Pactivité ou aux &quipements,
d’effectuer upe mesure représentative des rejets, une évaluation des
conditions de fonctionnement et des capacités des éguipements
d'épuration & respecter les valeurs limites est réalisée. .

~ 64. Stockages

Les stockages extériewrs doivent étre protégés des vents en met-
tant ¢n place des écrans, chaque fois que nécessaire, ou étre stabili-
sés pour éviter les émissions et les envols de poussidres. En cas
d'impossibilité de les stabiliser, ces stockages doivent étre réalisés
sous abri ou en silos,

Les fillers {éléments fins inférieurs 80 um) et Jes produits pul-
vérulents non stabilisés doivent étre ensachés ou stockés en silos.
Ces silos doivent &tre munis de dispositifs de contrdle de niveau de
maniéte A éviter les débordements. L'air s'échappant de ces silos
doit &tre dépoussiéré s'il est rejeté 3 I'atmosphére.

6.5. {*]
6.6. [*]

VI - DECHETS

1.1. Récupération, recyclage

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités
de déchets produits, notamment en effectuant toutes les opérations
de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets doivent
Etre collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans des ins-
tallations appropriées. :

7.2. Stockage des déchets
Les déchets produits par I'installation doivent &tre stockés dans.

des conditions prévenant les risques de pollution (prévention des
envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs),

25 AQUT 1997, — MELTT 97/15 0

Sl TF et




- {4 -

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser Ia
capacité mensuelle produite ou un lot mormal d'expédition vers
{'installation d'élimination, sauf en cas de recyclage interne 2 1'ins-
tallation, .

7.3. Déchets banals

Les déchets banals (bois, papier, verre, texiile, plastique, caout-
chouc, etc.) e non souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent étre récupéeés, valorisés ou éliminés dans les mémes condi-
tions que les ordures ménagéres. -

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d’embal-
lage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou tout autre action
visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette dis-
position n'est pas applicable aux détentenrs de déchets d’emballage
qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur 4 1 100 lies et
qui les remeflent an service de collecte et de traitement des
communes (décret n® 94-609 du 13 juillet 1994).

7.4, Dtchets indostriels spéciaux

Les déchets industriels spécidgux doivent &tre éliminés dans des
installations autorisées A recevoir ces déchets,

L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier I'élimination ; les
documents justificatifs doivent étre conservés 3 ans,

7.5. Brilage
ie brilage des déchets A I'air Libre est interdit. .
VII. - BRUIT ET VIBRATIONS

8.1. Valeurs lmites de brait

Au sens du présent arcété, on appelle:

- émergence : la différence entre les niveanx de pression continus
équivalents pondérés A du bruit ambiant (installation en fonc-
tonnement) et du bruit résiduel (en V'absence du bruit pénéré
par I'instaliation); )

-~ zones 3 émergence réglementée :

— l'intéricur des immeubles habités ou occupés par des ters,
existant a la date de la déclaration, et leurs parties exté-
rieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse);

— les zones constructibles définies par des documents d’urba-
nisme opposables aux tiers et publiés 4 la date de la déciara-
tion ; .

~ l'intérieur des immeubles habités ou occupés par-des ters
qui ont ét€ implantés aprds la date de la déclaration dans les
zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties exté-
rieures éventuelles- les plus proches {cour, jardin, terrasse}, 2
I'exclusion de celles des immeubles implantds dans les zones
destinées 4 recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Pour les installations existantes (déclarées avant le 17 octo-

bre 1997), la date de la déclaration est remplacée, dans la définition
g_r-gessus des zones & émergence réplementée, par la date du présent
té, '

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle

que son fonctionnement ne puisse étre 3 V'origine de bruvits transmis
par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromette la

santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer wne nuisance pour .

celui-ci.- )

Les émissions sonores émises par 'installation ne doivent pas étre
4 P'origine, dans les zones & ‘émergence réglementée, d'une émer-
gence supérieure aux valeurs admissibles précis€es dans le tableau
suivant

Emnergence admissible | Emergance admissible
pour s période| pour la période
allant de 7 heures 2
22 heures, sauf

Niveau da bruit embiant existant
dans les 1ones 3 émergence
réglemernée (incluent fe bruit

3 7 heures, ainsi que
da l'installation)

dimanches et jours | les dimanches et

fégiés jours fériés
stpériewr 4 35
et 6 dB{A} 4 dB{A}
inférigur ou égal & 45 dB(A)
supétieur & 45 dBLA) 5 da{Al 3 dBA}

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'installation
ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctonnement, 70 dB(A)
f»our la période de jour et 60 dB{A) pour Ia péricde de nuit, sauf si
e bruit résiduel pour la période considérée est supérieur A cette
limite.
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aflant de 22 heures|

‘Dans le cas ob le bruit particulier de P'établissernent est 3 tonalitg
margnée aun sens du point 1.9 de Vannexe de Pamété du 23 jan-
vier 1997 relatif A la limitation des bruits émis dans 1'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement,
de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excé-
der 30 % de la durde de fonctionnement de 1'établissement dans
iax’:unc‘ des périodes diurne ou nocturne défmies dans le tableau ¢i-

55U, :

Lorsque plusieurs installations classées, soumises & déclaration au
titie de rubriques différentes, sont situées au sein d'un méme éta-
blissement, le niveau de bruit global émis par ces installations devra
respecter les valeurs limites ci-dessus. .

8.2, Véhicules, engins de chantier
Les véhicules de tramsport, les matériels de manvtendon ét les

engins de chantiers wtilisés & I'intérieur de l'installation doivent 8tze

conformes aux dispositions en vigueur en matitre de limitation de
leurs émissions sonores. )

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique
(sirtnes, avertisseurs, hauot-parleurs, efc.), génant pour le voisinage,
est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & Ia pré-

* vention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents,

_ " 83. Vibrations
Les 12gles techniques annexées 2 la circulaire u* 86-23 du 23 juil-
let 1986 (J.O. du 22 octobre 1986) sont applicables. :
84, Mesure de bruit

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de
I'arété du 23 janvier 1997.

Une mesure du nivean de briit et de Pémergence doit étre effec-
twée au moins tous les trois ans par une personne ou un organisme
qualifié, ) ' _

IX. -~ REMISE EN ETAT EN FIN D'EXPLOITATION
9.1. Elimination des produits dangereux en fin d’exploitation
En fin d’exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous

les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des installations
diment autorisées. :

9.2, Traitement des cuves

Les cuves ayanf contenu des produits suscepdbles de polluer les
caux doivent étre vidées, nettoyées, dégazées et le cas échéant
décontaminées, Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le ¢as
spécifique des cuves enterrées, elles doivent ée rendues inutili-
sables par remplissage avec un matériau solide inene.

(*} Un modle a é1é constitué pour la rédaction des arrétés de preseriptions
générales applicables aux installations soumises 4 déclaradion. Certaines dispo-

. sidons de ce modtle, qui ne se justifient pas pour les installations visées par Ja

rubrique n® 2515, ont ét€ supprimées. Néanmoins, la nu==érotation a £1€ conser-
vée pour permetire une homogénéit entre les amétés ds crescriptons générales
de toutes les rubriques de 1a nomenclature.

ANNEXE II

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS EXISTANTES

Les dispositions sont applicables aux installations existantes selon
le calendrier suivant :

H [
Al 1w QCTOBRE 1897 ; AU 1+ OCTOBRE 2001 I AU 1~ OCTOBRE 2002
i

1. Dispositions géné- 2. Implantation - amé- | 5.3. Réseau de collects.

rales. nagement. E 539, Eau - mesure pério-
3. Exploitation-entre- ;.5.1, Prélavement d'eau, ©  dique.

tien. 5.2. Consommation | B.3. Alr-mesure pério-
4. Risques. d’eau. dique.

5.6. Rejet an nappe. 5.4. Mesure des! 8.4 Bruit-mesure pé-

57. Prévention des pol-}  volumas rejetés, ricdique. -
luions accidentelles, ! 5.5. Valeurs limites de

5.8, Epandage. rejet.

7. Déchets, §. Air-odeurs {sauf 6,3},

9. Remise an §lat. 8. Bruit et vibrations

{sauf B.4).
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30 juifiet 1997

Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales
applicables aux Installations clessées pour la protection
de l'environnement soumises & déclaration sous la

- .rubrique n° 2517 {Station de wansit de produits miné-

raux solides, & l'exclusion de coux visés par d'autres |

rubrigues)
NOR : ATEP97602924

Le ministre de I'améndpement du territoire et de 'environnement,

Vu Ia loi i 75-633 du 15 juillet 1975 relative i I'élimination des
déchets et & la récupération des matériaux ;

Vu la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux ins-
tallations classées pour la protection de I'environnement, et notam-
ment.son article 10-1; :

Vu la loi n* 92-3 du 3 janvier 1992 sur F'eau;

Vu le décret n* 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour
Fapplication de la loi n* 76-663 du 19 juillet 1976 précitée ;

Vu 'avis du Consetl supérieur des installations classées,

. Arréte :
Art. 1=, - Les installations classées pour la protection de I'envi-
ronnement soumises 2 déclaration sous la rubrique o 2517 (Station
de transit de produits minéraux solides, 3 I'exclusion de ceux visés

par d'autres rubriques), la capacité de stockage étant supéricure 3
15 000 metres cubes mais inférieure ou égale & 75 000 meétres cubes,

MINISTERE

!

sont _sounﬁ;cs aux dispositions de I'annexe ! (1). Les présentes dis-
posiions s'appliquent sans préjudice des autres législations.

Art. 2. = Les dispositions de I"annexe I sont applicables :

= aux instaflations nouvelles (déclarces 3 pariir du [ octobre

1997) & partir du 1* octobre 1997 : .
~ aux installations existantes {déclarées avant le |= octobre 1997)
selon les délais mentionnés a I'annexe I (1.

Les prescriptions auxquelles les instailations existantes sont déja
soumises demeurent applicables jusqu™a I'entrée en vigueur de ces
dispositions.

Art. 3, - Le préfet peut. pour une installation donnde, modifier
par arrété les-dispositions des annexes 1 et I dans les conditions
prevues aux anticles 11 de fa loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 et 30

- du décret 0° 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisés.

Art. 4. - Le directeur de la prévention des poltutions et des

© risques est charpé de I'exécution du présent améte. qui sera publié

aw Journal officiel de la République francaise.
Fait a Paris. le 30 juin 1997. .
Pour le ministre et par délégation :
- Le directeur dc la prévention des pollutions
et des risques,
P. Vesseron

DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
ET DE LENVIRONNEMENT

- Annexes & "arrété du 30 juin 1997 relatif sux presciiptions
générales applicables aux installations classées pour ia
protection de l'environnement soumises & déclarstion
gous la rubrique n® 2517 :

- NOR: ATEPS760292A

ANNEXE 1

L - DISPOSITIONS GENERALES

1.1. Conformité de I"installation & lg déclaration

L'installation doit &re implantée, réalisée et exploitée conformé-
ment aux plans et autres documents joints A la déclaration, sous
réserve du respect des prescriptions ci-dessous.
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1.2. Modifications

, Toute modification apportée par le déclarant A 1'installation, & son

mode d’exploitation ou A son voisinage, entrainant un changement
-notable des €léments du dossier de déclaration initiale, doit étre por-
tée, avant sa réalisation, 2 la connaissance du préfet qui peut exiger
une nouvelle déclaration (référence: art. 31 du décret du 21 sep-
tembre 1977). '

.

1.3. Justification du respect des prescriptions de Parvété

La’ déclaration doit préciser les mesures prises ou prévues par
* ‘I'exploitant pour respecter les dispositions du présent arété (réfé-
rence : art. 25 du décret du 21 septembre 1977),

1.4. Dossier instaflation classée

"L'exploitant doit €tablir et tenir & jour un dosswr compoﬂam les
documents suivants :
- le dossier de déclaration ;
— les plans tenus 3 jour;
- le récépissé de déclaration et les prescnpuons générales
— les arrétés préfectoraux retatifs 3 I'instatlation concernée, pris
en application de la législation relative aux installations clas-
sées pour la protection de 1'environnement, s'il y en a;
- les résultats des dernitres mesures sur les cfﬂucnts et le brait,
les rapports des visites ;
— les documents prévus aux points 3, 6, 47 7.4 du présent arreté,
Cc dossier doit €me tenv i la disposition de l'mspocuon des ins-
talfations classécs

1.5._ Déclaration d*accident on de pollution sccidentelle

L’exploitant d'une installation est tenu de déclarer dans les meil-
leurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui
sont de natre A porter atteinte aux intéréts mentionnés a 1'article 1=
de 1a loi du 19 juillet 1976 (référence : art. 38 du décret du 2i sep-
tembre 1977).

1.6. Changement d’expl;)itant

_ Lorsque I'installation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou
son représeatant doit en faire la déclaration au préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de 1'exploitation. Cette déclaration doit
mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms
et domicile du nouvel exploitant et, s'il s’agit d'une personne
- morale, sa dénomination ou sa rajson sociale sa forme juridique,
I'adresse de son sidge social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration (référenmce: art 34 du décret du 21 septembre 1977).

1.7. Cessation d’activité

Lorsquune installation cesse I'activité au titre de laquelle elle
était déclarée, son exploitant doit en informer le préfet au moins un
mois avant 'arrét définitif. La notification de l'exploitant indigue
les mesures de remise en état prévues ou réalisées (référence:
art, 34-1 du déeret du 21 septembre 1977).

18. [*]
I - IMPLANTATION, AMENAGEMENT
2.1, [

2.2. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire &
I'esthétique du site, L'ensemble du site doit étre maintenu en bon
état de propreté (peinture, plantations, engazonnement...).

23. ]
24, [%]

2.5. Accessibilité.

['installation doit &ire accessible pour permetire 1'intervention des
services d'incendie et de secours.
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2.6. [*] ‘
I

i

2.7. Installations électriques

-, Les installations électriques dojvent éwre réalisées conformément

au décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif A la régle-
mentation du travail,

' 2.8. Mise & la terre des &quipements
- Les "équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations)
doivent &re mis 4 la terre conformément aux réglements et aux

normes applicables, compte tenu notamment -de Ia pature explosive
ou inflammable des produits. .

2.9. "]
2.10. [¥]

III. — EXPLOITATION, ENTRETIEN

3.1, Surveillance de I’exploitation

_ L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe. ou indi--
recte, d’une personne nommément désignée par 1'exploitant et ayant
une connaissance de Ja conduite de I'installation et des dangers et

_inconvénients des produits utilisés ou stockés dans 1'installation.

3.2. Contréle de Paccds

Les personnes étrangires & I'établissement ne doivent pas avaoir
mn accés libre aux instaliations.

33.[4

— | 34, Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres et régulidrement net-
toyés notamment de manidre 2 éviter les amas de poussidres. Le
matériel de nattoyage doit étre adapté aux risques prés:nlés par les
produits et poussiéres.

3.5, (%]

3.6. Vérification périodique des installations €lectriques

Toutes les installations électriques doivent &tre entretenues en bon
état et doivent étre contrdlées, aprés leur installation ou leur modifi-
cation, par une personne compétente. La périodicité, I'objet et
I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le
contenu des rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par
I'arrété du 20 décembre 1988 relatif 3 la réglementation du travail.

IV. - RISQUES

4.1. Protection individuelle

~Gans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels
de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par I'instal-
lation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent tre
conservés A proximité du dépdt et du lieu d'utilisation. Ces matériels
doivent &tre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le
personnel doit ére formé a V'emploi de ces matérels. )

4.2, Moyens de secours contre 'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre ['incen-
die appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur,
notamment : .

- d'un ou de plusieurs appareils d’incendic (bouches, poteaux...)
publics ou privés dont un implanté 2 200 métres au plus du
risque, ou des points d'eau, bassins, citemes, etc., d’'une capa-
cité en rapport avec le risque A défendre;

- d'extincteurs répartis i Vintédeur des locaux, sur les aires exté-
rieures et les licux présentant des risques spécifiques, A proxi-
mité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d’extinction doivent &tre appropriés aux risques 2
combatire et compatibles avec les produits stockés ;
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-~ d'un moyen permettant d'alexter les services dincendie et de
- de plans ‘des locaux facilitant I'intervention des services d'in-

ceadie et Ge secours. .o - . S

* Ces matéricls! doivent &re maintenus ca bon état et vérifiés au

- moins une fois par an.

Vo

43, %]
44. 19 ) ' 3

4.5..[%] . - ,

4;6. d|

4.7. Consigines de sécurité
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes
précisant les modalités d’application des dispositions du présent
arrété doivent &iré &tablies, tenues A jour et affichées dans les Heax

' fréquentés par le personnel. -

-Ces consignes doivent notamment indiquer: . : -
— les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité de I'ins-
-tallation (éleciricité, réseaux de fluides) ; - .
- les mesures 4 prendre en cas de fute sur un récipient oo wme
canalisation contenant des substances dangereuses ;

- les moyens d'extinction A utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure @ alerte avec les numéros de téléphone du respon-
-sable d’intervention de I'éablissement, des services dincendie
el de secours, etc.

48. [7)
V. ~ EAU
51 9.
52. [*]
53. (%]
54. (4]
55. (%)
56. (°]
57. [%]

5.8. Epandage

L'épandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est
interdit. : .

5.9:. [

VL - AIR, ODEURS

6.1. Captage et épuration des rejets 3 Patmosphére

Les instailations de manipulation, transvasement, transport de pro-
duits minéraux sont munies de dispositifs de capotage et d'aspiration
permettant de réduire autant que possible les envols de poussidres,
Le cas échéant, les dispositifs d'aspiration sont raccordés i une ins-
tallation de dépoussiérage. :

6.2. [*]
6.3. [*]

6.4, Stocknges

Les stockages extérieurs doivent &tre protégés des vents en met-
tant en place des €crans, chaque fois que nécessaire, ou 8tre stabili-
sés pour éviter les Emissions et les envols de poussitres. En cas
d'impossibilité de les stabiliser, ils doivent &ire réalisés sous abri ou
en silos,

Les fillers (€léments fins inférieurs & 80 pm) doivent 8tre confi-
nés (sachets, récipients, silos, bitiments fermés). Le cas échéant, les
silos doivent ire munis de dispositifs de comtrble de nivean de
maniére 4 Eviter les débordements. L'air §'échappant de ces silos
doit tre dépoussiént,

6.5. Pistes de drcuhuan'

Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules
sont améragées (formes de pente, revitement, €tc.) et convenable-
ment nettoyées de manitre A prévenir les eavols de poussitres,

Les véhicules sortant de I'installation n'entratnent pas de dépdt de
poussié:eondcbouesmlcsvoiesdccirmhﬁon.?mtrccla.dcsdi&-
positions telles que le lavage des roves de véhicnles sont prévues en
cas de besoin, -

6.6. Traltement des surfaees Hbres
Les surfaces libres doivent &tre engazonnées et arbordes.

VII. - DECHETS

1.1. Récupération, recyclage

Toutes dispositions doivent fme prises pour limiter les quantités
de déchets produits, notamment ea effectuant toutes les opérations
de valorisation possibles, Les diverses catégories de déchets doivent
etre collectées séparément puis valorisfes ou dliminées dans des ins-
tallations approprifes,

7.2. Stockage des déchets

Les déchets produits par I'installation doiveat &ire stockés dans
des conditions prévenant les-risques de pollution (prévention des -
envols, des infiltrations-dans le sol, des odeurs), ' :

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la.
capacité mensuelle produite ou un lot normal d'expédition vers
Vinstallation d'élimination. -

- 7.3. Déchets banals

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, cacut-
choue, etc.) et non souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminds dans les mémes condi-
tiens que les ordures ménageres. -

Les sculs modes d'¢limination autorisés pour les déchets d'embal-
lage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou toute auire
aclion visant 1 obtenir des matériaux utilisables o de I'énergie.
Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs de déchets
d’cmballage qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur 3
1100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traite-
ment des communes (décret n° 94-609 du 13 juillet 1994),

7.4. Déchets industriels spéclanx

Les déchets industriels spéciaux doivent étre éliminés dans des
installations autorisées A recevoir ces déchets. L'exploitant doit étre
en mesure d'en justifier 1'élimination ; les documents justificatifs
doivent &tre conservés trois ans.

7.5. Brilage
Le brilage des déchets A I'air libre est interdit.

VI, -~ BRUIT ET VIBRATIONS

8.1. Valeurs lhnites de brnit

Au sens du présent arrété, on appelle :

~ ¢mergence : la différence entre les niveaux de pression continus
équivalents pondérés A du bruit ambiang (installation en fonc-
tonnement) et du bruit résiduel (en "absence du bruit généré
par I'installation);

~ zones 4 émergence réglementée :

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers,
existant A la date de la déclaration, et leurs parties exté-
Heures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse);

~ les zones constructibles définies par des documents d'urba-
misme opposables aux ters et publiés A la date de la déclara-
tion ;
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qui ont été mmplantés aprds aration
zones mmg,b,“ dgﬁm“hq_dﬁm et leurs parties exté- ;,Lea cuves ayant contean des produits e’ polluer fes

rieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, temrasse), & €siix’ doivent Bwe vidSes, neloyées, dégazées of, Jo cas échéani,
l'cxclu&ondccellesdeg:mmcuhlcs implantés dans les zones dfcontaminées. Elles sont gi possible enlevées,™s et dens e cag

destinées A recevoir des activités artisanales ou industrielles, | Epécifique des cuves entexrées, elles doivent euegmm tnutili-

Pour les installadons existantes (déclarées avant le 1= octo- ﬁmﬁ par remplissage avec un matériau wlide

E bre 1997), la date de la déclaration est remplacée, dans Ia définition |- &
ci-dessus des zones A émergence réglementée, par la date du présent | = '
arrété, {‘]Unm&kn&émumépouh:édwuonduﬁ&ésdempuom
L'instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon telle sﬁp&m applicables sux installarions soumises 3 décleration. Certaines
que son fonctionnement pe puisse éte A arigine de bruits trangmis | Stions d= ce woddle, qui e se justifient pas poor les installutions vistes per la
par voie aérienne ou solidienne ‘susceptibles de compromerre la W e 2517, “m&ém- m:ugﬁm 2 “m
le:lt:;u la sécurité du voisinage ou de constituer une auisance pour | & mm de Ia nomenctamre. prescriptions
Les émissions sonores émises par I'installation ne doivent pes btre’
i I'origine, dans les zomes 3 émergence réglementée, d'une émer- | - XE 11
pence suprietre aux valcurs admissibles ;x'éaséu ‘dans le tablean | . »~ ANNE ,
suivant :

P B . L

*° | Emergence sdmissible | Emergence admissible DiSPOSiT]ONS APPFLICABLES AUX INSTALLATIONS EXISTANTES
Nivesu de bruit ambient existart [ pour lg période| pour la période

dans les zones & émargence | allent de 7 heures 3| allant de 22 heures Les dispositions sont applicables aux mstaﬂauons existantes selon
réglementée finclusmt Ie bruit] 22 heures, sauf! &7 heures, ainsiqua L= calendrier suivant:
de Finstallstion} dimanches &t jours| g3 dimanches at
forida jours férids "
- AU 1= QGCTQBRE 1997‘ AU 1= OCTOBRE 2000 | AU 1= OCTOBRE 2001
5 Supériaur 3 35 E j - ) X
t . .
: at dBiA - - ' 4 dBIAY P — o
A inférieur ou 4gal & 45 dBIA) B 1.:Ig&pasnlons géné- 2.r:aq;planlatnon emé-| B4, Bml:t& masur.e pé-
N - 3. Exploitation-entrs- | 6, 'léir-odews.
: Supériour & 45 dB(A) 5 dBlA) 3 dBLA) tien, 8. Bruit ot vibrations
P i A, Risques. {sauf 8.4).
N - 5.8, Epandage.
. De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'installation 1. Déchets.
ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB(A) | | 9 Remisa en état

pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf & | - =
le bruit résiduel pour la période comsidérée est supérieur A cetie o = T : -
limite,

Dans le cas ol le bruit particulier de 1"établissement est 3 tonalité
marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de I'arrété du 23 jan-
vier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans I'environnement | 450-0 Texte non paru au Journal officiel 766
par les installations classées pour la protecton de I'environnement,
de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excé-
der 30 % de la durfe de fonctionnement de 1'établissement dans
;l:acune des pé'nodcs diurne ou nocturne définies dans le tableay ci-

ssus

Lorsque plusieurs installations classées, soumises A déclaration aw
titre de rubriques différentes, sont situées au sein d'un méme éta-
blissement, le niveau de bruit global émis par ces installations devra
respecter les valeurs hmncs c:—dcssus .

8.2, Vélucules, englns de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les
engins de chantier utilisés & l'intérieur de I'installation doivent &tre
conformes aux dispositions en vigueur en matitre de limitation de
leurs &missions sonores.

L'usage de tous appareils de communication par voic acoustique
(sirtnes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinage,
est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé A la pré-

— vention et au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

——”

8.3. Vibrations

Les regles techniques annexées A la circulaire n® 86-23 du 23 juil-
let 1986 {JO. du 22 octobre 1986) sont applicables.

8.4, Mesure de bruit

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de
I"arrété du 23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectudes dans des conditions représentatives
du fonctionnement de !'instaliation sur une durée d'une demi-heure
au moins. B -

" Une mesure du niveau de bruit et de I'"émergence doit étre effec-
tuée au moins tous les trois ans par Une Personme ou uUn Crganisme
qualifié,

IX. - REMISE EN ETAT EN FIN D'EXPLOITATION

9.1. Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation

; En fin d'exploitation, tous les produits dangercux ainsi que tous
(. ies déchets doivent 2tre valorisés ou évacués vers des installations
d0ment awtorisées,
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INSTA{.LATIONS SOUMISES A DECLAHAT!ON
(Loi e 76-663 du 19 julllet 1976 et décret ne 77-1133 du 21 septembrs 1977.)

-------

~? 149%0-

e 68: - Atellera de réparation et d'antretien
- de véhicuies et snging 3 moteur

Dok u® 96.493% du A4 ko A94¢6 Luo?b\,f,.cud‘ Lo

Mowesr el Tl deo dut o) ooy

29 Doat |a sarface d'atelisr eat supéricars & 500 esdtres carrs
mats [eférlears ou égrle 4 5 009 métves carréa.

Prescriptions générales

lo” Llatelier sera situd et installd conformément su plan’ joint

A la déctaration et exploité sous. réserve des prescriptions du
présent-arrétd, e = :
Tout projet de modification de I'instellation ou de son mods
d'exploitation devrz, avant sa réslization, &tre port & la
connaissance du commisseire de 1a République :

2 Llinstallation serz construite, &quipbs et exploitée de
manitre 3 éviter qua son fonctionnement puitts itre & lorigine
des dangers’ ou inconvinients visés b 'article [+ de'la loi du
19 juillet 1976 ;

3o L'installation sera construite, &quipbe et exploitba do
fagon que son fonctionnement ne puisss &tre & {'origine do
bruits abrens ou vibrations mécaniques susceptibles de com-
prometire la santé ou fa sécurité du voisinage ou constituer une
géne pour sa tranquillits, )

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 20 200t 1985
relatif aux bruits aériens émis dans 'environnement per les ins-
tallations clasedes lui cont applicables notamment en ce qui
concerne let normes d'émission sonors en limits do propr
aux différentes phriodsa de ls journée, la méthodologie d'éva-
luation dey cflets sur I'environnement des bruits émis par uae
ou ' plusicurs sources appartensat 4 ces installations et les
points de coatrdls qui permettront 1a vévrificetion de'la confor-
mité de Pinstallation.

Les émissions sonores des véhicules, matériels et cnjim de
chantier utilisés 4 lintédeur de I'établisiement evroat
répondre aux réglements en vigueur, en particulier aux exi-
gences du décret no 69-180 du 18 avril 1969 et des textes pris
pour.son.application.

L'usage de tous appareils de communication par voie acous-
tique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ete) géoents pour le
voisinege est interdit, sauf si leur emplof est exceptionnel et

tbservé & la privention ou au signalement d'incidents graves ou
d’accidents ;

40 Si I'atelier est contigu ou situt 4 moins de 8 métres d'un
local occupé ou habité par des tien, les ¢iéments de construc-
tion séparatifs seront en matériaux MO du point de vue do leur
rtaction au fey ¢t coupe-feu de degrt 2 heures,

Les léments de structure non miloyens seront stzbles au feu
de degré 2 heures.

Le 3ol sera en matiraux imperméables et MO du point de
vue de 3a réaction au feu et;*de plus, aura une peate suffisante
pour que toutes les eaur et tout liguide accidentellement

répandus s'¢coulent (acilement en dicection du dispositif préva
au |3e,

Clprree, -

Auctne ouverture ou baie vitrée ne serm située & moins de
B mitres des diéments de construction du voisingge. Les ver-
titres et baics vitrbes seront en outre soit en verre armé, soit
doublées d'un grillage résistant et A mailles fines ; -

j° Latelier n'aurn pas de communication directe avec-les
locaux habités ou occupés par des tiers;

€ L'atelier sera convensblement veatilé de telle sorte que
lo volsinage ne soit pas géné par I'"émission de gaz odorants
ou pocifs | ] . ‘

70 Les esteis de moteurs & lintérieur da 1'atelier ne pourront
bre effectués qu'aprds branchement de I'tchappement sur une
canalisation spécinle faisant office de silencieux et relide 2 un
conduit -assurent 'émission des gax & 1,20 métre au-dessus de
tout obatacle (&vent, conduit ou construction) dans un rayon de
20 métres ; I'emplacement de I'exteémité supérieure du conduit
d'évacuation sers tel qu'll ne puisse y avoir siphonnage de I'air
évacud dans des cofduits de cheminées avoisinantes ou daps
des cours intérieures d'immeubles ;

8° L'installation électrique sera entretenue en bon &at; clle
serr plriodiquement contedlés par un technicien compétent.

Les rapports ds contrdle seront tenus 3 la disposition de
{'lnspecteur des ingtatlations classdes,

L'équipement &lectrique des installations pouvant présenter
un risque d'explosion doit Hre conforme & I'arrttd ministériel
du 31 mers 1980 portent réglementation des installations élec-
triques des &ablissements réglementés au titre de la iégislation
sur- les installations classées susceptibles de présenter des
tisques d'explosion (J.0. - N.C. du 30 avril 1980).

Les adjonctions, modificetions oul réparations ne doivent pas
wmodifier les inatallations per rapport aux normnes de référence ;

9e Latelier sera divisd soit en postes de travail spécialisés,
10it en postes de travail multifonctions. .

Chaque poste de travail sera aménagd pour ne recevoir
quun seul véhicule 4 a fois. <D AT

Les distances entrs postes de traveil seront suffisantes pour
assurer un isolement des véhicules propre & prévenir la prope-
gation d'un incendie d'un véhicule i va autce,

Les opirations de soudage ne pourront avair liew que sur
des pastes de traveil aménagls A cet effet ot dans des coudi-
tions définies par des consignes internes ; :

0° Les feux nus sonot interdits dans les zones ol peuvent
apparaitre ded atmosphéres explosives.

Ces zones seront délimitées et Vinterdicion de feux nus sera
clairement affichée ;

L12 Der dispositions seront prises pour que tout commeace-
ment d'incendic puisse dre rapidement combatu. En particy-
lier, on eépartica daas tout le local, en des endroits facilement
accessibles et bien mis en évidenca :

- ded scaux et caisses de sable meuble avec pelles de projec-
lion :
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_ - des extincteurs poctatifs de type normalisé adaptés aux
risques ; :
- au moins une bouche ou poteau d'incendie de 100 milli.
métres de diamétre branché sur vae canalisation d'un diamitre
au moins égal, avec un débit normalisé, ¢t implanté 3 proximité
de I'accds principal 3 'atelier,

Ce matérie! sera maintenu en bon éat d'utilisstion ;

12 Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pol-

lution de l'cau ou du sol doit &re muni d'une capacits ds

. rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des
- deux valeurs sujivantes < -

«~ 100 p. 100 de la capacité du plus grand réservoir ;

~ 50 p. 100 de 1a capacité globale des eisetvoirs essocita,

La capacité doit &tre &tanche aux produits qu'elle pourrsit
contenir e2 régister & le pression des fluides ;

130 Les eaux résidusives de 'atelier, y compris les eaux de
lavage des véhicules et enging & matsur, ne powront &tre &va-
cubes dans les égouts publics ou directement dans le miliew
naturel qu'apris svoir traversd au préalable un dispositif de
séparation capable de traiter la totalith des liquides inflam.
mables éventuellement ripandus. ‘

Ce dispositif sera muni d'un regard plack avant lz sortie et

rmettant de vérifier que l'esti évacude n'entrilne pas de
iquides inflammsbles, huilee, solvants usés, ete. :

Cet enzemble sera [réquemment visit ; il sera toujours main-
tenu en bon &at ds fonctionnement et débarraseh russi souvent
qu'il est nécessaire de boues et des liquides retenus qui seront
¢liminds conformément au 170,

La capacitd utile de traitement sera en rapgg:t gvec l'impor-
tance des efflueats, avec un minimum de 1 m cubo

14e Les eaux résidunires seront évacuber conformément aux
presciiptions do lingtruction du 6 juin 1953 relative au rejet
des esux rtsiduaires des iastallations clasedes.

. De plus, les eaux résidunires devront
tioas ci-dessous :

- DCO inféricure & 120 milligrammes/litee
NF.T 90101) sauf dans le cas od les rejets sont effectu(el:ogflﬂe
un réseau d'assainissement muni d’une station d*épuration s '

- hydrocarbures inférieurs & 20 milligmmmes/l
NE.T 50203) 3 ca/litee (norme

15* Toutes dispositions seront prises poue qu'il ns puiye
avoir en cas d'accident, tel que rupture de récipient, déversc):
ment direct de _matidres dangereuses ou- insalubres vers {ey
¢gouty ou les milieux naturels (rividres, lacs, ete), Leur évacyg.
tion éventuelle aprés accident devra dtre conforme aux pres.
cripdons de Pinstruction du ministre du commerce en date dy
6 juin 1953 (J.O. du 20 juin 1953) relative & Vévacuation des

caux rbsiduaires d lissements dangereux insalubres gy
incommodes | ; :

16 11 est interdit d’émettrs dans Vetmosphére des fuméeg
épaisses, des bukes, des suies, des poussitres ou des gay
odorzats, toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommader |e
voisinage, de nuire 4 {2 semté ou & la sécurité publique, & g
production agricole, 4 I boane conservation des monuments- et

présenter les concentra.

- & lz beautd des sites, Cette condition vise, en particulier, "émis.

sion des vapeurs do solvants ;

17+ Les déchets et résidus produits par les instellations
seront stockés dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution (priventon des envole, infiltrations dans le sol,
odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les déchets industriels seront Eliminés deny des installations
riglementdes & cit effet au titro de la loi du 19 juillet 1976,
diny des conditions néceseeires pour assurer la protection de
I'environnement. L'exploitant sera ¢n mesure d'en justifier I'éli-
minsron sur demande de 'inspection des installations clagsbes,

H

L'exploltant deva 2o

conformer strictemeant aux 1

edictées par fe e 11 (eive 111} (parcies législative ¢t réglementalre)

tértt de I'hygitne et de la s

&Mﬁmﬂamr%m:gqmmwl'h-
cravailleurs.
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INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATION
(Loi no 76-663 du 19 juillet 1976 et décret no 77-1133 du 21 septembre 1977

Extrait de l'arrété préfectoral du e R8BS
Yoowr u® 934012 i 38_43- 93 wedifiant Lo upwenclahie
) : dea Lrsball alwas’ C’/P/a/neﬂa -

Liquides inflammables (installation de ramplissage ou de distribution)

1. installations | de chargement de véhicules citernes, |[de remplissagel de récipients L}L.,‘_
mobiles ou {des réservoirs des véhicules 3 moteurt le débit maximum équivalent de
Iinstaliation, pour les liquides inflammabies de la catégorie de référence (coefficient 1)

étant :
a) SupSrielre ou 6gal & 20 MYN 1ot s A
D

by supérieure ou égal 2 1 m"/h, mais inférieur a 20 M)
i
2. instaltations de chargement ou de déchargernent desservant un dépét de liquides
inflamimables soumis & autorisation A

, 4 b
Liquides inflammahfesltdéﬁnitionﬂ 2 exclusion des alcools de bouche, eaux-de-vie et autres baissons alcoo-
lisées, . ) . _ .
Les liquides inftammables, quelle que sait leur nature, sont répartis en quatre catégories conformément aux
définitions ci-aprés. Le point d'éclair est déterminé suivant les modalités techniques définies par IAFMNGR et
conformément aux spécifications administratives éventueliement applicables.

Le régime de classament d'une installation est déterming en fonction de la ncapackis fotale équivatente»
exprimée en capacitd équivalente A cellz d'un liquide inflammable de la 1~ catégoriz, selon la formule: |
. ' . - . A D .

C équivalents totale = 10 A + B + R )

Otl V : .= . : - o ° - - . . ) -

A représente la capacité ralative aux liquidss extrémement inflammables {coefficient 10): oxyde d'éthyle, et
tout tiquide dont le point d'éclair est intérisur & G°C et dont la pression de vapaur & 35°C est supérizure 3
10% pascals, .~ - -

B représente la chpacité relative aux fiquidzs inflammables da fa 1~ catégorie [cozfficiant 1): tous liquides
dont le point d'éclair est inférieur 3 59° C et qui ne répondant pas 3 la définition’ des liquides extrémement

. inflammables.” ™ . . o R :

C représente la capacitd relative aux fiquidss inflammables de 2* caldgeriz {coefficieat 15) : tout fiquide dont
le point d'éclalr est supérieur ou égal & 55°C et inférieur 3 100 C, sauf les fuels lourds, .

D représente la capacité relative aux hiquides peu inflammables (coafficient' 115} fuels {ou mazout} Jourds
tels qu'ils sont définis par les spécificztions administratives.

Régles d'implantation
3¢ L'implantation des installations visées par le présent

- arrdté est interdite en sous-sol, c'est-A-dire en-dessous du
niveau dit de référence, saul arrété particulier pris en vertu de
P'articte 30 du décret no 77-1133 du 21 septembre 1977.

. Le niveau de référence est celui de la voirie publique située
4 l'air libre et desservant la construction utilisable par les
engins des services publics de secours et de lutte contre Yin-
cendie. §'il y a deux accds par des voies situées & des miveaux
différents, le niveau de référence sera déterminé par la voie 12
plus basse.

4o Les installations visées par le présent arrété qui ne sont
: pas situées en plein eir scront ventilées de manidre efficace,

i 50 Les installations placées dans un local partiellement ou
i totalement clos devront présenter des éléments de construction
i et de revétement ayant les caractéristigues de comportement et
de résistance au feu minimales suivantes :

- matéraux classés en catégorie MO

- parois coupe-feu de degré 2 heures ;

- plancher haut coupe-feu de degré 2 heures ;

- portes donnant vers lintérieur coupe-feu de degré une
' demi-heure. et munies d'un dispostif assurant leur fermeture

automatique :

1 -
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- portes donnant vers I'extérieur pare-flammes de degré une
demi-heure. -

€2 Pour les installations implantées sous immeuble habité ou
occupé par des tiers, les parois et planchers hauts présenteront
des caractéristiques coupe-few de degré 3 heures, et les portes
seront coupe-feu de degré | heure,

Les installations instzllées sous immeuble habité ou occupé
par des tiers seront équipées d'un détecteur automatique d'in-
cendie avec asservissement de la commande d'arrét de distribu-
tion, du déclenchement des alarmes ainsi que du déclenche-
ment du dispositif d'extinction automatique éventuel,

Ces installations ne commanderont pas 'issue ou le dégage-
ment de locaux occupéds ou habités par des tiers et comporte-
ront au moins une issue directe sur I'extérieur.

7e Les installations de distribution situées dans un logal par-
ticllemnent ou totalement clos seront équipées au moins de deux
portes coupe-feu de degré 2 heures A fermeture permanente ou
comprenant un dispositif ferme-porte automatique ; ces portes
seront munies d'un systéme d'ouverture anti-panique visant,
dune part, 4 éviter la propagation des effets du sinistre éven-
tuct et, d'autre part, i assurer I'évacuation rapide des per-
sonnes.

Ces portes d'une largenr minimale de 0,80 méatre seront
situées en des endroits tels que leur efficacité et leur accessibi-
lité soient maximales au regard des risques potentiels; leur
accds sera maintenu dégagé sur une largeur minimale de
5 métres de part et d’autre de l'axe médian des pories.

Appareils de distribution

89 L’habillage des parties de l'appareil de distribution od
interviennent les tiquides inflammables (unités de filtration, de
pompage, de dégazage, ctc.) doit étre en matériaux de catégorie
M 0 ou M | au sens de I'arrdté du 4 juin 1973 modifié portant
classification des matériaux et éléments de construction par
catégorie selon leur comportement au feu.

Les parties intérieures de la carrosserie de 1'appareil de dis-
tribution devront étre ventilées de manidre 4 ne permetire
aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués,

92 La partie de l'appareil de distribution 08 peuvent &tre
implantés des matériels électriques ou électroniques non de
slreté doit constituer un compartiment distinct de la partie ot
interviennent les liquides inflammables, Ce compartiment devra
étre séparé de la partic od les liquides inflammables sont pré-
sents par une cloison étanche aux vapeurs d*hydrocarbures, ou
par un espace ventilé assurant une dilution continue, de
maniére & le rendre inaccessible aux vapeurs d’hydrocarbure,

100 Les appaceils de distribution devront étre ancrés et pro-
tégés contre les heurts de véhicules, par exemple au moyen
d'ilots de 0,15 métre de hauteur, de bornes ou de butoirs de
roues,

Les appareils de distribution seront installés et équipés de
dispositifs adaptés de 1clle sorte que tout risque de siphoanage
soil écarté.

ll° Lorsque I'appareil est alimenté par une canalisation
fonctionnant en refoulement, l'installation sera équipée d'un
dispositif de sécurité arrétant automatiquement l"arrivée de pro-
duit en cas d'incendie ou de renversement accidentel du distrdi-
buteur.

12° Pour les installations de distribution exploitées en libre-
service sans surveillance les appareils de distribution seront
congus de maniére & ne délivrer qu'une quantité maximale de
liquides inflammables de “Ja cat%gorie de référence (coeffi-
cient [} limitée A 20 litres par opération ou I'équivalent dans
les autres catégorics, exception toutefois pour ceux dont le
fonctionnement est commandé par un « badge » ou une carte
magnétique.

13° [e débit réel des pompes alimentant les appareils de dis-
tribution en libre-service sans surveillance sera limité 4 40 litres
de liquides inflammables de [a catégoric de référence (coeffi-
cient 1) par minute ou |'équivalent pour les autres catégories,

Le débit de la pomipe sera interrompu automatiquement au
bout de 3 minutes 4 partir du début de livraison du liquide,
exception faite toutefois des installations dont l'aceds est
réservée 2ux personnes spécialement formées A cet effet.

140 Le flexible de¢ distribution ou de remplissage doit étre
conforme & la norme NF T47-255. Il sera entretenu en bon
état de fonctionnement et remplacé au plus tard six ans aprés
sa date de labrication.

159 Dans le cas d'installations exploitées en libre-service les
flexibles, autres que ceux présentant une grande longueur et
destinés au transvasement de gazole, seront équipés de dispo-
sitifs de maniére 4 ce qu'ils ne trainent pas sur 1'aire de distri-
bution,

16 Le robinet de distribution sera muni d'un dispositif
automatique commandant l'arrdt total du débit lorsque e
récepteur est plein.

172 Dans le cas des installations en libre-secvice, l'ouverture
du_clapet du Tobinet et son maintien en position ouverte ne
doivent pas pouvoir s'effectuer sans intervention manuelje,

Prévention de la pollution des eaux

18 L'aire de disteibution est constituée par la partie acces.
sible & la circulation des véhicules du rectangle englobant les
zones situées & moins de 3 métres de |a paroi des appareils de
distribution.

_ 199 L'aire de distribution ou de remplissage de liguides
inflammables doit étre étanche aux produits susceptibles d'y
étee répandus et congue de manidre 4 permetere le drainage de
ceux-cl.

Les liquides ainsi collectés devront, avant leur rejet dans le
milieu naturel, &tre traités au maoyen d’'un décanteur-séparatenr
d'hydrocarbures muni d'un dispositif d’obturation automatique,
Ce décanteur-séparateur sera congu et dimensionné de fagon 3
évacuer un débit minimal de 45 litres par heure, par méitre
car;él de 'air considéré, sans entrainement de liquides inflarmn-
mables.

200 Un dispositif de collecte indépendant sera prévu en vue
de recevoir les autres effluents liquides tels que les eaux de
lavage, les eaux de ruissellement provenant de 'extérieur de
Uemprise au sol de I"aire de remplissage ou de distribution.

Ce dispositif sera nettoyé aussi souvent gue cela s'avéreis
nécessaire, et dans tous les cas au moins une fois par an.

210 a) Les eaux résiduaires seront dvacuées conformément
aux prescriptions de l'instruction du 6 juin 1953 relative au
rejet des eaux résiduaires des installations classées,

b) Les rejets provenant de l'aire de distribution ou de rem-
plissage présenteront une concentration en hydrocarbures infs.
rieure 4 20 milligrammes par litre (norme NF T 90-203),
concentration obtenue par tout moyen de décantation.
séparationt physique,

¢) Les autres rejets (eaux sanitaires) devront respecter une
DC 0 inférieure 4 120 milligrammes par litre (norme
NF T90-101), sauf dans le cas o les rejets sant effectués dans
un réseau d'assainissement muni d'une station d'puration,

22¢ La partie de l'aire de distribution ou de remplissage qui
est protégée des intempéries par un auvent pourra étre atsfectée
du coefficient 0,5 pour déterminer la surface réelle A protéger
prise en compte dans e calcul du dispositif décanteur.
séparateur, :

23° Toule installation de distribution ou de remplissage de
liquides inflammables doit &tre pourvue en produits fixants ou
en produits absorbants appropriés permettant de retenir ou .
neutraliser les liquides accidentellément répandus, Ces produits
seront stockés en des endroits visibles, facilement accessibles et
proches des postes de distribution avec les moyens nécessaires
4 leur mise en ccuvre (pelle..)).

24° Afin de prévenir les risques de pollution accidentelle les
bouches d'égout ainsi que les caniveaux non reliés au stpara.
teur seront situés 4 une distance minimale de 5 métres de la
paroi des appareils de distribution,

Réservoirs et canalisations

25° Les réservoirs de liquides inflammables assoclés aux
appareils de distribution, qu'is soient classés ou non, seront
installés et exploités conformément aux rdgles applicables aux
dépdts classés.

En patticulier, les réservoirs enterrés seront soumis aux dis-
positions de Vinstruction du |7 avril 1975 relative aux réser
voirs enterrés dans lesquels sont emmagasinés des liquides
inflammables, ou tout réglement ultérieur qui s'y substituerait.

26° Les tuyauteries pourront &ure soit métalliques, soit en
matidres plastiques renfarcées compatibles avec les produits
intervenant et présentant des garanties au moins équivalentes.
Dans ce demnier cas, toutes dispositions seront prises afin d*as-
surer des liaisons équipotentielles et &liminer 'dlectricité sta-
tique. :

270 Les canalisations seront implantées dans des tranchées
dont te fond constituera un support suffisant.

Le fond de ces tranchées et les remblais seront constitués
d’une terre saine ou d'un sol granuleux (sable, gravillons,
pierres ou agrégats n'excédant pas 25 millimétres de diamétre),

Distances d'éloignement

28° Les distances minimales d'tloignement suivantes,
mesurées horizontalement A partic des parois d'appareils de
distribution, doivent &tre observées :

- I5 métres des issues d'un éablissement recevant du public
de lre, 2¢, 3t ou 40 catégorie :




- 10 métres d'un immeuble habité ou occupé par des tiers,
extérieur & 'établissement, ou d'une installation extérieure
A I'établissement présentant des risques d'incendie ou d'ex-
plosion, ou des issues d'un immeuble habité ou occupé par
des tiers sous lecquel est implantée Vinstallation ;

- 5 médtres des issues el ouvertures de la boutique, des
locaux administratifs ou techniques de 1'installation ; cette
distance peut, dans le cas des appareils de distribution de
carburant « 2 temps », ére ramenée & 2 métres ;

~ 5 métres des limites de la voie publique et des limites de
I"¢tablissement, cette distance pouvant étre ramenée 23
1,5 métre sur un seul cdté, lorsque la limite est constituée
par un mur coupe-feu de degré 2 heures ou lorsque les
liquides inflammables distribués appartiennent & la
deuxidme catégorie,

Dans les cas d'installations exploitées en libre-service sans
surveitlance, les distances minimales d'¢loignement vis-A-vis des
issues d'un établissement recevant du public de lre, 2¢, 3¢ ou
4¢ catégorie, d'un immeuble habité ou cccupé par des tiers et
d'une installation extérieurs & Pétablissemnent présentant des
risques d'incendie ou d’explosion seront doublées.

Dans tous les cas, une distance minimale d'éloignement de
4 meatres, mesurée horizontalement, devra étre observée entre
I'évent d'un réservoir d'hydrocarbures et les parois d'appareils
de distribution.

29¢ Les stockages de liguides inflammables non associés aux
apparcils de distribution, de méme que les réservoirs ou bou-
teilles de gaz combustibles liguéfiés, ne peuvent étre considérés
comme dépdts distincts que s'ils remplissent les conditions
minimales d’éloignement fixées 4 Particle 28 de I'instruction du
27 avril 1975, ou par les textes qui pourraient s’y substituer,

300 En outre, les bouches de remplissage et les orifices
d'tvacuation A Vair libre des soupapes des réservoirs fixes de
gaz combustibles liquéfiés non classés seront placés 4 des dis-
tances minimales de ! .

- 4 métres ou 6 métres vis-d-vis des postes de distribution
d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés suivant que la capa-
cité de GCL stockée est respectivement au plus égale 4
8,4 métres cubes ou bien supéricure 3 8,4 métres cubes
mais au plus égale 3 12 mitres cubss ;

- 3 métres ou 5 métres vis-d-vis de tout dépdt de matidres
combustibles suivant que la capacité de GCL stockée est
au plus égale 4 84 métres cubes ou bien supérieure i
8,4 métres cubes mails au plus égale & 12 métres cubes.

{Ces distances pourront étre réduites de moitié dans le cas
ol les réservoirs de GCL sont enterrés.)

_ Les stockages en réservoirs, en bouteilles ou en contencurs
de gaz combustibles liquéfiés, d'une capacité telie qu'ils relé-
vent d'un classement au titre de la rubrigue ne 211 de la
nomenclature, devront répondre aux prescriptions définies par
I'arrété-type n° 211 pour fe régime de la déclaration ou 4 lar-
rété préfectoral applicable pour le régime de I'autorisation,

Les bouteilles de gaz combustibles liquéfiés non soumises au
classement seront placées A une distance minimale de 5 métres
des appareils de distribution de liquides inflammables et des
réservoirs de liquides inflammables.

Prescriptions incendie

31° L'instaliation sera dotée de moyens de lutte contre I'in-
cendic appropriés aux Tiswues et au moins protégée comme
suit :

- pour chaque ilot de distribution : 1 extincteur homologué
233 B,

- pour l'aire de distribution : | bac de 100 litres d'agent
fixant ou neutralisant incombustible avec pelle et cou-
vercle, | couverture spéciale anti-feuw ;

- pour la chaufferic : 1 extincteur homologué 233 B :

- A4 proximité des bouches d'emplissage des réservoirs:
| bac de 100 litres d'agent fixanl ou newtrzlisant incom-
bustible avec pelle et couvercle ;

- pour chaque local technique: 1 extincteur homologué
233 B;

- pour le stockage de marchandises et le sous-sol : | extinc-
teur homalogué 21 A-144 B i ou ! extineteur homologué
21 A-233 Bet C;

- pour le tableau &lectrique : 1 extincteur A gaz carbonique
(2 kilogrammes).

320 Les moyens de lutte contre V'incendic prescrits ci-dessus-

pourront étre remplacés par des dispositifs automatiques d'ex-
tinction présentant une efficacité av moins équivalente. Ce type
de dispositifs est obligatoire pour les installations fonctionnant
en libre-service sans surveillance. :

Ces dispositifs seront adaptés au risque 4 couvrir, en nombre
suffisant et correctement répartis.
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its seront régulidrement entretenus par wn technicien compé.
tent. Les rapports d'entretien seront tenus 3 Ia disposition de
Pinspection des instaltations classées.

Une commande de mise en euvre manuelle doublera le dis-
positif de déclenchement automatique de la défense fixe contre
l'incendie. Cette commande sera installde en dehors de I'ajre
de distribution e¢n un endroit accessible au préposé Eventuel a
I'exploitation, ainsi qu'd toute autre personne.

330 Les prescriptions que doit observer I'usager seront affi-
chées soit en caractéres lisibles, soit au moyen de picto-
grammmes et ce au niveat de chaque appareil de distribution.
Elles concerncront notamment I'interdiction de fumer et d'ap-
procher un appareil pouvant provoquer un feu nu, ainsi que
1'obligation d'arrét du meoteur, '

34¢ Pour les installations en libre-service avec surveillance le
préposé & l'exploitation doit pouvoir 3 tout instant rappeler
aux usagers les consignes de sécurité et la conduite A tenir en
cas de danger ou d'incident, au besoin par l'intermédiaire d'un
ou de plusieurs haut-parleurs.

350 Les installations exploitées en libre-service seront dotées
sur chaque ilot d'un systtme commandant en cas d'incident
une alarme optique ou sonore.

Matériel électrigue et installation

36¢ L'installation électrique sera élaborée, réalisée et entre-
tenue conformément aux dispositions de 1'arrété du
31 mars 1980 (J.0. du 30 avrl 1980) portant réglementation des
installations électriques dans les établissements réglementés au
titre de la législation sur les installations classées et suscep-
tibles de présenter des risques d'explosion.

Cette installation sera controlée périodiquement par un tech-
nicien compétent ; les rapports de ce contrdle seront tenus A la
disposition de {'inspecteur des instailations classées.

370 Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent
résulter de la mise en place de dispositifs de protection catho-
dique, et qui auront ét¢ spécifiés dans la déclaration, les instal-
lations fixes de transfert de liquides inflammables, ainsi que les
charpentes et enveloppes métalliques seront relides électrique-
rment entre elles ainsi qu'd une prse de terre unique. La conti-
nuité des liaisons devra présenter une résistance inférieure 2
1 ohm et la résistance de la prise de terre sera inférieure A
10 ohms.

38 L'installation électrique comportera un dispositif de cou-
pure générale permettant d'interrompre, en cas de fausse
manaeuvre, d'incident ou d'inobservation des consignes de
sécurité, 'ensemble du circuit électrique A 'exception des sys-
témes d'éclairage de secours non susceptibles de provoquer une |
explosion, et permettant d'obtenir I'arrét total de la distribution
du carburant.

La commande de ce dispositif sera placée en un endroit faci-
lement accessible 4 tout moment au préposé responsable de
'exploitation de linstatiation.

39e Lotsque YVinstallation est expleitée en libre-service sans
surveillance, le dispositif de coupure générale ci-dessus prescrit
sera manceuvrable & proximité de la commande manuelle éven-
tuelle prévue au point 32,

400 Dans le cas d'une installation en libre-service sans sur-
veillance, le déclenchement des alarmes et systémes de détec-
tion précités, la mise en service du dispositif automatique d'ex-
tinction ainsi que la mancuvre du dispositif de coupure
générale seront retransmis afin d'aviser un responsable nommé-
ment désigné.

Bruit

4fe L'installation sera construite, équipée et exploitée de
fagon que son fonctionnement ne puisse &re & I'origine de
bruits ou vibrations susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tran-
quillité.

Les prescriptions de l'arrété ministédel du 20 aolit 1985
relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les ins-
tallations classées lui sont applicables notamment en ce qui
concerne les normes d'émission sonore en limite de propriété
aux différentes périodes de la journée, la méthodologie d'éva-
luation des effets sur I'environnement des bruits émis par une
ou plusieurs sources apparicnant 2 ces installations -et les
points de contrdle qui permettront la vérification de la confor-
mité de l'installation.

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de
chantier utilisés 4 lintérieur de 1Vétablissement devront
répondre aux réglements en vigucur, en particulier aux ex_i-
gences du décret n° 69-380 du 18 avril 1969 et des textes pris
pour son application.
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L'usage de tous appareils de communication par voie acous-
tique (sirdnes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionne!l et
réserve 4 Ia prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents. ' '

Déchets

420 Les déchets et résidus produits par les installations
seront stockés dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution, en particulier pour les eaux souterraines et de
surface. Les déchets liquides seront entreposés sur des aires
étanches permettant la reprise de produits accidentellement
répandus, ou le cas échéant, dans des conditions conformes 4

Pinstruction du [7 avril 1975 relative aux réservoirs enterrés de
liquides inflammables ¢t A tout texte réglementaire qui 8’y subs.
tituerait,

Les déchets serout &liminés dans des installations autorisées
au titre de la loi du 19 juillet 1976 dans les conditions néces.
saires pour la protection de I'environnement.

Air

, 43 Toutes dispogitions devront &tre prises afin que les mis-
stons de vapeurs d’hydrocarbures résultant de la tespiration des
réservoirs de stockage n’incommodent pas le voisinage et ne
nuisent pas 4 la santé et 2 la séeurité publique.

Hygléna ot sdcurltd des travalllours.

Lexploitant devra se conformer strictement aux dispositions
édictdes par le livee IT (titre II) (parties législative et réglementaire)

du code du travail et aux textes
térét de Phygiéne et de la sdcurit

ris pour son application dans I'in-
des travailleurs,

—_—




Annexe 2 : Arrété Préfectoral de prescriptions spéciales du 15 mai 2007

Commune de JOUE-LES-TOURS (37)
Site EUROVIA CENTRE LOIRE Z.I. n°2 - Dossier de demande d’enregistrement au titre des ICPE

EUROVIA CENTRE LOIRE - Blois (41) - Novembre 2016 /78




Liberté » Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DI'INDRE-EFT-LOIRE
Direction des
collectivités territoriales
et de Penvironnement

o N EMENT ARRETE de prescriptions spéciales imposées a la

et de L'URBANISME société EUROVIA CENTRE LOIRE exploitant une
o installation de concassage criblage de matériaux

m?geBéﬁ‘_‘;‘&gg&T recyclés située en zone industrielle n°® 2, rue

& 1 02.47.33.12.46. Joseph Cugnot & JOUE LES TOURS

HADCTE3IC2\Word\Autorisali
omArrétés défivrés\Eurovia
Presc Spéciales 150507.doc

N° 18126

Lo Préfet d' Indre-ct-Loire , Chevalier de la Fégion d'honneur, Commandeur de l'ordre national du Mérite,

VU  le Code de I'Bnvironnement, Livre V - Titre 1% ; installations classées pour la protection de l'environnement, et
notamment son article L, 512-12,

VU e décret madifié n® 77-1133 du 21 septembre 1977 relatif aux installations classées pour la protection de
l'environnement,

VU  les décrets modifiant la nomenclature des installations classées,

VU les arétés ministériels ef préfectoraux relatifs aux prescriptions générales a imposer aux installations soumises &
déclaration et notamment celui applicable & la rubrique n® 25185,

VU  les plaintes du voisinage de juin 2005,
VU  les visites de I'inspection des installations classées du 06 juin 2005 st du 11 juin 2006,
VU  le récépissé de déclaration préfectoral n® 17 202 du 27 mai 2003 délivré 4 1a SOCIETE EUROVIA CENTRE

LOIRE pour la poursuite de Pexploitation de ses installations situées Z.1. n°2, rue Joseph Cugnot - 37300 — Joué
les Tours,

VU  lerapport de I'Inspection des Installations Classées en date du 07 mars 2007,

VU lavis favorable du Conseil Départemental I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques émis
dans sa séance du 12 avril 2007,

VU e projet d'artéié porté & la connaissance de la société EUROVIA CENTRE LOIRE le 16 avril 2007,

CONSIDERANT que l'exploitation de la 8.A. EUROVIA, comprise dans la nomenclature des Installations Classées,
présente des nuisances importanies pour les intéréts mentionnss 3 Farticle L. 511-1 du Code de I'Environnement,

CONSIDERANT que l'installation en cause est située en zone urbanisée,

CONSIDERANT les plaintes du voisinage relatives aux émissions sonores et de poussiéres,

CONSIDERANT que les prescriptions de I’arrété type de la rubrique n°® 2515-2 ne sont pas suffisantes et qu’il convient
de prescrire, en application de Patticle L 512.12 du Code de PEnvironnement, des mesures individuelles spéciales

visant & limiter ’impact des installations sur I'environnement,

CONSIDERANT qu'il convient de proscrire tout facteur aggravant susceptible d'angmenter les possibilités de nuisances
sonores et d’émission de poussiéres,
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CONSIDERANT quiil convient de réduire I'émergence de bruit pour le voisinage,
CONSIDERANT que les droits des tiers restent et demewrent réservés,
CONSIDERANT qu'il convient de limiter an maximum les émissions de poussidres,

Sur proposition du Secrétaire Général de Is Préfecture d'Indre-et-Loire,

ARRETE

Article 1%

La société EUROVIA CENTRE LOIRE dont le sigge social est situé roe Joseph Cugnot — Z1 n° 2 - 37300 JOUE LES
TOURS Blois est autorisée & exploiter les installations situées a la méme adresse, visées dans le récépisse de
déclaration n® 17202 du 27 mai 2003, sous réserve des prescriptions complémentaires suivantes :

1) La campagne de broyage devra se dérouler pendant la période du 01 novembre de 'annde n au 01 juin de année
nt1.L’exploitant devra déclaver & M. le Préfet d*Indre et Loire avant toute mise en route des instaliations les dates
de début et de fin de campagne dans I'intervalle cité ci-dessus (en précisant les jours et les heures de
fonctionnement dans Ia journée). Le broyeur ne fonctionnera pas les samedi et dimanche ainsi que les jours fériés.
L'amplitude journalidre de son utilisation, sera au maximum de 7h & 19h,

2) Lexploitant devra faire réaliser par un organisme qualifié et indépendant au début de la campagne de broyage des
mesures de bruit suivant les régles imposées par I"arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis
dans Penvironnement par les installations classées et transmetire les résullats des mesures & M. le Préfet d’Indre et
Loire accompagnés de tout commentaire utile ef propositions d’amélioration éventuelles.

2.1)- L’organisme devra justifier dans son rapport de son indépendance et de sa qualification.
2.2)- L’emploi de I'indice fractile ( Leq ou L50) devra &tre justifié suivant le cas de bruit de fond continu o
discontinu. A défaut de cette justification, 1'indicatenr le plus pénalisant sera retenu pour mesuret I’émergence.

3) Sides dépassements, sont constatés:
- Pexploitant devra réaliser une éude technico-économique spécifique de réduction des émissions sonores
par un organisme tiers qualifié et indépendant,
- les actions corroctives sont réalisées dans un délai de 2 mois aprés le démarrage de la campagne,
- lerespect des dmergences est vérifié le mois suivant..

4) De metire en place systématiquement les dispositifs d’aspersion installés autour de la zone de broyage et du
broyeur en période séche afin d*éviter tout envel de poussiére.

Arvticle 2

Les dispositions de I'article 1% ci-dessus sont applicables immédiatement 2 compter de la notification du présent
arrété.

Article 3 : INFORMATION DES TIERS

Conformément aux dispositions de I'article 21 du décret du 21 septembre 1977 modifié, une copie de l'arrété sera
déposée & la mairie de JOUE LES TOURS .

Un extrait de cet arrélé sera affiché A la mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans linstailation par les soins du bénéficiaire de
I'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du préfet, aux frais de l'exploitant, dans deux journaux diffusés dans tout le
département.




Axticle 4 : DELALS ET VOIE BE RECOURS

Le présente décision est soumise & un comtentieux de pleine juridiction. Elle peut &ire déférée & la juridiction
administrative (article L 514.6 du Code de 'Environnement) :

- par le demandeur ou 'exploitant dans un délai de deux mois, qui commence & courir du jour ol ledit acte i a 66
notifis )

- par les tiers, personnes physiques ou worales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de P'installation présente pour les intéréts visés & l'article L 511.1
du Code do MEnvironnement, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage dudit acte, ce
délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une périede de deux années suivant la mise en activité de
Pinstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d‘une
installation classée que postérieurement 3 l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette
instalfation on atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arété a la juridiction

Arxticle 5

Monsieur le Secrétaire Geéndral de la Préfecture dIndre-et-Loire, Mongieur le Maire de JOUE LES TOURS et
l'inspecteur des installations classées sont chargés chacun en ce qui Je concerne de Fexéoution du présent arrété qui sera
notifié a I'exploitant par letive recommandée avec accusé de réception.

Fait 4 Tours, le 15 mai 2007

Pour le Préfet et par délégation




Annexe 3 : - Courrier de demande du bénéfice d'antériorité les rubriques 2515 et 2517 du 22
novembre 2013
et
Récépissé préfectoral de déclaration du 3 février 2014
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Affaire suivie par M. GIOT

Tel : 02 54 90 91 41

EUROVIA

YINEI U?P

E-Mail : michel.giot@eurovia.com

Objet: Station de transit de JOUE LES TOURS (37)
Modification des rubriques 2515 et 2517
Déclaration au titre de I'antériorité

Joué-lLes-Tours, le 22 novembre 2013

Monsieur le Préfet,

Je soussigné, Francois HURET, de nationalité francaise,

agissant

PREFECTURE D'INDRE ET LOIRE
DCTA - BATIC

15, rue Bernard Palissy

37925 TOURS CEDEX 9

- enqualité de directeur régional de la société EUROVIA CENITRE LOIRE, société par action simplifiée (SAS)
au capital de 2 671 612,80 €, inscrite au Registre de Commerce et des Sociétés de TOURS sous le n® 775
592 496, ayant son Siége Social sis ZI n° 2 - Rue Joseph Cugnot - B.P. 30106 - 37301 JOUE LES TOURS

CEDEX,

domicilié :

- EUROVIA CENTRE LOIRE, Rue Joseph Cugnot, BP 321 - 37303 JOUE-LES-TOURS CEDEX,

exploitant :

- une installation classée au titre de la protection de I'environnement faisant I'objet d'un récépissé de
déclaration en date du 24 avril 2009 et complété par larrété n® 18126 du 15 mai 2007, répondant aux
rubriques suivantes telles qu’elles figurent a la nomenclature des installations classées pour la protection
de I'environnement (ICPE), deux d'entre elles, les rubriques 2515 et 2517, ayant vu leur régime
d‘autorisation modifié par les dispositions du décret 2012-1304 du 26 novembre 2012,

Rubriques actuellement autorisées

e DESIGNATION DES ACTIVITES AD,ES,C d,;;‘éz‘;ge QE?L'ZZ

1435 Station-service D
1520.2 Dépdts de matigres bitumineuses D 80t
25152 Broyage, concassage, criblage, D 193 kw
2517.2 Station de transit de produits minéraux solides D 48 000 m?
2930.b Ateliers de réparations et d'entretien de véhicules D 500 m*
1432.2b Stockage en réservoirs manufacturés de liquides NC 2m?
2920.2b Installations de compression NC

2928 Ateliers de charge d'accumulateurs, NC

Siége social - EUROVIA CENTRE LOIRE - ZI n°2 - Rue Joseph Cugnot - B.P. 30106 - 37301 Joué-Lés-Tours Cedex
T/+33247781530-F/+33247781539
Société par actions simplifiée au capital de 2 671 612,80 euros - 775 592 496 RCS TOLIRS

'Y



Nouveaux régimes des deux rubriques concernées :

A, D,ES,C
1

N° Désignation de la rubrique Rayon

1. Installations de broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation, nettoyage, tamisage,
mélange de pierres, cailloux, minerais et autres
produits minéraux naturels ou artificiel ou de
déchets non dangereux inertes autres que celles
visées par d'autres rubriques et par la sous-rubrique
2515-2, la puissance installée des installations
étant:

a) Supérieure a 550 kW

b) Supérieure a 200 kW, mais inférieure ou égale a
550 kw

¢} Supérieure & 40 kW mais inférieure ou égale a D
200 kw

2. Installations de broyage, concassage, criblage,
mélange de plerres, cailloux, minerais et autres
produits minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux inertes extraits ou preduits
sur le site de linstallation, fonctionnant pour sur
une période unique d'une durée inférieure ou égale
a six mois. La puissance installée des installations
étant:

a)  Supérieure a 350 kw E
b)  Supérieure a 40 kW mais inférieure ou égale & D
350 kw

Station de transit de produits minéraux ou de déchets

non dangereux inertes autres que ceux visés par

d‘autres rubriques, la superficie de l|aire de transit
étant:

2517 1. Supérieure 3 30 000 m? A 3 km

2. Supérieure 3 10 000 m* mais inférieure ou égale a E
30000 m?

3. Supérieure & 5000 m® mais inférieure ou égale a D
10 000 m?

2 km

mD

2515

Sollicite en conséquence et,
- en application des dispositions de I'article L 513-1 du code de I"environnement, la possibilité de continuer
a exercer ces activités désormais visée par leurs rubriques au titre des droits acquis de la fagon suivante :

N° Désignation de la rubrique A, D,ES,C | Rayon Capacité
1. Installations de broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation, nettoyage, tamisage,
mélange de pierres, cailloux, minerais et autres
produits minéraux naturels ou artificiel ou de
2515 déchets non dangereux inertes autres que celles Puissance installée :
visées par d‘autres rubriques et par la sous- 200 kW
rubrique 2515-2. la puissance installée des
installations étant:
c)  Supérieure 2 40 kW mais inférieure ou égale a D
200 kW
Station de transit de produits minéraux ou de déchets
non dangereux inertes autres que ceux visés par
9517 til'autr.es rubriques, la superficie de l'aire de transit
etant:
2. Supérieure 3 10 000 m* mais inférieure ou égale a E
30 000 m?

Station de transit de 19 000 m?

Vous remerciant de la bienveillante attention que vous voudrez bien accorder a ma requéte, je vous prie
d'agréer, Monsieur le Préfet, I'assurance de ma trés haute considération.

Frangois HURET
irecteur régional

(l) A : autorisation, D : déclaration, E : enregistrement, S : servitude d'utilité publique, C : installation soumise a contréle périodique



E’? REGU -3 FEV. 201

Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET D’INDRE-ET-LOIRE

PREFECTURE

DIRECTION DES COLLECTIVITES
TERRITORIALES
ET DE L'AMENAGEMENT

Bureau de 'aménagement du territoire
et des installations classées

EUROVIA CENTRE LOIRE
Monsieur le Directeur
Rue Joseph Cugnot

BP 30106

37301 JOUE LES TOURS CEDEX

Affaire suivie par :
Jean-Marie MILLET
@ :02.47.33.12.47
Fax direction : 02.47.64.76.69
Meél : jean-marie.millet@indre-et-
loire.gouv.fr

acte eurovia anteriorite.odt
Tours, le = ;U{Mt L

Monsieur,

Par courrier du 22 novembre 2013, vous sollicitez la mise a jour du classement au
titre des installations classées pour la protection de I'environnement de votre site de concassage
et de criblage de matériaux situé¢ a l'adresse ci-dessus et réglementé par le récépissé de
déclaration n® 17202 du 27 mai 2003, actualisé par I'arrété de prescriptions spéciales n® 18126
du 15 mai 2007.

En effet, le décret n® 2012-1304 du 26 novembre 2012 relatif a la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement a modifié les rubriques 2515
(installations de broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, nettoyage, tamisage,
mélange de pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux inertes) et 2517 (station de transit de produits minéraux ou de déchets
non dangereux inertes).

La superficie de votre station de transit étant de 19 000 m?. votre établissement
reléve donc désormais du régime de I'enregistrement sous la rubrique 2517-2.

Vous trouverez au verso de ce courrier un tableau actualisant le classement de votre
établissement.

Je vous précise que les prescriptions du récépissé de déclaration n® 17202 et de
I"arrété de prescriptions spéciales n® 18126 demeurent applicables, ainsi que celles de |'arrété
ministériel du 10 décembre 2013 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement relevant du régime de I"enregistrement au titre de la
rubrique 2517 pour vos installations existantes.

Par ailleurs, votre établissement étant classé & ce jour selon la rubrique 1434 pour
I"activité de station-service a usage des véhicules de votre sociélé, je vous invite a déclarer le
volume annuel de carburant distribué afin de mettre 4 jour les données de la rubrique 1435
dont reléve désormais cette activité.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression de ma considération distinguée,

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrétaire général,

f,
pary s
Jacques LUCBEREILH

Copies : insp. 1.C. DREAL
mairie de Joué-lés-Tours

37925 TOURS CEDEX 9 - Standard : 0 821 80 30 37 - Fax : 02.47.64.04.05 - Mél : prefecture@indre-et-loire pref.gouv.fr - Internet : www.indre-et-loire.gouv.fr
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Nouvelle situation administrative de I’établissement EUROVIA a Joué-lés-Tours

Volume de

Rubrigques Pactivité Régime
2517-2 - Statlor_} de transit de produits minéraux ou de déchets 19 000 m? Enregistrement
non dangereux ineries
1435 -~ Station-service a préciser a préciser
1520-2 — Dépot de matiéres bitumineuses 80t Déclaration
2515-1-c - Installations de broyage, concassage, criblage,
epsachage_, puiverlgattog, nettoyage, tam{sage?, melange de 193 KW Déclaration
pierres, cailloux, minerais et autres produits mineraux
naturels ou artificiels ou de déchets non dangereux inertes
2930-1 — Atelier de réparation et d'entretien de véhicules 500 m? Non classable




Annexe 4 : Courrier de demande du bénéfice d'antériorité pour les rubriques 4801 et 1435
du 3 décembre 2015

Commune de JOUE-LES-TOURS (37)
Site EUROVIA CENTRE LOIRE Z.I. n°2 - Dossier de demande d’enregistrement au titre des ICPE

EUROVIA CENTRE LOIRE - Blois (41) - Novembre 2016 /84




Annexe 5 : Plan de situation du site au 1/25 000°
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Annexe 6 : Plan parcellaire du site au 1/2 000°
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Annexe 7 : Relevé de propriété EUROVIA pour la parcelle Al 390
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M.E.D.D.I. - Environnement Numérique S.A. (44) [Tous Droits Déposés]
IANNEE DEP i NUMERO
e 20180 37 [COM | 122 JOUE LES TOURS ROLE | A RELEVE DE PROPRIETE D'UN COMPTE (REF. CADASTRALE  Al0390)  OMMUNAL +01477
‘ g PROPRIETAIRES I ‘
PROPRIETAIRE PBBRC4 EUROVIA
18 PL L EUROPE 92565 RUEIL MALMAISON CEDEX
‘ I PROPRIETES BATIES M ] ‘
DESIGNATION DES PROPRIETES IDENTIFICATION DU LOCAL EVALUATION DU LOCAL
. R CODE N°DE INVARIANT S | M NAT REVENU NAT | AN | AN |FRACTION| % | TX
AN| SECTION IN°PLAN| & | yoiriE ADRESSE ‘ RivoLi | BAT ‘ ENT ‘ NIV ‘ porTe| nNumero | cie |TARIFIEVAL | AT | Loc  |®AT| capastraL | ®°“|exon| ReT | DEB | RCEXO |EX0| om |COFF
29 Al 394 6 |RUE JOSEPH CUGNOT 1077 | A 01 00 01001 | 1220023191 | S AT U 7635 E
A | B U 23315 E
99 Al 390 6 RUE JOSEPH CUGNOT 1077 | B 01 00 01001 | 1220290473 | S c|lc CcB 3362 P
R EXO 0€ R EXO 0€ R EXO 0€
REVIMPOSABLE  34312€ COM 2 vp 34312€ C rmp 34312€ DEP 2 mp 34312€
T PROPRIETES NON BATIES M
DESIGNATION DES PROPRIETES EVALUATION
. N° CODE | N°PARC S GR/ NAT CONTENANCE REVENU NAT | AN | FRACTION | %
AN| SECTION IN°PLAN| 50 ‘ ADRESSE rRivoLl| PRM | 7 |1ariF| SYF | sser | CHASSE| cuit HA A CA caDASTRAL | “©t|Exo|ReT| RcExo |Exo| T
29 Al 390 LES VEAUX B206 1] A s 4 00 00 0,00
HA A CA R EXO 0€ R EXO 0€
NT REV IMPOSABLE M
co 4 00 00 oS 0€ COM 2 mp 0€ ce R IMP 0€

ANNEE DE MAJ 2016 |COM 122 JOUE LES TOURS ROLE A NUMERO COMMUNAL +01477 PAGE 1/1




Annexe 8 : Vue aérienne de la plate-forme au 1/1 250° avec ses abords 4 50 m
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Annexe 9 : Plan d'organisation de la plate-forme au 1/1 000°
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Annexe 10 : Plan topographique du site au 1/500°
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EUROVIA
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Plate-forme des Veaux

TOPO et RESEAUX : Juin 2016

VINEI f'.

Echelle : 1/ 500e

‘lH\‘I\\\‘HH‘HH‘HH‘HH‘HH‘\

HH‘H\WHH‘\H\‘HH‘\H\‘HH‘HHI\HIIHHI\WIHHI\

ICPE 23515

STOUCK BETON POUR
CONCASSAGE

m | £\

L8 LLLLY LLLLY LLLL)

| FTTT ST AT AT

|Hlll\IIIlHIIlHIIlHII\HII \\\Il\\Hl\Hllm\lm\lnH|||Hl|m||m||n

 — ——
AR T AT AT

TITTTTT
ITY FTYT1 FETT FTET1 FTTT AT FET AT

I\ HI\HIIHHI\H\IHHI\HWHH‘IHWHH‘IHW

o ARKING FOURGONS
o BT VEHICULES D
CHANTIER

anananannnnanannnnnnil

as)

8027 8922 g3 % \‘
H
89.15 \“ﬁé ;
925 %‘J
8862 a I l
8.98 V"
88.60 8696 bame2 881 ICuves a ;
841 ®) ‘I h
8.79 =
\ \ \ \ | 8 opemyno.01
i 6.
1 ‘
CONTENERS MATERIEL CHEES DE CHAN
N - - S DE ANTIER PARKIN
G CAMIDONS
& Mo ‘
B854
| 48
'y 848 S—sc —“‘342
o -
PARKING MATERIEL
88,39
8336
8810
88.10 8826 e . o
27
8823
83.16 88.19
88.13 . 88.11 D19
8796
a7.97
W ot 5755 ——s EE————Wmr————————=————=—=—= = 3c1

TWHIHH|HHIHH

‘IH|¥||HH‘HH|FTT\‘HHl\\H‘HHlHH‘HHlH\!\tN

4 86 oE

< \ N\ ‘

56" ﬁ)‘/ \\ B . \:
II\HI,HIII\HI,HHIIHI,HHIIHIIXUH|‘HH|HH‘HH|HH|\\H

87.19 —~
87.10

6.30
8555 5.59

8

111

5750 '“N
88.04
- {7.96
- 7.99
@
e
/55
Q
T
87.92
ocarbufe
8.02
87.95 88.01

\ \ \
\ \
\ A\

ICPE\ 2938

\

\

\

\ \

87.8481.80
\\ \\ 573
\\ \\
0|S
=

\
87.98

\
87.96

g
olers

\ \ \
CRRs2, 7.89 A5 892
93 9.8
86

8762

gparateul ah

PARKING
ATELIER

87.42

8969

\\\\lHHll\\\|I|\\‘\|H‘\\|\‘HH‘\\\||H\\ll\Hll\\\lHH‘\\HTHHl‘\Hl‘\\\\lHHll\\\lHH‘HH‘HH‘HH‘HH'

H\\ll\Hl\Hl‘W\lHHl

STOCKAGE MATERIAUX ET
MATERIEL CHEFS DE CHANTIER
STOCKAGE MATERIAUX ET
MATERIEL CHEFS DE CHANTIER
QBSZQBSQ

ANRARN

ARRRANY

\i\ C m
\ \
\ N N
\ \ \
\ \ \
AN \ \
- 1\ \
\
\
N \
\ \ \
\ \ \\
\ \\ \ \
\ \\ A\ \\
\
\ \ \
\ \ \
\ \ \ \
\\ \\ \\
[ A T \ \ \
A \ \ \ \
PARKING DR NN\
L \ \ \
\ \ \ \
\ \ \ \
\ \\\ \ \\\
\
\ \ \ \
\ \ \
\ \ \
\ \ \
\ \
\\ \\ \\\ \
\ \ \ \
I N W V-

=




Annexe 11 : Exemple de matériels de concassage-criblage utilisables sur le site
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Plate-forme EUROVIA de Joué-les-Tours (37)

Illustrations des types d’installations mobiles exploitées sur le site
Matériels de la filiale EUROVIA SMC (Société des Matériaux Caennais)

s ¢ %"‘ 2 : 5 x ;\1‘ N
M= | Groupemobilede |-
A concassage 8

os o

~ Groupe mobile de concassage associé a la sauterelle cribleuse

s o

Groupe mobile de concassage associé a la sauterelle cribleuse

oz o

. Groupe mobile de concassage associé i la sauterelle cribleuse
L -




Annexe 12 : Certification 1SO 14001 d'EUROVIA CENTRE LOIRE - Agence de Tours
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AFNOR CERTIFICATION

Annexe / Appendix n°19

N° de certificat / certificate

2008/32382.10

EUROVIA CENTRE LOIRE
AGENCE DE TOURS

Détail des activités mises en oeuvre :
Details of the activities carried out:

CONCEPTION, CONSTRUCTION ET ENTRETIEN D’INFRASTRUCTURES
DE TRANSPORT, D’AMENAGEMENTS URBAINS ET DE PLATE-FORMES
INDUSTRIELLES. FABRICATION, COMMERCIALISATION ET MISE EN CEUVRE
DE MATERIAUX TRAITES AUX LIANTS HYDROCARBONES.

Rue Joseph Cugnot Zi n°2 FR 37303 JOUE-LES-TOURS
24, rue Le Corbusier FR-37501 CHINON

Systéme de management évalué et jugé conforme aux exigences requises par :
Management system assessed and found to meet the requirements of:

ISO 14001 : 2004

Cette annexe est valable a compter du (année/mois/jour) 2015-09-30 Jusqu'au® 2018-09-14

This appendix is valid from (year/month/day) Until*

Directeur Général d’AFNOR Certification
Managing Director of AFNOR Certification

F. LEBEUGLE

Cette annexe ne peut &tre reproduite sans le document auquel elle se rattache. This appendix may not be reproduced without the document to which it is attached.
rk. CERTI F

AFAQ est une marque déposée. AFAQ is a registered trademal 0956.7 11/2014



Annexe 13 : Extrait du Plan Local d'Urbanisme de Joué-lés-Tours

Commune de JOUE-LES-TOURS (37)
Site EUROVIA CENTRE LOIRE Z.I. n°2 - Dossier de demande d’enregistrement au titre des ICPE

EUROVIA CENTRE LOIRE - Blois (41) - Novembre 2016 /103




EUROVIA CENTRE LOIRE
PLU de JOUE-LES-TOURS

(Source : http://www.jouelestours.fr)
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* Plate-forme concassage et station de transit

== Limite de zone

BB Emplacement réserve

EF Espace boisé classé a conserver ou & créer 1 fe i ‘B

] L £

—*— Recul par rapport a l'axe de Ia voie (art L111-1-4) ] EEE

Tl ) T

Zone UX

DISPOSITIONS
ECONOMIQUES

APPLICABLES AUX  ZONES  D'ACTIVITES

ZONE UX
CARACTERE DE LA ZONE

La zone UX correspond aux zones d'activités.
- Site de la Gare

)
-ZIn 1
-71n°2
- Zone artisanale

La zone UX comprend aussi des établissements implantés hors zone d'activités : le site ITM,
I'ancien établissement Tembrand, Tupperware et Air Liquide. Sont aussi intégrés a la zone UX la
caseme de la gendarmerie et celle des pompiers en tant qu'activités particuliéres occupant un
terrain.

L'établissement Air Liquide est classé SEVESO seuil bas. Un périmétre de danger a été défini
autour de cefte activité. Cet établissement étant en bordure de zones urbaines et de zones a
urbaniser un secteur UXx plus étendu ne peut accueillir d'autres implantations.
D T T P P TPy
E L objectif est d'offrir du foncier diversifie ef atiractif a vocation d'accueil d’etablissements
e . "
Hondaaat il e e
Des secteurs spécifiques sont créés afin de prendre en compte les différentes formes
urbaines et I'état d'avancement des projets en cours :
- UXa : Site [TM pour la prise en compte de la proximité de lotissements.
- UXb : Terrain situé entre le site |TM et la ZI de la Gare pour encadrer les activités pouvant s’y
implanter.
- UXm : pour permettre la seule utilisation par la casemne de gendarmerie.
- UXx - Air Liquide.

Commune Joué 1és Tours

Réglement du Plan Local d'Urbanisme 4
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Zone UX

DISPOSITIONS GENERALES

Adaptations mineures :

Les régles et les servitudes définies par le Plan Local d'Urbanisme ne peuvent faire l'objet
d'aucune dérogation a 'exception des adaptations mineures rendues nécessaires par la nature
du sol, la configuration des parcelles ou le caractére des constructions avoisinantes (article L-
123-1 du Code de I'Urbanisme).

Constructions existantes non conformes aux régles applicables a la zone :
Une autorisation d'occupation du sol ne peut étre accordée que pour des travaux qui n'ont pas
pour effet d'aggraver la non-conformité de ces constructions a I'égard de ces dites régles.

Constructions détruites par sinistre :
La reconstruction d'un batiment détruit par sinistre est autorisée nonebstant toute disposition
d'urbanisme contraire édictée par le présent réglement.

Réhabilitation des constructions :
La réhabilitation des constructions est autorisée nonobstant toute disposition d'urbanisme
contraire édictée par le présent réglement.

QOuvrages techniques nécessaires au fonctionnement des services publics et ouvrages
publics d'infrastructure :

Ces ouvrages sont autorisés dans toutes les zones du PLU et seul larticle relatif a laspect
extérieur des constructions et a laménagement de leurs abords leur est applicable.

Fouilles archéologiques :
La Direction Régionale des Affaires Culturelles doit étre consultée pour tous les permis de
construire et projets de travaux sur et aux abords des sites archéologiques de la commune.

UX-ARTICLE 1 :
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Toutes les occupations et utilisations du sol non prévues 3 l'article 2 sont interdites.

UX-ARTICLE 2 :
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A CONDITIONS PARTICULIERES

Sont admises a condition

- de ne pas porter atteinte 4 la salubrité et 3 la sécurité du milieu environnant ainsi qu'aux
paysages,

- d'étre compatibles avec le caractére de la zone et de son envirennement (espace naturel,
habitat), les équipements publics existants ou prévus,

B

1 les occupations et utilisations du sol suivantes | _ V . »
= - les constuclions a ysage dacliviles lettiaires. ndustieles. arlisanales. commerciales ef
: dentrepots. 3

e P e T e
Tes'batiments d'equipement collectit fies aU fonctionnement de 1a zone,
- Les antennes relais sur pylénes.

Commune Joué 1&s Tours
Réglement du Plan Local d'Urbanisme

Zone UX

- A lexception du secteur UXm, les constructions & usage d'habitation et leurs annexes
strictement nécessaires pour assurer |a direction ou la surveillance des établissements ou des
services généraux. Elles doivent éfre intégrées dans le corps du batiment d'activités.

Dans le secteur UXx, sont autorisées -

- les constructions et installations nécessaires au fonctionnement de l'activité de I'établissement
Air Liquide et & condition de ne pas aggraver les risques encourus par les personnes et
I'environnement.

- les aménagements d'espaces verts.

Dans le secteur UXm, seules sont autorisées les constructions et installations nécessaires 3 la
gendarmerie.

Dans le secteur UXb, seules sont autorisées les occupations et utilisations du sol & usage
d'activités tertiaires, de services ou commerciales.
Sont aussi autorisées les extensions d'établissements situés a proximité

Avertissement :

- Les constructions exposées aux bruits des transports terresires dowvent éfre conformes a la
réglementation (cf. annexes).

- Dans les terrains argileux des fondations adaptées sont nécessaires. De plus, dans certains
secteurs la construction de sous-sols est déconseiliée du fait d'un risque d'inondation

- Tout occupant ou propriétaire qui a connaissance de la présence de fermites dans un
immeuble bati ou non bali doit en fare la déclaration en mairie et respecter la légisiation en
vigueur.

UX-ARTICLE 3 :
CONDITIONS DE DESSERTE DES TERRAINS PAR LES VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES
ETD'ACCES AUX VOIES OUVERTES AU PUBLIC

1. Accés
Définition : C'est le passage aménagé en limite du terrain pour accéder a celui-cf depuis la voie.

Pour &tre constructible, tout terrain doit disposer d'un accés corespendant & sen importance et
a sa destination sur une voie publique ou privée, & moins que son propriétaire n'obtienne un
passage, sur les fonds de ses voisins, constitué dans les conditions fixées par l'article 682 du
Code Civil.

Les accés doivent &tre aménagés de facon a ne pas entrainer de nsques pour la sécunté des
usagers des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces accés. Cette sécurité doit
&tre appréciée compte tenu notamment de la position des accés, de leur configuration, ainsi que
de |a nature et de l'intensité du trafic.

Le nombre des accés sur les voies publiques peut étre limité dans l'intérét de la sécurté. En
particulier lorsque le terrain est desservi par plusieurs voies, les constructions peuvent &tre
autorisées sous réserve que l'accés soit établi sur la voie ol la géne pour la circulation sera la
moindre.

Les accés doivent étre aménagés pour que la visibilité soit assurée sur 50 m de part et d'autre
de I'axe de l'accés a partir du point de cet axe situé a 3 m en retrait de la limite de la voie.

Commune Joug 1&s Tours
Réglement du Plan Local d'Urbanisme




Annexe 14 : Eléments financiers
- Cotation Banque de France 2014
- Bilan de I'exercice 2014
- Bilan de I'exercice 2015

Commune de JOUE-LES-TOURS (37)
Site EUROVIA CENTRE LOIRE Z.I. n°2 - Dossier de demande d’enregistrement au titre des ICPE
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BANQUE DE FRANCE

EUROSYSTEME
SUCCURSALE DE TOURS M. HURET FRANCOIS
SERVICE DES ENTREPRISES : EUROVIA CENTRE LOIRE
VIR&f : 775 592 496 ZIN°2 RUE JOSEPH CUGNOT
N/Réf ;
37300 JOUE LES TOURS

Conformément & la loi n* 78-17 modifiée du 6 fanvier 1978 relative &

linformatique, aux fichiers el aux liberlés, vous bénéficiez d'un droil

d'accés aux Informations conlenues dans Fiben, fichier qui a regu una

aulorisation de la Cnil (délibération n°87-69 du 7 juillel 1987, confirmée par

la délibération n* 2009-488 du 17 seplembre 2009), el d'un droit de

reclificalion. Les demandes devronl élre lransmises & 'adiesse précisée

ci-dessous, Par allleurs, nous vous slgnalons qus |a coto altribuée par la S

Banque de France ne saurait 8tre utilisée & des lins publicilaires. TOU]‘S, lc 24 1GV]'|el' 20 1 4

Monsieur,

i

La Banque de France recense un certain nombre d’informations conceinant les entreprises et
leurs dirigeants. Ces renseignements permettent notamment de réaliser des études sur la
situation financiére des entreprises frangaises, de fournir des éléments d’analyse pour les
opérations de refinancement des établissements de crédit aupres des Banques Centrales dans le
cadre de I’'Euro systéme, d’apprécier la qualité des créances portées par ces derniers sur les
entreprises au regard des exigences prudentielles. A partir de ces informations la Banque de
France attribue une cotation aux entreprises et un indicateur a leurs dirigeants. La cotation peut
ainsi s’appuyer sur 'analyse des documents comptables d’une entreprise, si celle-ci' réalise un
chiffre d’affaires annuel supérieur a 750 K€,

D’une maniére générale, la cotation attribuée par la Banque de France a pour objectif
d’exprimer d’une fagon synthétique le risque de crédit présenté par unc entreprise. Elle exprime
sa capacité A honorer Pensemble de ses engagements financiers sur un horizon de 3 ans.
Elle est composée d’une cote d’activité et d’une cote de crédit. Leur signification, accompagnée
d'informations complémentaires, est indiquée dans le document joint.

A la suite du dernier examen de la situation de votre société, nous vous informons que nous lui
avons altribué la cotation «B3++»,

Le cas échéant, cette cotation tient comple de la situation de la société et de son degré
d’intégration dans le groupe auquel clle appartient. Dans ce cas, la cotation est susceptible d’étre
révisée au vu de la situation de I’entité consolidante, notamment a la suite de I'analyse de ses
derniers comptes consolidés.

Votre chargé de dossier se tient & votre disposition pour organiser si besoin un entretien au
cours duquel vous pourrez obtenir toutes les explications que vous souhaitez.

Nous vous invitons également 4 consulter notre site internet : www.fiben.fi/cotation

Je vous prie d’agréer, Monsieur, I’cxpression de ma considération distinguée.

Olivier BRUNEA

! Sauf s spécifique des holdings

2, RUE CHANOINEAU - 37922 TOURS CEDEX 9 ~ TELEPHONE : 02 47 60 24 00 - TEIECOPIE : 02 47 60 24 57 - vewwy.banque france fr

SIPER 572 104 BRI - RCS PARIS







MINISTRATION

AL,

Ne L9777
Fonuulnire phligalone (anticle 53 A
du code génceal deg impits)

(1) [ BILAN-ACTIF

DGFIP N° 2050 2015

[ésignation de |'entreprise :
Adresse de lentreprise 0004 RUE DE MICY

EVROVIA CENTRE LOIRE

Daurée de Yexercice exprimée en nombre de meis *
Durde de Pexercice préeédent* [ 1] 2]

45380 LA CHAPELLE ST MESMIN

pir2d

Mandro SIRET * f1|7l5!5l9|2|4|91{il0|0]2]9|0l

MNéant f:'*

ler EXEMPLAIRE DESTIN

Copyright RedTitan {2015 V15.04

Exerclce N tlos 16¢
L. 31/12/2004, ..
rs;un Amorlissements, provisions 1\;1
Capital souscrit non appeld [ YN
g Frais d'établissement * AB AC
g Frais de développeiment * CX QG
g Concessions, brevels et droits similaires AF 34 665.18 |[AC 34 665,18 1]
% Fonds commercial (1) AH 26 016,95 Al 26 016,95 i}
é Aatres immobilisations incosporelics Al AK
g - i e
g ;}Svlel:slxic:;oc;tpzéc;gﬂy;tcssurnnnmblhsu- AL AM
| Terruins AN 190 066,75 [A¢ 96 (59,05 93 407,70
3 E Constructions AP 1046 261,19 [AQ 712 161,58 334 099,61
é § o eepajdues, malcrie] et AR 20 858 685,65 1AS 16 391 536,14 4 467 149,51
..)E g Aulres immobilisations corporelles AT & 100 179,65 [AU & 878 132,05 1 222 047,60
§ g Tunobilisations en cours AV 24 225 AW 24 225
% Avances ¢l acomes AX 155 050 |AY 55 050
g !;a:;(l.:;i ggg gif::?;g g:sﬁtll?\l"alcncc 8 r
g Awtres participations cu v
;2; Créances raltachdes & des participations 111 BC
é Autres titres immobilisés BD BE
=
E Préts nE 12 682 |BG 12 G82
g Autres immobilisatiens financidres * BH 14 254,40 M 14 254,40
TOTAL (I} |8) 30 462 0BG, 7Y {BK 24 13% 170,95 § 322 915,82
Mati¢res premicres, approvisionnemenss BL 155 188,57 |BM 155 188,57
. bEncouss de production de bicas BN BO
é En cours de production de services BY B8GQ
“ I Produits intermédiaires et finis Bi 88
% Marchandises BT B
g Avages el aéomplcs verses sur companides 8v 350 iBW 350
E % Clicnts et comptes rattachds {3)* BX 35 926 336,40 |BY 698 365,69 35 227 970,71
) § Aulres erdatces {3) B 15 140 786,42 |CA 15 140 796,42
8 Capital souserit et appeld, non versé CRB cC
5 Disponibitités _ ¥ 33 338 420,75 §CG 33 338 420,75
Charges constatées d'avance {3)* CH 243 152,58 |l 243 152,58
. TOTAL(IH) [CJ 84 BO4 244,72 |CK $98 365,68 84 105 879,03
zg Frais d'émission dvmpeant & ctaler (IV}y JCW o
5% Primes de remboursemens des obligations (V) KM
Eearts de conversion acif¥ {VE) {CN B
TOTAL GENERAL (12 V1) {CO 115 266 331,49 1‘\J 24 B37 536,64 B0 428 794,85

Renvois ;1) Dont drit au bail :

(2 Parta moins d'un an dex im-
mshilisalions Npancitees neties ©

(3 Paetd plus dunan e |[CR

Chause de abserve

de propricié ; * Twnbiifisalivns

Stocks

Créances :

* Des explicalions concernant celle rubrigque sont données dans fa notice n® 2032,




(2) [ BILAN-PASSIF avant répartition

Formutaire obligatoire fanicle 53 A
du code gdindral des impdins)

DGFiP N° 2051 2015

ler EXEMPLAIRE DESTINL __ L'ADMINISTRATION

Copyright RedTian {2015) V15.01

Désignation de l'entreprise EUROVIA CENTRE LOIRE eant []*
Exerelee N
Capital social ou individue] (1}* (Dont versé ... 2 671612, 80......) DA 2 671 612,80
Primcs d'émission, de fusion, dapport, ... DB 1 381 632,77
Ecarts de réévaluation (2)* {dont feart d'équivalence | }|BC
B Réseeve Iégale (3) b 267 161,08
g Réserves statitaires on conteactuetles DE
E Réserves réglementées (3)* { !I)}fd:} E{:fcﬁi;ﬁia&égiiizggfspmviSiu"s Bl ) DF
2| A rserves ( Goruvies argimiies durgats vivants® | ) [pe 3 143,12
E Report A nowvean DIt I 461,20
RESULTAT DE L'EXERCICE (bénéfice ou perte} il 2 062 434.39
Subventions d'investissemeat D
Provisions réglemenidées * DK 2 431 375,88
TOTAL W) b 8 818 821,53
5 Produit des émissions de titres participatifs DM
"E g Avances conditionnées DN
E & TOTAL (i} |pO
% é;— é, Provisions pour risgues Dy 10 334 037,75
_g g 'Fj Provisions pour charges M} 3 905 904,01
=g° TOTAL {llf} {DR 14 238 941,76
Emprunts obligataires convertibles s
Autres emprunts obligataires DT
Emprunts ¢t deties aupsds des établissements de erédit (5) 113 0
g Emprunts ct deties financiéres divers {Dont emprants participatifs ) By 0
E Avances et acomples requs sur commandes en cours W 3 512 197,58
E Diettes foumissours ot comptes rattachds Bx 31 642 886,25
Detles fiscales et socialfes DY 16 201 601,48
Dettes sur immobilisations ¢f comptes ratlaches bz 340 036
Autres dettes EA 9 470 858,51
Crg;‘tﬁf" Produits constatés davance (4} Ei 6 112 451,74
TOTAL{W) [ECI g7 370 031,56
Ecurts de conversion passif * (v} JED
TOTAL GENERAL(1aV) [EE]  gp 4aq 704 85
(1)1 Leart de réévaluation incorpard au capital B
Réserve spéciale de réévalaation (1959) 1<
@ (23| Dont Feart de réévaluation libre iD
g Réserve de réévaluation (1976} 1E
& {3} | Dont réscive spéeiale des plus-values 4 long terme * EF
{4y | Deltes ¢t produits constatés d'tvance & moins d'ui an G 63 $57 833,98
(5) | Dom concours bancaires couranis, et sokles eréditeurs de banques ¢t CCP ]

* Ehes explicatinns concernant ectie rubrique sont données dans lo notice n* 24132,




Copyright RedTitan (2018)

EUROVIA CENTRE LOIRE

i
Libeeed » Egollrd » Fratarmicd
REPUBLIQUE FRANCAISE

2015 DETAIL DES CHARGES A PAYER CAISCHAPAY
Charges it payer Montant
LIGNE DX - DETTES FOURNISSEURS ET COMPTES RATTACHES : Fournisseurs factures a re 18 314 259,83
IIGRE DY - DETTES FISCALES ET SOCIALES : Persomnel charges & payer 3 469 137,80
LIGNE DY - DETTES FISCALES ET SOCIALES : Orpanismes sociaux 2 600 178,89
LIGKE DY - DETTES FISCALES ET SOCIALES : Etat charges & payer 24 780
LIGNE EA - AUTRES DETTES : Clients avoir & établir 193 532,61
LIGNE EA - AUTRES DETTES : Quove part de perte SEP G 015 148,36
LIGNE EA - AUTRES PEYTES : Charpes & payer exploitation 112 378,11
LIGKE EA - AUTRES DETTES : Assurances & payer 62 591

T

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS




(3)[COMPTE DE RESULTAT DE L'EXERCICE (En liste) | POFi? N° 2052 2015

Fammuaire obligateire (aniclz 53 A
du Code gdiéral des impols),

Désignation de 'estreprise: FUROVIA CENTRE LOIRE Néang E]'
Excrcice N
- E 3 fivrajsons
France Miracoimmmnautatres Total
Vemtes de marchandises ¥ FA ] FC
, biens * ko 16 616 08,68 | b 16 616 089,68
. Production vendue
o services * Fa 162 153 537,43 1 F 162 153 537,43
< o s ) - .
£ Chiffres d'alfaires nefs * ¥ 178 769 627,11 |V FL 178 769 627,11
E.; Production stockdée * M
4]
& Production immobiliste * EN
4
e E Subventions d'exploitation FO 25 93020
el & .
B g Reprises sur amortisseiments et pravisions, transferts de charges ¥ (9) P 10 772 611,57
é Autres produits (3) (1) FQ 2 034 549033
o
z Total des progduits d'exploitation (2) (1) | FR 102 602 759,21
g Achats de marchandises ¢y compris droits de douane)* Fs
5: Variation de stock (marchandises)* Fr
"74‘ Achats de maticres promidres ot autres approvisiannements (y compris droits de dovane)* Fu 66 875 638,43
E Variation de stock (matiCres premiéres et approvisionnements)® FY .42 163,00
7
Fal E Autres achats ef charges externes (3) (Obisy* Fw 63 997 133,37
[
ﬁ E lnpdts, 1axes et versements assimilés * FX 2 D46 738,55
o] =]
:5 5 Salaires et traitements® FY 26 440 541,29
E g Chargoes sociales {10} Iz 17 506 899 07
=l '
14
1 o z - dotations aux amorissements * GA
‘ff ‘35 e ,,9_ Sur immobilisations 2 300 894,19
o & g - dotations aux provisions G
= - - ..
!6 g Sur actif ¢ireulam ; dotations aux provisions * ae 281 852,38
%]
2 Pour risques ¢f charges : dotalions aux provisions G 8 977 838.9}
Autres charges (12) GE 4 052 207 .88
Total des charges d'exploliation (4) (1) GU 192 437 580,08
1 - RESULTAT D'EXPLOITATION {1 - il 66 165 179,13
é E Bénéfice attribué ou perte transiérée * (H1) |Gl
5 E
g. g Perie supportée ou bénéfice transféré * vy | G
Produits financices de participations {5} Gi
E Produits des autres valeurs mobilidres et créances de actif immaobilisé (3} GK
B T ;
E Aufres intérédis ¢t produits assingilés (5) Gl 19 848,25
I Reprises sur provisions et transfens de charges GM
b .
]
g Difiérences positives de change GN
=) L
= Produits nets sur cessions de valeurs mobitiéres de placement GO i
Total des produits {inanciers (V) | GP 19 848,25
ﬁ Dotations financidres aux amortissemenls et provisions * GQ
i
;. 2 Iniéréts ot charges assimilées (6) GR 60 120
E‘ E Différenees négatives de change Gs
P oy
o & Charges nettes sur cessions de valeurs mobilidres de placement GT i
[ & C
2 <«
% 5 Total des charges financidres (V1) {GU §0 120
<
gl 2 RESULTAT FINANCIER {V - VI} Gv ~40 271,75
;;% 3 - RESULTAT COURANT AVANT IMPOTS (I-Ul+ -1V +V -V]) Gw 124 007,38 : !
Q

(RENVOIS - vodr tablequ n® 26533 ¥ Des eaplications concernant cetfe nubrigae sont donndes dans Ia notice n* 2002




LIPS VA B

(4)[ COMPTE DE RESULTAT DE L'EXERCICE ssuite

Frrmulaire ire faptiche AR A

DGFiP N° 2083 2015

4 Dies explications converant eete rubrique soni donndes dany [a notice n” 2032,

n o e ingits
Désignation de Fentreprise  EUROVEA CENTRE LOIRE Néant [
Exercice N
« Produits exeeptionnels sur opérations de gestion HaA
v
gz T L .
5 § Produits cxccptionmels sur opérations en capital * HB 265 234,17
% E Reprises sur provisions ct ttansfents de chagges ne 780 738,85
B3
. ‘Fotal des preduits exceptionnels (7) (V1) [1D 1 045 073,02
g Charges exceptionnelles sur opérations de gestion {6 bis} HE 18 786
% g ‘g': Charges exeeptionnchles sur opdrations on capital * HE 10 328,20
2R ations exceptionnelles isserme fisi
= I E Duttions exceptionnelles aux amontissements ¢t provisions HG 477 562,59
o}
é b Talal des charpes exceptionnelles (7) (VI [HH 506 676.79
o .
Z 4 - RESULTAT EXCEPTIONNEL (VIl - Vill} Hi 539 206,23
% Participation des salariés aux résultats de I'entreprise (Ix) | HJ 315,22
Sp tpits surles béndfices * (X) |UK -1 398 546
N TOTAL DES PRODUITS (1+ 11+ V-+ V) HL 193 668 580,48
E TOTAL DES CHARGES (11 + IV + V1 + VI ¢ IN + X) [HM 191 606 §45.09
[2r] -
g 5 - BENEFICE OU PERTE (total des prodults - total des charges} nx 2 062 434,39
g{} () | Dont preduits nets particls sur opérations a leng terme H
3 produits de locations inunobiliéres HY
(23 Dont
% preduits dexploitation aflérents & des exercices antéricurs (& détailler au (8) ei-dessous) G
Eﬁ ~ Crédit-baif mobilicr * FHd
= () Dont 136 321,75
3] - Crédit-bail immehilier HQ
e
{4y | Dom charges d'exploitation afiérentes o des exercices antéricurs (3 détailler au (8) ci-dessous) H
(5) | Drent preduits concerand les entreprises lides 13 19 848 .25
(6) 1 Dontintéréls concernant les entreprises lides X 117
i6bist Dont dons Faits aux organismes d'intérés pénéral {art. 238 bis du C.GU) 15
{9) | Dont transterds de charges Al 2 128 281,16
(10y] Bont cotisations personnclies de 'exploitant (13) A2
(11)| Dont redevances pour concessions de brevets, de licenees (produits) A3
« HI2} Dont redevances pous cancessions de brevets, de liceness (charges Ad
§ > lL_ : rl’ ' fcharges) 200 880,34
L ont primes gl colisations L ! |
é (13) cnmpﬂ:‘nwmaims pz‘monncllcs : facultatives 'ﬂ obligatoires | A%
7y | Pétail des produitsel charges exceptionnels {Si le nombre de lignes est insuflisanl, reprodeire ke cadre (7) et le Exerciee N
& joindre on anpexe) : Cliarges exceplionnelles Produits exceplionnels
Prodults de cessions immobilisations corporelles 265 234,17
Reprises / amortissements dérogatoires 780 738,85
Autres charges diverses 18 786
VNC Imnobilisations corporelies 7 795,206
Charges excepticnnelles diverses 2 532,04
by . : 1 o e e ixercice N
g (8) | D[éaif des produits et charges sur excicices antéricurs T P
s
®
8
=
i
E
e
@©
©
E
k=l
E
23
0




COMPTE DE RESULTAT DE L'EXERCICE (suite)

EXTENSION |

Page 1/1
N°® 2053 2015

signation de Yentreprise : EYROVIA CENTRE LOIRE
N*SIRET  77559245600290

ol date de cloture de Foxercice

3171272014

(7) Détails des produits et charges exceptionnels (¢ anneac)

Charges exceptionnelles

Produits exceplionnels

Dotations / amortissepents dérogatoires

477 562,59

Copyright RedTitan {2015) v15.01




e @’l?\'IMOBILISATI()NS DGEIP N© 2054 2015

[SCIFEEIERNTT

BUENEN] i
Designanun de Fentreprise | FUROVEA CENTRIE LOIRE 1 ndanl [j‘
Vlenr Brute des Auginentations
CADRE A IMMOBILISATION itmnobilisstiuns g COBSELAReS A umt Jeieslontion prigues: O
OBILISATIONS bt de :'en‘rcirv e dratnztg‘(:gcnfzfiﬂgli(‘r:'éml due \uq\i:'rc‘r‘:w‘uln&de‘;}w!m:-.-h })‘L“‘l“
2 3
% 1 s dabissement ot de développenent TOIALL (U4 138 Dy
Z Autres pusies dimmobilisations incorporelles TOTALIL [KIY G0 68213 Kl K¥ o
umans kG 167 415,82 |KH ki 22 650,93
. ..\'il! spl prapree El.-u: Uangrasantad 1.6 ] K 976 111,31 KK KL 0
é sut sl S E).mr(\m;m\;mu hed| :l KM GH7 069,88 KN KO 0
é Pabes, Aot 1onr - > 4
Ve aetits des e iclns [L'nm;\\h‘.lhh A2 :l Kp b 200 KO KR 4]
liestobbutrons wehuisues, matériel [ Dot ! ] re - e
o Composanaf M K51 20 374 apa37 (KT RUT 1 003 628,44
— :'; s pepdpales aeieis oy B 2o
6: ﬁ amdnapemeints divers © Ky KW RN
5 = il.‘—ndrwl d st ® KY 7 534 082,05 KZ 1A 540 042,15
) Marériel de bureaa !
t‘.: Lt melnler mloimigue 13 270 514,72 LC LD 15 764
';“ : ll‘,mE.»fdi;\!;cx pécupeabios ot i LF LG
: e [ HENE
- Taations corporeliv Uit iH 1.1 5]
9 hetobi |.».a|rmm un;um‘hu\ I ORI . . - 24 225
‘ AVARLUS vl acohipies LK 235 ooo |- M 155 050
. TOYES . ) : N . )
> TOTAL NI LN 29 620 858,45 L0 LI 1 850 356,52
g Partivipations évaludes parimise cit dquivalence 8G &M b
J
ol .
eyl 2| Auires partcipations 8l 5V SV
byl -2
] O Autres titres inmobilisds i IR iS
|
o I . L e i e e
E‘ £ | Peéin vt asitres immwbilaations financices Iy 22 336.40 |V Y 6 000
% TOTAL I 1LY 22 336,40 [MR LS 6 600
= .
L:f TOTAL GENERAL (1 H o+ V) [G18] 20 703 876,68 OB € 1 B56 34,57
E7] - - ) o
e Piminalions Vatewt brote des Reédwalnon gl "_u_{ilé A
CADRE B IMMOBILISATIONS s Crrepment de poste T30 FRSSTNS A (5 Y5 OO IS RETS 501 immobilisations 4 LRI LA -
il VL DR FOLUR AT Qi mse vy enuivalence ta £ de Fexercpee \ eyt itarigine das ugobi-
ey - 3 [ ~lisations g G dexicie
: sement . .
_; et de déveleppeiient FOTAL L N o De b7
= | Avties Jesstes dimmobihsations ) ) ; .
21 meorpuelios rotan | Y LV W 60 682,13 |V
Periins e LX oy LY 15 066,75 Lz
Sur w0 propre [ MA A= . MU
Swelprope IR oM MB e
Constroctiens | Sut ol diitw iR MDD 4120 LY 663 949,88 MY
inst pates, agoncldat . WACS A 3
i dos cotisietinns 15 MG M 4 200 Ml
Instathutions echniques. naitéricl - 1
bt el outilinge industriels T -425 D00 Ml B34 407,16 MK 20 858 (43,65 ML
:: Enst. gales, apents, s Iy AR X
2 Aules amdnagements drers = i MM hyie]
=3
-3 . Matdric] de usnspe ! he il - 4 A " A
; namebilisa- | tnéeicl e uairpont I il 239 218.27 MQ 7 813 904,93 i
o oS Mardne] de burean vt ; . " gt
= wiprmativue, mobiikr W MS 4] M1 286 274,12 pL
corparelios | Emballnges réeupdrables . NN ; .
! v iX MV MW MX
Immabilisatons corporctios o ALY . . N
cours M M o |NA 24 225 [N
AN S ivoiipies NC 225 000 Nb 0 NE 155 050 NI
TOTALIE Y g N 1 096 746,43 [N a0 374 468,24 |
Participalicn s fvalndes pug - Ay 4 ;
Sl jmiseendquvatenee 4l B i I M7 R o B
;L; é Autres parlicipations 16} OX oy o7
o 3 | Awres tives immebilises 1l 218 20 20
-
E 0 et mptkes Bmohslisions Bnancitees 12 ki I 400 M 24 936.40 G
TOTALIV | 13 N 1 ano INK 26 936,40 121
TOTAL GENERAL (14 14 110y | 14 o (UK 1 098 145,43 O 30 462 086,77 [OM

+ Des exphicalions concernant egite tubrigue sont donndes dans T notice n® 2032,







2° EXEMPILAIRE DESTINE A L'ADMINISTRATION

Cegid Growp

1 BILAN - ACTIF

®

Formubire obligatnire (article 53 A
dhs Code pinerl des impdisy

DGFirp N° 20502016

Désignation de I'entreprise | EUROVIA CENTRE LOTRE Durée de l'exercice exprimée en nombre de mois* |12 |
Adresse de I'entroprise 0004 RUE DE MICY 45330 LA CHAPELLE ST MESMIN Durée de I'exercice précédent® | 12 |
Noméro SRET* | 7] 7] s[5 e]2]4alo]6]ofof2]e[o] Neant L_|”
Exercics N clos Ie,
13:/12/72015 ¢
Bt Amortissenents, provisions Net
Capital souscrit non appelé (I IAA
# | Frais d’établissement * AB AC
g Frais de développement * CX CQ
% Concessions, brevets ot droits similaires AF 34 665,18 |AG 34 665,18 0
E Fonds commercial {I) AH 26 016,95 |Al 26 016,95 0
g Autres immobilisations incotporctles AJ AK
% {?(;‘Ifsnf:: :rtp z:}crgﬁlepstes sur immobilisa- AL AM
B | Terraing AN 190 066,75 [AD 100 180,86 89 875,89
% g Constructions AP 10680 914,19 |AQ 769 410,54 311 503,65
§ | C |Instollations toehniques, matéricl ct AR 21010 711,71 |AS 17 225 649,36 3785 062,35
% % Antres immobilisations corporclies AT 7 860 145,15 |AU 6 586 225,01 1073 920,14
§ % Immobilisations en cours AV 9 195 AW 8195
g Avances el acomptes AX AY
o |Focications el seon, s cr
g Autres participations Cu CV
g Créances rattachées & des participations BB BC
% Autres titres inunobilisés BD BE
g Préts RF 12682 |BG 12 682
E Autres immobilisations financitres* BH 18 187,25 | Bl 18 187,25
TOTAL (1) BJ 30 042 584,18 |BK 24742 157,90 5 300 426,28
Matiéres premidres, approvisionnenzents BL 69 771,22 [BM 69 771,22
, 1 Encours de production de bicns BN RO
§ En cours de production de services BP BQ
“ I Produits intermédiaires et finis BR BS
E Marchandises BT BU
é Avances ¢t acomples versés sur commandes BY 350 |RW 350
E % Clicnts ct comptes rattachés (3}* BX 33 873 963,56 |BY 736 040,05 33 137 923,51
< § Autres créances (3) BZ 14913 871,40 |CA 14 913 871,40
Capital souscrit ot appelé, non versé CR cC
g {dont aetons propres e B CE
6 | Disponibilités CF 38476 133,97 |CG 3B 476 133,97
Charges constatées d’avance (3)* CH 53 457 |C} 53 457
g TOTAL (1ITy |CT 87 387 547,15 |CK 736 040,05 86 651 507,10
-E‘:g Frais d'émission d’emprunt 4 étaler av) |CW il
5 g" Primes de remboursement des obligations v) |CM
N Ecarts de conversion actif* (VD) |CN L
TOTAL GENERAL {I 4 ¥I) |CO 117 430 131,33 1A| 25478 197,95 91 951 933,38
Renvois : {1} Dont droit au bail o pardmaita dunspdes [ CP (3} Partd plus d'un an |CR
dcg‘:‘rfpfi%{ééfi”c Hmobilisations : Stocks : Créances :

* Des explications conceman cette subrique sont données dans Ia rotice n® 2032




2° EXEMPLAIRE DESTINE A L'ADMINISTRATION

Cegid Group

@ | BILAN - PASSIF avant répartition

Fonmulaine obligatelre (ulicle 53 A
it Code géndral des impdts)

DGFiP N° 20512016

Désignation de Pentreprise  EUROVIA CENTRE LOIRE

Néant D :

Exercice N
Capital social ou individuel {1)* (Dont versé : 26716i2,80 > DA 267161280
Primes d’émission, de fusion, d*apport, ... bR 1381 632,77
Ecarts de réévaluation {2)* (dont écart d’équivalence l y |BC
Reéserve légale (3) bp 267 161,28
§ Réserves statutaires ou contractuclles DE
% Réserves réglementées () pon B o aots o | B ) |or
é Autres 1ésorves nghﬁiir:ggﬁ:lﬂ:%?alr;?gtt‘:z‘vivants* o~ ) DG 314312
é Report & nouveau DH 7 456,88
g RESULTAT DE L'EXERCICE ({bénéfice ou perte) bI -1 881 879,87
Subventions d'investissement DJ
Provisions réglementées * BK 2152 522,59
TOTAL (1) |DL 4 601 649,57
;g 5 Produit des émissions de titres participatifs DM
é g Avances conditionnées DN
< TOTAL () |DO
é ga Provisions pour risques pp 11512 182,63
EE % Provisions pour charges DG 3 976 140,48
‘E gﬁ TOTAL {ill} |DR 15 488 323,11
Emprunts obligataircs convertibles bs
Autres emprunis obligataires DT
Emprunts et dettes auprés des établissements de erédit (5) by 10 379 289,38
) Emprunts et dettes financiéres divers (Dont emprunts patticipatifs @ } |[DV 0
E Avances et acomples regus sur commandes ¢n cours DW| 2221 469,97
E Dettes fournisseurs et comptes raitachés bX 29 220 162,42
Dettes fiscales et sociales bY 15 101 045,01
Dettes sur imumobilisations ¢t comptes rattachés DZ 299 732,89
Autres dettes EA B 535 044,63
Camb | Produits constatés davanco (4) FB 6 045 216,40
TOTAL {{V) EC 71 861 960,70
Ecarts de conversion passif* (V) iED
TOTAL GENERAL (fa V) {EE 91 951 933,38
(1) | Leart de réévaluation incorpord au capital 1B
Réserve spéciale de réévaluation (1959) 1C
# | (23] bont Ecart de réévatuation libre 1D
% Réserve de réévaluation (1976) 1E
(3)| Dont réserve spéciale des plus—values & fong teeme * EF
(4) § Dettes et produits constatés d*avance 4 moins d’un an EG 69 640 490,73
(5} | Dont concours hancaires courants, ¢t soldes créditcurs de banques et CCP EH 10 379 289,38

* Pes explications concemant cette rubrigue sont doundes dans la notice n® 2032




@[ COMPTE DE RESULTAT DE L'EXERCICE (En listey | DGFiP N° 2052 2016

Formutaine obligatoire {articte 53 A

{RENVOIS : voir tableau 1% 2053} * Des explicaticons coneemant cette rubrique sont donndes dans |4 notice n® 2032,

thu Code géndral des impots)
Désignation de 'entreprise : EUROVEA CENTRE LOIRE Néant D ’
Exercice N
Franee livrsisons rssowmmausies Total

Ventes de marchandises* FA B FC
Production vendue { bicns * ¥ 12 015 553,32 |FE FF 12 015 553,32
% services * FG 141 205 221,52 |FH Fl 141 205 221,52
E Chiffres d’affaires nets * i 153 220 774,84 |FK FL 153220 774,84

S | Production stockée® FM

‘El;l Production immobiliséc* FN
E Subventions d'exploitation 134 127 895,27
8 Reprises sur amortissements ct provisions, transfests de charges* (%) FP 7 428 209,67
oz B | autes produits (13 (11) FQ 2794 927,99
5 S.' Total des produits d'exploitation (2) (I} |FR 163 571 807,77

{ E Achats de marchandiscs (v compris droits de douanc)® i

b~ Variation de stock (marchandises)* FT
E Achats de matiéres premidres et autres approvisionnements (y compris droits de douane)* ry 54 338 987,88
: E Variation do stock (matitres premidres et approvisionnements)* F4Y 85 417,35
C Ry é Autres achats ct charges externes (3) (6 bis)* FWY 56 674 762,43
: E % Iinpbts, taxes et versements assimilés* FX 1699 220,20
\: g Salaires et traitements* Iy 24 587 962,95
&3] & | Charges sociales (10) FZ 16 116 715,86
: é % mé Sur immobilisations — dotations aux amogtissements* GA 2 169 686,30

; E’qa % éé — dotations aux provisions* GB
Q gs Sur actif circulant ; dotations aux provisions*® GC 465 453,17
§ § Pour risques et charges : dotations aux provisions Gh 7272 320,91
q Autres charges (12) GE 3751 317,76
Bj Fotal des charges d'exploitation (4) (II) |GF 167 161 844 81
E 1 - RESULTAT D'EXPLOITATION {1 - 1) GG -3 590 037,04

a .g g Bénéfice attribué ou perte transférée® D |GH

iu g- g Perte supportée ou bénéfice transféré* av) o1

N Produits financiers de participations (5) Gl

é Praduits des autres valeurs mobilieres et créances de Iactif immobilisé (5) GK|

E Autres intéréts ct produits assimilés (5) GL

5 Reprises sur provisions et transferts de charges GM

g Différences positives de change GN

% Produits nets sur cessions de valeurs mobiliéres de placement GO

Total des produits financlers (V) {GP

% Dotations financidres aux amortissements et provisions® G
5 Tntéréts et charges assimilées (6) GR 45800

E Différences négatives de change GS§

% Charges nettes sur cessions de valeurs mobiliéres de placement GT
g Total des charges financiéres (VI) |G 45 800
£ 2 - RESULTAT FINANCIER (V - VI} GY -45 800
§ 3. RESULTAT COURANT AVANT IMPOTS (1 - 11 + Il - IV + V - VI) GW -3 635 837,04

-]
o]




2° EXEMPLAIRE DESTINE A L'ADMINISTRATION

Cegid Growp

@ | COMPTE DE RESULTAT DE L'EXERCICE (suite)

Formuelaire oblizatoire (article 53 A
du Code général des impdis)

DGFiP N° 2053 2016

Diésignation de I'entreprise  EUROVIA CENTRE LOIRE

Néant I:' "

Exerclce N
w Produits exceptionnels sur opérations de gestion HA
E% Produits exceptionnels sur opérations ca capital * HB 263 868,08
Al at
%% Reprises sur provisions ct transferts de charges HC 702 287,24
B Total des produits exceptionnels (7) (VL) |HD 966 155,32
g Charges exceptionnelles sur opérations de gestion {6 bis) HE 105 000
£7e]
g% Charges exceptionnelles sur opérations en capital * HF 00
Q% Dotations exceptionnelles aux amertissements et provisions HG 423 433,95
2l Fotal des charges exceptionnelles (7) (VIII) |KY 528 933,95
4 - RESULTAT EXCEPTIONNEL (VI - Vill) " 437 22137
Participation des salariés aux résultats de entreprise (X)) | Hs 1 085,20
Impdts sur les bénéfices * X |HK -1317 821
TOTAL DES PRODUITS (I+II1+V +VII) HL 164 537 963,09
TOTAL DES CHARGES (II +TV + VI + VI +IX +X) M 166 419 842,06
5 - BENEFICE OU PERTE (Total des produits - total ces charges) HN -1 881 879,87
¢ t Dont produits nets partiels sur opérations i long terme HO
produits de location immobilidres HY 25 266,04
(2) Dont
produits d’cxploitation afférents 4 des exercices antérieurs (4 détaitler au (8) ci-dessous) 1G
— Crédit—bail mobilier * He 135 034,38
{3) Dont
— Crédit-bail immobilier HQ
(4) | Dont charges d’exploitation afférentes & des exercices antéricurs (2 détailler au (8) ci—dessous) {H
(3} | Dont produits concernant les entreprises fées 13
{6) | Dont intéréts concernaat Jes entreprises lides 1K 2322
6bis}} Dont dons faits aux organismes d’intérét général (art.238 bis du C.G.I) HX
%) | Dont transferts de charges Al 976 491,30
(0} | Dont cotisations personnelles de "exploitant (13) Al
(t1}| Dont redevances pour concessions de brevets, de leences (produits) Al
©
g (12}| Pont redevances pour concessions de brevets, de leences (charges) Ad 189 567,14
5 {13 Dont primes et cotisations |A6 | I |A9|
complémentaires personnelles : facultatives chbligaloires
a Détail des produits et charges exceptionnels  (Si le nombre de lignes est insuffisant, reproduire le cadre {7) et le Exercice N
Jjoindre en anaexe) Charges exceptionaelles Produits exceplionnels
LIGNE HB - Produits de cessions d'immobilisations 263 868,08
LIGNE HC - Reprise amortissements dérogatoire 702 287,24
LIGNE HE - Charges exceptionnelles sur opérations de gestion 105 000
LIGNE HF - Charges exceptionnelles diverses 500
LIGNE HG - Dotations amortissements dérogatoire 423 433,95
. N . . . Exercice N
(8) | Détail des produits ot charges sur exercices antéricars ! Charges satérieares Produits antérioms

* Des explications concemant cette rubrique sent données dans ka notice n® 2032,




2¢ EXEMPLAIRE DESTINE A L'ADMINISTRATION

(Ne pas reporter le montant des centimes)*

Cegid Group

Foonulaire obligateire farlicle 53 A
iy Cods général des impdts)

@ [ IMMOBILISATIONS

DGFiP N° 2054 2016

Désignation de "entreprise  EUROVIA CENTRE LOIRE

!Néant !:] *

Valeur brute des - Al
g Frais d’éablissement ¢t de développement TOTALI |(Z l D8 ’ D9
% Autres postes d’immobilisations incorporelies TOTALII {KD 60682,13]KF KF 0
Terrains KG 190 066,75 | KH ki 0
2 sursol propre E)ont Composuss| £9 Kl 376 111,31 | KX KL 7 381
é Sur sof d*autrui E)om Composants| M1 KM 663 949,88 | KN Ko 5 547
G | tttons gl e, omnantd M2 KP 6 200|KQ KR b
" E?sla!!ﬁti:ns_ te|clmig\|:'es,' matéricl Itom it ks 20 858 685,65 | KT KU 834 007,91
g g P KY KW KX
g f‘:!é Matéried do trmspont* KY 7813 804,93 |XZ 1A 276 286
g g% e e LB 286 274,72 | LC 1b 13 337
E Entalges eupéales £ 15 G
Tmmobilisations corporelles en cours LH 24225\ LI A 153 906
Avances et acomptes LK 155 050 LL LM 0
TOTALTI LN 30 374 468,241 1.0 Lr 1290 474,91
Participations évaluées par mise en équivalence 8G 8M 87
E Auitres participations § 8V W
g Autres litres imimobilisés 1P iR 18
B | Préts et autres immobilisations financiéres 1T 26 936,40} 1U v 8 167,15
TOTALTV |FQ 26 936,40 LR 18 8 167,15
TOTAL GENERAL (I + i + Il +1V) 86 30 462 086,77 | OH ol 1298 642,06
Dininiios Valeu e des e s tonlmet
CADRE B | IMMOBILISATIONS par vir;m};::tge posie pas m‘f‘ff‘fﬁ'ﬁ 3 é;%:s ﬁﬁms f:’}.’.‘f’f:’é'jﬁ?rﬂfci v?};ﬂ: glgr(i!ﬁi?izl dde: ;2:‘,:2:,,
g str?ii: 3;53’3125;?}““33‘ ToTALE | N ca D@ i
(é éutcr:s postes d’inmm!:i]isulio;i)i’r}cgﬁoﬁ 10 v Lw 60 682,13 X
Terraing 3 X LY 190 066,75 | LZ
Sur so! propre ¢ <21 7251M4 O MB 405 217,31 {MC
Coustevctions | Sur sof d"autrui I® MD 0|ME 669 496,88 |MF
. L e i 200
= f;‘;?};“j{,‘;‘t‘:iéf:h“i"“‘“' matdrict t outil- ¢ v, -155 0501 pJ 837 031,85 |MK 21010 741,71 ML
g At st goles, ggencts,amé- |y MM MN MO
8 [immabiisations ﬁ:::: jz ::::LOZ v P 729 667,50 {MQ 7360 533 43| MR
coportes Bt ebbr
divers * IX My MW MX
immeobilisations corporelles en cours MY 21725M2 147 211 NA 9 195)NB
Avances et acomptes NC 155 050 ND O|NE NF
TOTAL Ii1 1 OING 1713 910,35|KH 28 951 032,80 N
iios on dquvatone P Iz oy M1 ow
‘é Autres participations 18 )4 oy 0z
g Autres titres immobilisés 14 B iIC )
E Prits ct autres immnobilisations financiéses § 12 1’ 4 234,30| IF 30 869,251
TOTALIV  |p NI 4234,30]NK 30 869,25 gy
TOTAL GENERAL (I + 11+ +1v) | T4 o|eKk 1718 144,65) oL 30 042 584,18 |4

* Des explications concemant cette cubrique sont données dans la notice 1 2032




2° EXEMPLAIRE DESTINE A L'ADMINISTRATION

Cegid Group

Fonmulaire obligainire {article 53 A
du Code général des impots)

@ [ AMORTISSEMENTS

DGFiP N° 2055 2016

Désignation de I'entreprisc  EUROVIA CENTRE LOIRE

Néant D *

CADRE A

SITUATIONS ET MOUVEMENTS DE L'EXERCICE DES AMORTISSEMENTS TECHNIQUES

{OU VENANT EN DIMINUTION DE L'ACTIF) *

Diminutions : amortissements

iaORILISATIONS AnORTIssApLEs | Mot des gmorssemnts| Augmnplaions - doarions \ifeny i Himentssors | Morgant desporterents
prises
Fraia gé‘f,‘j’;g;@‘}ﬁt TOTALT | CY EL EM EN
e i isations TOTAL I |PE 60 682,13 | IF 0|PG M 60 682,13
Terrains M 96 659,05 | PI 3531,81 | PK oM 100 190,86
Sur sol propre MM 158 820,87 | PN 2814222 [ p0 G1r) 187 863,09
Constructions | Sur sol d’autrui PR 647 140,71 | 8 28106,74 | IT o(PrU 575 24745
b gementd dos consructions | BV 6 200 | PW L Y 6200
Suilags g, el et 74 16 301 536,14 | QA 1671 145,07 | QB 837 031,85 | QC 17 225 649,36
e | AT 0D @ o «
immobilisations | Matériel de transport QH 6 609 599,92 | QF 425 302,46 | QI 729 667,50 { QK 6 305 234,88
comporcles | mivmmatiane mobher | QL 268 532,13 |QM 12458 | QN 00 280 990,13
S oges xécupérables | gp o o or
TOTAL HI |QU 24 078 488,82 | QV 2169 686,30 |QW 1 566 699,35 | QX 24 681 475,77
TOTAL GENERAL (I + 11 + IIT) |ON 24139 170,95 | o 2169 686,30 | gg 1 566 699,35 | gr 24 742 157,90
CADRE B VENTILATION DES MOUVEMENTS AFFECTANT LA PROVISION POUR AMORTISSEMENTS DEROGATOIRES
DOTATIONS REPRISES Mnuve:‘flcnt net des
By PO = B VN P . U RN R PO O PO e
et natres Mode degressif exceptionnel ¢l autres Mode dégressif exceptionnel
Foals cublissements (| M9 NI N N3 N NS N6
R b N s M 23 » o
Terrains 0l 0 ] Qs Q6 a7 Q@
g fsursotpropre | 9 Rl R 4] Ré RS R6
g Sursol d'autui | 7 R3 Ry §t 82 8 84
S | e | 58 86 87 88 9 T T
s, | T ™| 32372850| T 16 17| s572867.98| 8 | 24913948
E_i,‘iffi;;:g"““ Ut i) 0 U4 Us U6 v
g:’a;si;zm ug U8} 9g 052,38 | VI Vi V3| 120337,54| V4 VSt 3128516
5 finform. mobilier | V6 vi 1653,07| V8 v w1 81,72 | W Wi 1571,35
B|lmbaltoges | WA WS W6 L Wb w9 xi
TOTALIIE | X2 X3|  42343395|X4 X5 X6 70228724| %7 X8| .278853,29
e de gttt | NI : E
TOTALY : 2 i L
i Al L Nqi 423 433,95|NR| NS NTl 702 287.24|}\'U NV| -278853,29
ot hadstwon vl 423433,95| T ghdrlaon enlt [N‘ll 702287,04] ol [NZ| 978 853,20
CADRE C l
AFFECTANT LES CHARGES REPARTIES |  Monunetaudsbut | oy, | Dolaionsdooxerice | Montantuetd la fin
SUR PLUSIEURS EXERCICES*
Frais d’émission d’emprunt 4 étaler i) 78
Primes de remboursement des obligations §? SR

* Des explications concernant cette rbrique sent données dans la notice n® 2032




Annexe 15 : Rapport de contrdles acoustiques 2015

Commune de JOUE-LES-TOURS (37)
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I. INTRODUCTION

Ce chapitre présente I’installation, ainsi que les objectifs de la campagne de mesurages.

1.1. Présentation de ’installation

Le tableau ci-dessous présente |’installation :

Demandeur EUROVIA
Type d’établissement Installation de transit et de concassage de produits minéraux
Situation réglementaire Installation Classée pour la Protection de [I'Environnement soumise &

enregistrement.

| Lieu d'implantation Zln°2
Rue Joseph Cugnot
37 300 JOUE-LES-TOURS

Horaires de fonctionnement Fonctionnement du concasseur de 8 h 12 h, et de 14 h &4 17 h 30, du lundi
au vendredi.

Tableau 1: Présentation de Pinstallation

Les émissions sonores de l’installation sont régies par I'arrété du 10/12/13 relatif aux
prescriptions générales applicables aux stations de transit de produits minéraux ou de déchets
non dangereux inertes, autres que ceux visés par d'autres rubriques, relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2517 de la nomenclature des installations classees

pour la protection de I'environnement.

I.2. Objectifs des mesures de bruit

Les objectifs de la campagne sont les suivants :

- évaluation des niveaux sonores engendrés par I’activité de I’installation au sein des Zones

a Emergence Réglementée (ZER) voisines

- évaluation des niveaux sonores engendrés par ’activité de la société en limite de propriété

(en I'absence de ZER a proximité).

On considére qu’il y a présomption de nuisance acoustique lorsque le niveau d’émergence
| admissible au sein des zones a émergence réglementée est dépassé, ou que le niveau maximum

admissible en limite de propriété est dépassé.

I . | |
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II. SITUATION REGLEMENTAIRE

II.1. Réglementation applicable

Les prescriptions de I’arrété du 10/12/13 sont présentées dans le tableau suivant :

Situation Obligations réglementaires

Limite de Le niveau maximal en limite de propriété ne peut excéder :

propriété - 70 dB(A) pour la période de jour, entre 7h et 22h ;
- 60 dB(A) pour la période de nuit,
sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Valeurs limites | Définition d'une zone a émergence réglementée (ZER) : I'intérieur des immeubles habités ou

d’émergence | occupés par des tiers (existants a la date de I'arrété d'autorisation de l'installation) et leurs
parties exterieures les plus proches (cour, jardin, terrasse), ainsi que dans les zones
constructibles.
Les émissions sonores de linstallation ne peuvent générer, dans les zones & émergence
réglementée, une émergence supérieure aux valeurs définies ci-aprés.
Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible | Emergence admissible pour la

dans les zones a émergence pour la période allant de | période allant de 22 heures a 7
réglementée (incluant le bruit de 7 heures a 22 heures, heures, ainsi que les
I'installation) sauf dimanches et jours dimanches et jours fériés
feries
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur
6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal a 45 dB(A)*
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
‘Tableau 2 : Réglementation
Mai 2015 ,
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IL.2. Situation réglementaire du site

L’entreprise est implantée au sein d’une zone industrielle, en bordure de voie ferrée. Des
entreprises sont présentes a 1’est, au nord et a I’ouest de I’installation. Elles constituent des
ZER.

Des habitations sont présentes a proximité du site, au sud, de I’autre c6té de la voie ferrée.

De fait, I’installation doit respecter les dispositions prévues par I’arrété du 10/12/13 pour les
ZER.

La cartographie de la zone d’étude et d’implantation des points de mesure, ainsi que les

historiques des mesures sont présentés en annexes 1 et 2.
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III. MODE OPERATOIRE

Les méthodes de mesurage choisies sont celles utilisées pour les mesures en environnement : il

s’agit des méthodes de contrdle et d’expertise définies par la norme NF S 31-010.

Le matériel utilisé, les paramétres mesurés et les points de mesure sont décrits ci-dessous.

II1.1. Matériels utilisés

L usage d’un sonométre intégrateur homologué ou d’une chaine de mesurage équivalente

homologuée de classe non inférieure a 1 (au sens de la norme NF S 31-109) pour la méthode

d’expertise, ou a 2 pour la méthode de contrdle, ou, le cas échéant, d’un dosimétre, est imposé.

II1. 1.1. Sonomeétres

Les matériels utilisés sont des sonométres intégrateurs BRUEL & KJAER de classe 1 dont les

¢léments répondent aux caractéristiques ci-dessous :

Matériels utilisés

oui

non

Analyseur de bruit modulaire de type 2250 Investigator
n° de série : 2 559 551
Microphone champ libre 1/2" prépolarisé de type 4189
Etage d'entrée : ZC 0032

Analyseur de bruit modulaire de type 2260 Investigator de classe 1
N° de série : 2 180 726
N*approbation modéle : 98.00.861.005.2
Microphone champ libre 1/2" prépolarisé de type 4189
Etage d'entrée : ZC 0026
Atténuateur de 20 dB : ZF 0023
Capuchon anti-poussiére : UA 1236

Sonométre intégrateur de précision de type 2236-C
N° de série : 1 914 162
N®approbation modéle : 98.00.861.001.2
Microphone de type 4188
Etage d'entrée : ZC 0025
Capuchon anti-poussiére : UA 1236

Calibreur acoustique de type 4231 (classe 1)
N° de série : 1 915 028
N°approbation modéle : 96.00.862.001.1

Tablean 3 : Caractéristiques des sonométres utilisés
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III.1.2. Logiciels

Les enregistrements sont analysés par les logiciels BRUEL & KJAER suivants :

- BZ 7210 Analyse acoustique de base ;

- BZ 7202 Analyse acoustique étendue.

Les mesures sont exploitées par le logiciel d’application BRUEL & KJAER sous Windows
Evaluator type 7820-7821.

I11.2. Parameétres mesureés

Les parametres mesurés sont les suivants :

- Laeq : niveau de pression acoustique continu équivalent, pondéré A, exprimé en dB(A), sur
une période de référence supérieure & 30 minutes. Cette période a été choisie pour englober

les variations caractéristiques des émissions sonores du site ;

- Loo, Lso et Lo : niveaux sonores dépassés respectivement pendant 90%, 50% et 10% du

temps de mesure.

II1.3. Conditions de mesure

Les mesures doivent étre réalisées a ’extérieur de I’installation, aux points représentatifs
choisis du champ acoustique, conformément & la norme NF S 31-010 relative a la
caractérisation et au mesurage des bruits de I’environnement, sans déroger a aucune de ses
dispositions. Les sonométres sont réguliérement vérifiés selon les préconisations de cette

norme.
Le choix d’une réponse linéaire en champ libre selon les normes CEI a été fait.

Le mesurage doit étre réalisé sur une durée minimale de 30 minutes.
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IV. RESULTATS DES MESURAGES

Les mesures réalisées visent a déterminer le niveau sonore en limite de propriété de
I"installation et au sein des propriétés voisines ou proches, afin de vérifier si le respect des
niveaux limites et émergences imposées par la réglementation régissant le fonctionnement de

I’installation est assuré.

IV.1. Choix des points de mesure

Les points de mesures, jugés représentatifs de 1'impact sonore sur le voisinage, sont les

suivants :
Point de mesure Localisation (voir carte en annexe 1)

Point ZER1 A I'est du site, au niveau d'une parcelle inoccupée mais constructible séparant le site de
I'entreprise voisine.

Point ZER2 Au nord du site, de l'autre c6té de la Rue Joseph Cugnot, & proximité de I'entreprise Home
Box.

Point ZER3 A l'ouest du site, en limite de propriété de I'entreprise LAFARGE voisine.

Point ZER4 Au sud du site, de l'autre coté de la voie ferrée, a proximité des parties extérieures d'une
habitation, constituant la ZER la plus proche du site sous cet orient.

Tableau 4 : Localisation des points de mesure

Les emplacements de ces points de mesure peuvent étre qualifiés de conventionnels au sens de
| lanorme NF S 31-010.
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IV.2. Résultats des mesures

IV.2.1. Conditions météorologiques

Mesures de jour

v

travers

U3 : vent nul ou vent quelconque de o

T2 : jour, fort ensoleillement et peu de vent

gm:lm 5 : Conditions météorologiques (selon la norme NF S 31-010)

Les conditions observées n’ont pas d’influence sur les résultats des mesures acoustiques.

I1V.2.2. Résultats des mesures de bruit au niveau des ZER

Localisation Point ZER1 Point ZER2
Parameétres Bruit ambiant Bruit résiduel Bruit ambiant Bruit résiduel
Opérateur Marie ALLOUCHERY
Date 06/03/15
Début de la mesure 9h 25 13 h 14 09h 30 13h 15
Durée du mesurage 1 h 00 1h 00 1h 01 1 h 00
Durée retenue 1h 00 1h00 1ho01 1h 00
Laeq en dB (A) 47,2 442 68,4 68
Emergence en dB(A) | - e gl 0
Lsoen dB (A) 7 447 ' T 399 59,2 60,2
Emergence en dB(A) 4,8 _Q b
Localisation Point ZER3 Point ZER4
Paramétres Bruit ambiant Bruit résiduel Bruit ambiant Bruit résiduel
Opérateur Marie ALLOUCHERY
Date 12/05/15 06/03/15 12/05/15 06/03/15
Début de la mesure 10h 13 11 h 58 10h 25 12 h 00
Durée du mesurage 1h 00 1h 00 1h 00 1h02
Durée retenue 53 min 12s 1h 00 41min47 s 51 min39s
Laeq en dB (A) 722 54,9 57,9 52,6
Emergence en dB(A) 17,3 53
Lsoen dB (A) 63,3 46,6 55,3 44,2
Emergence en dB(A) 16,7 11,1
Tableau 6: Résultats des mesures de jour relatives a 'impact de I’installation |
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Les bruits ambiants et résiduels au niveau des points ZER2, ZER3 et ZER4 sont perturbés par
le trafic routier. De fait, le critére d’analyse d’émergence est le Lso. Pour le point ZER1, le

critere d’analyse d’émergence est le Laeq

Les valeurs maximales d’émergence autorisées sont respectées au niveau des points ZER1 et
ZER2.

Les valeurs maximales d’émergence autorisées sont dépassées au niveau des points ZER3 et
ZER4. Toutefois, en ZER3, le niveau d’émergence calculé n’est pas jugé pertinent. En effet, la
mesure de bruit résiduel n'a pu étre réalisée que lorsque ’entreprise voisine, a 1’origine
d’activités bruyantes, était également a I’arrét : les deux entreprises ayant des horaires de
fonctionnement similaires. La mesure en activité est en réalité représentative du niveau de bruit
produit part les deux entreprises conjointement et ne peut étre attribué a la seule entreprise
EUROVIA, d’autant plus que les activités de I’entreprise voisine sont particuliérement
bruyantes a proximité du point ZER3, alors que ce-dernier est éloigné du concasseur, et protégé

de ses émissions sonores par les stockages de gravats de grande hauteur faisant écran.

I1V.2.3. Tonalités marquées

Aucune tonalité marquée n’est observée pour les mesures en activité aux points ZER1 4 ZER4,

en période diurne.
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Les mesurages effectués établissent que |'établissement respecte 1’émergence maximale

autorisée de jour au niveau des points ZER1 et ZER2, situées respectivement a I’est et au nord
du site.
Les mesurages au point ZER3 ont été jugés non pertinents.

L’émergence autorisée est dépassée au niveau du point ZER4, au sud du site.

Mai 2015 R rt d ti
appo € mesurage acoustique -11/13 -

IM Blais Environnement® EUROVIA




Annexe 1 Localisation des points de mesurages

Annexe2  Historiques des mesurages
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Bruit ambiant au point ZER 1 dans Calculs
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Curseur : 06/03/2015 10:25:28 - 10:25:29 LAFmax=45,6 dB LCcréte=73,1 dB LAFmin=43,5 dB LAeq=44,4 dB
Bruit ambiant au point ZER 1 dans Calculs
Nom Début Fin Durée | LAeq | LA10 | LAS0 | LASO LZeq
[dB] | [dB] | [dB] | [dB] | 50Hz [dB]
Total 06/03/2015 09:25:19 | 06/03/2015 10:25:32 | 1:00:13 | 47,2 | 490 | 447| 419 62,0
non marqué | 06/03/2015 09:25:19 | 06/03/2015 10:25:32 | 1:00:13 | 47,2 | 490 447| 419 62,0
Nom LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq
63Hz [dB] | 80Hz [dB] | 100Hz [dB] | 125Hz [dB] | 160Hz [dB] | 200Hz [dB] | 250Hz [dB]
Total 59,7 55,4 50,1 46,5 41,6 36,5 35,8
non marqueé 59,7 55,4 50,1 46,5 41,6 36,5 35,8
Nom LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq
315Hz [dB] | 400Hz [dB] | 500Hz [dB] | 630Hz [dB] | 800Hz [dB] | 1kHz [dB] | 1,25kHz [dB]
Total 35,9 35,6 35,9 37,1 38,1 38,7 37.3
non marqueé 35,9 35,6 35,9 37,1 38,1 38,7 37,3
Nom LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq
1,6kHz [dB] | 2kHz [dB] | 2,5kHz [dB] | 3,15kHz [dB] | 4kHz [dB] | 5kHz [dB] | 6,3kHz [dB
Total 35,7 341 31,9 29,1 29.4 34,8 30,8
non marqué 357 34,1 31,9 291 29,4 34,8 30,8
l
Nom LZeq LZeq LZeq
8kHz [dB] | 10kHz [dB] | 12,5kHz [dB]
Total 24,5 21.5 18,8
non margué 24,5 21,5 18,8
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 Bruit résiduel au point ZER 1 dans Calculs
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Curseur : 06/03/2015 14:14:24 - 14:14:25 LAFmax=41,9 dB LCcréte=68,7 dB LAFmin=40,0 dB LAeq=41,0 dB
Bruit résiduel au point ZER 1 dans Calculs
Nom Début Fin Durée | LAeq | LA10 | LA50 | LASO LZeq
[dB] | [dB] | [dB] | [dB] | 50Hz [dB]
Total 06/03/2015 13:14:16 | 06/03/2015 14:14:25 | 1:00:09 | 442 | 449 | 399 | 36,6 58,3
non marqué | 06/03/2015 13:14:16 | 06/03/2015 14:14:25 { 1:00:09 | 44,2 | 449 | 399 | 36,6 58,3
Nom LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq
63Hz [dB] | 80Hz [dB] | 100Hz [dB] | 125Hz [dB] | 160Hz [dB] | 200Hz [dB] | 250Hz [dB]
Total 56,9 53,4 51,5 48,0 41,5 34,6 32,5
non marqué 56,9 53,4 51,5 48,0 41,5 34,6 32,5
Nom LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq
315Hz [dB] | 400Hz [dB] | 500Hz [dB] | 630Hz [dB] | 800Hz [dB] | 1kHz [dB] | 1,25kHz [dB]
Total 32,9 31,4 32,0 325 33.7 34,4 33,5
non marqué 329 31,4 32,0 325 33,7 34,4 33,5
Nom LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq
1,6kHz [dB] | 2kHz [dB] | 2,5kHz [dB] | 3,15kHz [dB] | 4kHz [dB] | 5kHz [dB] | 6,3kHz [dB]
Total 31,8 30,0 27.8 27,6 27,4 281 30,0
non marque 31,8 30,0 27.8 27,6 27,4 28,1 30,0
Nom LZeq LZeq LZeq
8kHz [dB] | 10kHz [dB] | 12,5kHz [dB]
Total 29,8 30,0 30,5
non marque 29,8 30,0 30,5







Bruit ambiant au point ZER 2 dans Calculs
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Curseur : 06/03/2015 10:31:29 - 10:31:30 LAFmax=50.9d_B LLcréte=78,1 dB LAFmin=49,0 dB LAeg=49.8 dB o
Bruit ambiant au point ZER 2 dans Calculs
Nom Début Fin Durée | LAeg | LA10 | LA5S0 | LA90 LLeq
[dB] | [dB] | [dB] | [dB] | 50Hz [dB
Total 06/03/2015 09:30:18 | 06/03/2015 10:31:30 | 1:01:12 | 68,4 | 73,0| 59,2 | 50,2 70,5
non marqué | 06/03/2015 09:30:18 | 06/03/2015 10:31:30 | 1:01:12 | 684 | 730 | 59,2 | 50,2 70,5
Nom LLeq LLeg LLeq LLeq LLeg LLeqg LLeq
63Hz [dB] | 80Hz [dB] | 100Hz [dB] | 125Hz [dB] | 160Hz [dB] | 200Hz [dB] | 250Hz [dB]
Total 70,0 65,5 61,7 61,5 60,6 59,3 60,1
non marqué 70,0 65,5 61,7 61,5 60,6 59,3 60,1
Nom LLeq LLeq LLeg LLeq LLeq LLeq LLeg
315Hz [dB] | 400Hz [dB] | 500Hz [dB] | 630Hz [dB] | 800Hz [dB] | 1kHz [dB] | 1.25kHz [dB]
Total 59,0 57,6 58,5 59,3 60,2 60,9 59,8
non marqué 59,0 57,6 58,5 59,3 60,2 60,9 59,8
Nom LLeq LLeq LLeq LLeq LLeg LLeq LLeqg
1,6kHz [dB] | 2kHz [dB] | 2,5kHz [dB] | 3,15kHz [dB] | 4kHz [dB] | 5kHz [dB] | 6,3kHz [dB]
Total 58,3 56,8 53,7 51.2 48,9 46,9 449
non marqué 58,3 56,8 53.7 51,2 489 46,9 449
Nom LLeq LLeg LLeq
8kHz [dB] | 10kHz [dB] | 12,5kHz [dB]
Total 43,1 41,5 40,0
non marqguée 431 41,5 40,0
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Bruit résiduel au point ZER2 dans Calculs
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'_Curseur:0610312015 13:16:01 - 13:16:02 LAFmax=654 dB LLc@e_iBO.S dB LAFmin=61,1 dB LAeq=63,3 dB
Bruit résiduel au point ZER2 dans Calculs
Nom Début Fin Durée | LAeq | LA10 | LASO | LASO LLeq
[dB] | [dB] | [dB] | [dB] | 50Hz [dB]
Total 06/03/2015 13:15:59 | 06/03/2015 14:16:05 | 1:00:06 | 68,0 72,3 | 60,2 | 47.4 68,3
non marqué | 06/03/2015 13:15:59 | 06/03/2015 14:16:05 | 1:00:06 | 68,0 | 72,3| 60,2 | 474 68,3
Nom LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq
63Hz [dB] | 80Hz [dB] | 100Hz [dB] | 125Hz [dB] | 160Hz [dB] | 200Hz [dB] | 250Hz [dB]
Total 65,3 65,4 62,1 59,6 59,9 58,6 59,2
non marqué 65,3 65,4 62,1 59,6 59,9 58,6 59,2
Nom LlLeg LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq
315Hz [dB] | 400Hz [dB] | 500Hz [dB] | 630Hz [dB] | 800Hz [dB] | 1kHz [dB] | 1,25kHz [dB]
Total 58,4 57.5 58,4 58,5 59,4 60,8 59,8
non marqué 58,4 57,5 58,4 58,5 59,4 60,8 59,8
| Nom LLeq LLeqg LLeq LLeg LLeq LLeq LLeq
1,6kHz [dB] | 2kHz [dB] | 2,5kHz [dB] | 3,15kHz [dB] | 4kHz [dB] | 5kHz [dB] | 6,3kHz [dB]
Total 58,1 56,0 53;1 50,9 48,4 457 43,8
non marqué el 56,0 534 50,9 48,4 457 43,8
Nom LLeq LLeq LLeq
8kHz [dB] | 10kHz [dB] | 12,5kHz [dB]
Total 42,5 41,4 39,9
non marqué 42,5 41,4 39,9







Bruit ambiant au point ZER 3 dans Caiculs

I Panne du matériel

dB ~ ) ) =
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10:20:00 10:30:00 10:40:00 10:50:00 11:00:00 11:10:00
LAeq
Curseur : 12/05/2015 11:14:20 - 11:14:21 LAFmax=62,5 dB LLcréte=87,4 dB LAFmin=53,8 dB LAeq=57,2 dB




Bruit ambiant au point ZER 3 dans Calculs

Nom Début Fin Durée | LAeq | LA10 | LASO
[dB] [dB] [dB]
Total 12/05/2015 10:13:51 | 12/05/2015 11:14:21 | 1:00:30 71,71 769| 62,3
non marqué 12/05/2015 10:13:51 | 12/05/2015 11:07:03 | 0:53:12| 722| 780| 63,3
(Tout) Panne du matériel | 12/05/2015 11:07:03 | 12/05/2015 11:14:21 | 0:07:18| 56,3] 58,0| 555
Panne du matériel 12/05/2015 11:07:03 | 12/05/2015 11:14:21| 0:07:18| 56,3| 58,0 555
Nom LAS0 LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq
[dB] | 50Hz [dB] | 63Hz [dB] | 80Hz [dB] | 100Hz [dB] | 125Hz [dB] | 160Hz [dB]
Total 55,9 76,3 66,0 64,4 63,3 57,4 57,9
non marqueé 57,9 76,9 66,4 64,8 63,8 57,9 58,3
(Tout) Panne du matériel | 54,1 61,7 61,8 57,4 54,2 51.1 53,4
Panne du matériel 541 61,7 61,8 57,4 54,2 51,1 53,4
Nom LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq
200Hz [dB] | 250Hz [dB] | 315Hz [dB] | 400Hz [dB] | 500Hz [dB] | 630Hz [dB]
Total 56,0 55,6 87.3 57,6 58,1 56,0
non marqueé 56,4 56,1 57.8 58,1 58,6 56,5
(Tout) Panne du matériel 51,0 46,9 51,9 49 2 49 2 47.3
Panne du matériel 51,0 46,9 51,9 492 492 47.3
Nom LLeq LLeq LLeq LLeg LLeq LLeq
800Hz [dB] | 1kHz [dB] | 1,25kHz [dB] | 1,6kHz [dB] | 2kHz [dB] | 2,5kHz [dB]
Total 57,1 58,1 58,1 STl 58,3 58,1
non marqué 57,7 58,6 58,7 58,2 58,9 58,6
(Tout) Panne du matériel 458 46,6 46,0 451 44 4 41,4
Panne du matériel 45,8 46,6 46,0 451 44,4 41,4
Nom LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq LLeg
3,15kHz [dB] | 4kHz [dB] | 5kHz [dB] | 6,3kHz [dB] | 8kHz [dB] | 10kHz [dB]
Total 60,4 66,7 59,7 59,5 55,1 50,0
non margué 60,9 67,3 60,2 60,1 55,6 50,6
(Tout) Panne du matériel 40,2 39,3 36,2 37.7 321 24,0
Panne du matériel 40,2 39,3 36,2 37,7 32,1 24,0
Nom LLeq
12,5kHz [dB]
Total 446
non marqué 451
(Tout) Panne du matériel 18,1
Panne du matériel 18,1




Bruit résiduel au po_int ZER 3 dans Calculs
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Curseur : 06/03/2015 12:58:34 - 12:58:35 LAFmax=54,3 dB LCcréte=75,7 dB LAFmin=53,2 dB LAeq=53,7 dB
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Bruit résiduel au point ZER 3 dans Calculs

Nom Début Fin Durée | LAeq | LA10 | LA50 | LA90 LZeq
[dB] | [dB] | [dB] | [dB] | 50Hz [dB]
Total 06/03/2015 11:58:38 | 06/03/2015 12:58:38 | 1:00:00 | 54,9 60,2 | 46,6| 40,1 59,3
non marqué | 06/03/2015 11:58:38 | 06/03/2015 12:58:38 | 1:00:00 | 54,9| 60,2 | 46,6 | 40,1 59,3
Nom LZeqg LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq
63Hz [dB] | 80Hz [dB] | 100Hz [dB] | 125Hz [dB] | 160Hz [dB] | 200Hz [dB] | 250Hz [dB]
Total 58,2 56,3 53,8 51.2 46,6 47,0 46,9
non marque 58,2 56,3 53,8 51,2 46,6 47,0 46,9
Nom LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq
315Hz [dB] | 400Hz [dB] | 500Hz [dB] | 630Hz [dB] | 800Hz [dB] | 1kHz [dB] | 1,25kHz [dB]
Total 491 477 450 47,2 45,7 447 445
non marqué 49,1 47,7 450 47,2 457 447 445
Nom LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq
1,6kHz [dB] | 2kHz [dB] | 2,5kHz [dB] | 3,15kHz [dB] | 4kHz [dB] | 5kHz [dB] | 6,3kHz [dB]
Total 426 41,6 41,2 41,8 41,6 38,0 34,6
non marque 42,6 41,6 41,2 41,8 41,6 38,0 34,6
Nom LZeq LZeq LZeq
8kHz [dB] | 10kHz [dB] | 12,5kHz [dB]
| Total 33,2 21,8 16,4
non marqué 33,2 21,8 16,4







Bruit ambiant au point ZER 4 dans Calculs

B Panne du matériel
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LAeq
Curseur : 12/05/2015 11:25:54 - 11:25:55 LAFmax=45,8 dB LCcréte=76,2 dB LAFmin=42,2 dB LAeq=44,1 dB

Bruit ambiant au point ZER 4 dans Calculs

Nom Début Fin Durée | LAeqg | LA10 | LAS0
[dB] | [dB] | [dB]
Total 12/05/2015 10:25:25 | 12/05/2015 11:25:55| 1:00:30 | 566| 583| 540
non marqué 12/05/2015 10:25:25 | 12/05/2015 11:07:22| 0:41:57| 579| 595| 553
(Tout) Panne du matériel | 12/05/2015 11:07:22 [ 12/05/2015 11:25:55 | 0:18:33| 50,3| 518| 502
Panne du matériel 12/05/2015 11:07:22 | 12/05/2015 11:25:55| 0:18:33| 50,3| 518 502
Nom LA90 LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq LZeq
[dB] | 63Hz [dB] | 125Hz [dB] | 250Hz [dB] | 500Hz [dB] | 1kHz [dB] | 2kHz [dB]
Total 49,7 68,5 55,1 50,2 55,0 51,4 48,6
non marqué 52,5 68,6 56,1 51,4 56,4 52,6 49,9
(Tout) Panne du matériel | 48,6 68,2 51,1 45,5 472 45,8 42.0
Panne du matériel 48,6 68,2 51,1 45,5 47,2 45,8 42,0
Nom LZeq LZeq
4kHz [dB] | 8kHz [dB]
Total 441 35,3
non marqué 45,4 36,7
{Tout) Panne du matériel 371 272
Panne du matériel 3741 21.2







Bruit résiduel au point ZER 4 dans Calculs

B Spécifique 1
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|£urseur : 06/03/2015 13:01:59 - 13:02:00 LAFmax=46,5dB LLcréte=70,5 dB LAFmin=38,5 dB LAeg=43,1dB




Bruit résiduel au point ZER 4 dans Calculs

f Nom Début Fin Durée | LAeq | LA10 | LA5S0 | LA90
[dB] | [dB] | [dB] | [dB]
Total 06/03/2015 12:00:00 | 06/03/2015 13:02:00 | 1:02:00| 519| 505| 443| 394
non marque 06/03/2015 12:00:00 | 06/03/2015 13:02:00 [ 0:51:39| 526| 505| 442| 394
(Tout) Spécifique 1| 06/03/2015 12:04:20 | 06/03/2015 12:38:22 0:10:21| 230| 458| 452 -
Spécifique 1 06/03/2015 12:04:20 | 06/03/2015 12:05:38 | 0:01:18| 456| 459| 453 -
- Spécifique 1 06/03/2015 12:29:19 | 06/03/2015 12:38:22 | 0:09:03 --- - --- -
Nom LLeq LLeq LLeq LLeq LLeg LLeqg LLeq
50Hz [dB] | 63Hz [dB] | 80Hz [dB] | 100Hz [dB] | 125Hz [dB] | 160Hz [dB] | 200Hz [dB]
Total 54,9 54,1 51,0 47,7 45,7 41,7 394
non marqué 55,6 54,8 51,7 48 4 46,4 42 4 40,1
(Tout) Spécifique 1 27,8 28,9 28,3 23,9 24,9 17.3 21,0
Spécifique 1 50,4 51,6 50,9 46,5 47,5 39,9 43,6
Spécifique 1 — — - — — — -
Nom LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq
250Hz [dB] | 315Hz[dB] | 400Hz[dB] | 500Hz[dB] | 630Hz[dB] | 800Hz [dB]
Total 40,6 449 41,6 41,9 428 43,9
non marqué 41,3 45,6 42 3 42,6 43.5 44 6
(Tout) Spécifique 1 14,4 13,2 12,3 121 13,8 14,8
Spécifique 1 37,0 35,8 34,9 34,7 36,4 37,4
Spécifique 1 - — --- - — -
[ Nom LLeq LLeq LLeq LLeq LLeg LLeq
1kHz [dB] | 1,25kHz [dB] | 1,6kHz [dB] | 2kHz [dB] | 2,5kHz[dB] | 3,1 5kHz [dB
Total 44,0 42 8 39,8 39,0 37,2 ar.2
non marque 44,7 43,5 40,5 39,7 37,9 37,9
(Tout) Spécifique 1 15,7 14,2 12.3 89 3,8 -2,0
Spécifique 1 38,3 36,8 34,9 31.5 26,4 20,6
Spécifique 1 o - - - --- ---
Nom LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq LLeq
4kHz [dB] | 5kHz [dB] | 6,3kHz [dB] | 8kHz [dB] | 10kHz [dB] | 12,5kHz [dB]
Total 37,8 33,9 31,9 32,0 247 21,4
non marquéeé 38,5 34,6 32,6 32.7 254 22,1
(Tout) Spécifique 1 -4.8 - 4,2 -5,0 -4.8 s
Spécifigue 1 17,8 - 18,4 17,6 17,8 -—
Spécifigue 1 — -— — --- — -




Annexe 16 : Plan de localisation des zones de dangers ou a risque
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Organisation de la plate-forme
ZONES DE DANGERS
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ICPE 1435 - |Cuves a émulsion
ICPE 4801

LEGENDE :
I:Iz A (voies de circulation) :

COLLISIONS : - Piétons / engins / VL / PL
POLLUTION : - suite a incident ou accident
POUSSIERES : - Roulage des PL

Installation de concassage
ICPE 2515

Zones B (stocks de matériaux) :
Risques :

CHUTE DE MATERIAUX :

par déstabilisation des stocks.

POUSSIERES : - Au niveau de stocks hauts
contenant des fines, et par période

de grand vent.

Zones C (sortie de la plate-forme + sortie sur la rue) :

Risque :
COLLISIONS : - Piétons / engins / VL / PL

Station de transit
ICPE 2517

Zones D (Zone de I'i Illation mobile de trait

) .
) ¢

ENTRAINEMENT : - par les convoyeurs de I'installation

INCENDIE : - dans l'installation

POUSSIERES : - Au niveau de la chute des matériaux

ELECTROCUTION : - dans l'installation
COLLISIONS : - Piétons / engins / VL / PL

BRUIT : - du au fonctionnement de I'installation

. Zones D (Zones de présence d’hydrocarbures) :

Risque :
INCENDIE : - dans l'installation
COLLISIONS : - Piétons / engins / VL / PL
EXPLOSION : - Présence de stockages

d’hydrocarbures
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Annexe 17 : Consigne de sécurité pour concasseur
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CONSIGNES SPECIFIQUES K
CONCASSEUR EUROVIA

VINEI f

[V PRINCIPAUX RISQUES SECURITE

-Risque lié a la manutention
-Risque de chute de hauteur
-Risque de projection

-Risque pour l'ouie

V1 REGLES SPECIFIQUES (Maintenance/vérification/Entretien)

[>Avant toute intervention :
 Toujours se référer aux consignes du constructeur.

« Toutes les opérations ne doivent se faire que concasseur arrété et consigné.

PORTER LES EPI ADEQUATS SELON LA SITUATION DE TRAVA/L
(Chaussures-Baudrier-Casque-Protections auditives-Gants..)

+ Arrétez et condamnez le dispositif d’alimentation afin qu‘aucun matériau ne
puisse pénétrer dans le concasseur.

« Bien vérifiez que les tapis soient vides et les jetées purgées.

 Toujours attendre I'arrét complet avant d'ouvrir le concasseur, soyez
particulierement vigilent a I'inertie des pieces en rotation.

>Situations anormales prévisibles
- Bourrage
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+ Descellement/rupture liés aux vibrations/usure des pieces.
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CONSIGNES SPECIFIQUES K
CONCASSEUR EUROVIA

VINEI f

[V PRINCIPAUX IMPACTS ENVIRONNEMENTAUX

-Emission de bruit
-Emission de poussieres

-Risques de déversement accidentel lors des opérations de maintenance sur
I'installation mobile ou lors du ravitaillement

[V PRINCIPALES MESURES A RESPECTER

-Bruit :

=> V/érifier le bon capotage de I'installation

-Emissions importantes de poussiéres

=> Mettre en place systéme d’aspersion au sol ou sur engin afin de limiter les envols
de poussieres

-Déversement accidentel de produits lié au ravitaillement de [linstallation
mobile ou lié a une opération de maintenance

=> Utiliser un produit absorbant ou kit anti-pollution pour contenir et absorber les
liquides dispersés au sol

=> En cas de déversement en grande quantité, faire appel a un prestataire agréé dans
le pompage-nettoyage de produits dangereux

Dans tous les cas, prévenir le chef de poste de tout incident/accident survenant sur le
site.

Rappel des numeéros d‘urgences :
112 URGENCES*

18 *rompIERS*
15 +urRGENCES MEDICALES*
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Annexe 18 : Plans de localisation des extincteurs
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CENTRE DE SECOURS POMPIERS

P~

< 18 ou 112 (portable)

CONSIGNE GENERALE INCENDIE —

PREVENTION

® NE FUMEZ PAS DANS LES ENDROITS OU L'INTERDICTION EST AFFICHEE.
ﬁ N'ENCOMBREZ PAS LES ABORDS DES MOYENS DE SECOURS.

CONNAISSEZ LEUR EMPLACEMENT ET LEUR MODE D'EMPLOIL.

L@ NE GAREZ PAS VOTRE VEHICULE DEVANT LES POTEAUX INCENDIE.
LAISSEZ LIBRES LES VOIES RESERVEES AUX SAPEURS-POMPIERS.

INCENDIE

m DES LA DECOUVERTE D'UN FEU, GARDEZ VOTRE CALME.
PREVENEZ LE RESPONSABLE QUI ALERTERA LES POMPIERS.

-_——uTuov
ATTAQUEZ LE FEU DANS, LA CHALEUR ET LA
AVEC DES EXTINCTEURS FUMEE, BAISSEZ-VOUS.
SANS PRENDRE DE RISQUES. L'AIR FRAIS EST AU SOL.

8 15

OU DE MALAISE

:]EN CAS D'ACCIDENT, PREVENIR{ S A M U

EVACUATION

E DES L'AUDITION DU SIGNAL SONORE D'EVACUATION

GARDEZ VOTRE SANG-FROID. QUITTEZ L'ENDROIT OU VOUS
VOUS TROUVEZ SANS PRECIPITATION EN RESPECTANT LES

CONSIGNES DU RESPONSABLE DE SECURITE.
PORTES DE SORTIE DE L'ATELIER

NE REVENEZ PAS EN ARRIERE, SAUF CONTRE-ORDRE.

SIGNES CONVENTIONNELS

* Extincteur 9 kg poudre

% Extincteur 6 ou 9 kg eau pulvérisée

* Extincteur 2 kg CO 2

* Extincteur 5 kg CO 2
“‘ Armoire électrique

m Extincteur sur roues 50 kg poudre

Magasin
huiles

ATELIER
MECANIQUE
JOUE-LES-TOURS

—— Batteries

EUROVIA
CENTRE LOIRE

Carburants

Magasin
Bureau Bureau chantier

Etage 1

Magasin pneus }
archives

Magasin
atelier

Réfectoire

WC +
Lavabo

Rue

Joseph CUGNOT

Borne d’incendie ‘
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